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Fiind prima co p@n'ie producdtoare de convertizoare '
de frecventa dedicate pentru industria.agei si pentru

industria de tratare a apelor reziduale, Danfoss este lider in
dezvoltarea de convertizoare de frecvehta Ic_ar'e se adreseaza

nevoilor specifice si problemelor cu care se confuntd

statiile de procesare a apelor, find ales cel mai frecvent

ca furnizor de solutii pentru convertizoare de frecventa

de catre companiile din industria apei la nivel global.
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VLT® AQUA Drive combina know-how-ul aplicatiilor

cu tehnologia puternica a convertizoarelor/de frecventa .Q’
pentru a va oferi posibilitatea de a realiza operatitinile

de procesare a apei in mod cat mai simplu sj eficient,

cu economii substantiale in ceea ce privegte cdsturile

de instalare si functionare. W g

Construit pentru a dura i a rezista in cele mai dure conditii,
convertizorul de frecventa VLT® AQUA Drive asiguré operarea
fara probleme a oricarui tip de statie de pro esare a apel,
oriunde in lume. Combinatia dintre designul robust !
si solutiile software sofisticate asigura economii
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Designul care ocupa putin spatiu, tehnologia unica

de transfer al caldurii, noul modul de control in cascada,
cablurile de motor cu lungime standard si protectia
pentru placa de circuite imprimate, precum si punerea
in functiune fara dificultate, toate acestea sunt aspecte
datoritd cdrora convertizorul de frecventa VLT® AQUA
Drive ofera solutii de instalare si de punere in functiune
ce va vor ajuta sa obtineti economii de pana la 15%
comparativ cu convertizoarele de frecventa traditionale.



Economii la instalare

Designul care ocupa putin spatiu, tehnologia unica de transfer al caldurii,
noul modul de control in cascada, cablurile de motor cu lungime standard
si protectia pentru placa de circuite imprimate, precum si punerea in

functiune fara dificultate, toate acestea sunt aspecte datorita carora
convertizorul de frecventa VLT® AQUA Drive ofera solutii de instalare
si de punere in functiune ce va vor ajuta sa obtineti economii de

pana la 15% comparativ cu convertizoarele de frecventa traditionale.

Mai putin spatiu necesar in tablou
Danfoss oferd cea mai mare densitate
de putere de pe piatd, ceea ce conduce
la un design compact de neegalat.
Impreuna cu capacitatea de instalare
Junul langa altul’, convertizorul de
frecventa VLT® AQUA Drive oferd solutii
superioare de economisire a spatiului.

Instalare directa in exterior

Tn mod standard, Danfoss oferd convertizoare
de frecventa cu protectia nominald IP66/
NEMA 4X. Pe langd confortul de a avea
convertizorul de frecventd aproape de
pompa, acesta reduce, de obicei, costurile
pentru cabluri, elimind necesitatea

utilizdrii aerului conditionat si scade
costurile camerei de comanda.

Cablu lung

Fard a necesita componente suplimentare,
VLT® AQUA Drive beneficiaza de instalare
flexibild, cu lungimi de cablu de pana

la 150 m ecranat sau 300 m neecranat,
pentru a reduce costurile de instalare.

Reducerea investitiilor in sistemele
de aer conditionat cu 90%

Sistemul unic de rdcire prin canalul
posterior furnizat de Danfoss genereaza
o reducere de pand la 90% a investitiilor
in sistemele de rdcire a aerului necesare
pentru eliminarea caldurii produse

de convertizoarele de frecventa.

Economie de spatiu

si atenuarea armonicelor

Solutia Danfoss cu filtru activ avansat

(AAF) pentru atenuarea armonicelor
mentine costurile de instalare scazute,
reducand totodata dimensiunea cabinetului
convertizorului de frecventa pentru a
economisi spatiu in camera de comanda.

Protectie pentru placile cu circuite
imprimate ca varianta standard
Reducand costurile de instalare, VLT® AQUA
Drive este In mod standard prevazut cu

lac protector 3C3 pentru placa de circuite
imprimate la convertizoarele de frecventa
cu putere de 90 kW si mai mare, pentru a
asigura o duratd lungd de viatd, chiar si in
mediile dificile de tratare a apelor reziduale.

Carcasa IP66 din fabrica
Convertizoarele de frecventad VLT® AQUA
Drive sunt livrate in stare finald in orice
clasa de protectie de care aveti nevoie
pentru operatiunile de procesare a apei,
de la IPOQ la IP66, reducand costurile

si timpul de instalare si asigurand
montarea fard probleme.

Usor de pus in functiune

Fie cd este vorba de un convertizor

de frecventd de 0,25 kW sau de unul
de 1,4 MW, veti primi acelasi panou de
comanda in limba locald, noua functie
SmartStart si multe alte caracteristici
de economisire a timpului; toate
acestea pot fi accesate in mod wireless
de pe dispozitivul mobil, pentru

o instalare rapidd si fard bataie de cap.

Interval extins de temperatura
Convertizoarele de frecventa VLT® AQUA
Drive pana la 315 kW functioneaza la
temperaturi ale mediului ambiant cuprinse
intre -25 and +50 °C, fara devaluare.

Usor de pus in functiune

cu functia de autoreglare

Functia de autoreglare ajusteaza sistemul
pentru performante optime, reducand
considerabil timpul de programare

si de punere in functiune.

Controlerul Smart Logic Controller
Reducand costurile de instalare, cu functia
integratd micro PLC nu mai trebuie sa
investiti intr-un PLC extern si un modul I/0.

Curatarea

Danfoss VLT® AQUA Drive este prevazut
in mod standard cu functia de curdtare,
economisind astfel costurile pentru un

releu de curdtare extern si reducand in

mod considerabil costurile de instalare.
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VLT® AQUA Drive asigura anual economii de energie

de pana la 15% din investitia in montarea convertizorului
de frecventd, pe langa economiile realizate prin instalarea
convertizoarelor de frecventd necesare pentru ajustarea
vitezei pompei in functie de sarcinile variabile utilizate

la operatiunile de procesare a apei.



Randament

Economii de energie suplimentare: panala 15%

din investitia in convertizorul de frecventa in primul an

VLT® AQUA Drive asigura anual economii

de energie de panad la 15% din investitia

in montarea convertizorului de frecventa,
pe langa economiile realizate prin instalarea
convertizoarelor de frecventd necesare
pentru ajustarea vitezei pompei in functie
de sarcinile variabile utilizate la operatiunile
de procesare a apei. Economiile de 15%
sunt rezultatul eforturilor noastre intense
de a creste eficienta energetica, inclusiv al
solutiei extrem de economice de atenuare
a armonicelor si al conceptului de rdcire care
reduce considerabil sau elimina complet
nevoia de aer conditionat. Comparativ

cu solutiile pentru convertizoarele de
frecventa traditionale, economiile realizate
cu VLT® AQUA Drive depasesc economiile
de energie obtinute ca urmare a alegerii

motorului IE3 in loc de IE2.

Managementul caldurii pentru
reducerea consumului de energie
Conceptul unic de racire prin canalul
posterior transferd pand la 90% din
caldura in afara incaperii, cu ajutorul unui
design fara ventilator, care se foloseste de
diferentele de caldura la nivel de materiale
si de temperaturd a aerului, precum si

de cele mai recente inovatii in domeniul
tehnologiei conductelor de caldura.
Acest lucru genereazd economii mari de
energie la utilizarea aerului conditionat.

Atenuarea armonicelor cu efect
pozitiv asupra eficientei energetice
Convertizorul de frecventd unic VLT®
Low Harmonic Drive cu filtru activ
avansat integrat oferd o eficienta
energeticd cu 2 — 3% mai mare decat
convertizoarele de frecventd traditionale,
cu tehnologia Front-end activ. Functia
de hibernare la sarcind redusa asigura

0 economie suplimentara de energie.
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Curatarea pentru eficienta

constanta a pompei

Integratd in convertizorul de frecventa,
functia de curdtare asigurd intretinerea
proactiva prin,cicluri de spalare”la intervale
regulate sau declansate de sarcing,

astfel incat rotoarele sa se mentina curate
pentru o eficienta constantd a pompei.
Examinati modul de functionare

Adaptare automata

avansata a motorului

VLT® AQUA Drive se va adapta automat

in functie de motor pentru a asigura

cele mai bune performante ale motorului,
indiferent de marca sau de tipul de motor
ales pentru statia dvs. Functia de control
VWC+ realizeaza automat analiza avansatd
a datelor motorului pentru un control
optim si ultra eficient.

| Cuprins | Danfoss Drives - DKDD.PB.202.A8.46

Adaptare automata la aplicatie
Aproximativ 90% din toate motoarele
sunt supradimensionate cu peste 10%.
Functionalitatea Optimizarea Automata
a Energiei poate aduce economii

de energie de aproximativ 2 - 5%

in intreaga gama de sarcina.
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Mai mult timp
de functionare

FUNCTIONARE
FARA PROBLEME

S

Functiile inteligente, specializate pentru industria
apei asigura mai mult timp de functionare si economii
suplimentare de energie pentru aplicatiile pentru apa
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Functionare fara probleme

Functiile inteligente, specializate pentru industria
apei asigura mai mult timp de functionare si economii
suplimentare de energie pentru aplicatiile pentru apa.

Danfoss este prima companie care a
introdus monitorizarea stdrii pentru pompe
si motoare, pe baza tehnologiei de calcul de
varf, integratd in convertizorul de frecventa.
Folosind noua tehnologie unica Hot Swap
pentru controlul in cascadd al pompei si
tehnologia pe baza filtrului activ avansat
pentru atenuarea armonicelor, sistemul
dvs. se va intretine in esenta singur pentru
a asigura un timp de functionare mai

mare. In plus, caracteristicile inteligente

ale software-ului, concepute special pentru
a va proteja activele, prelungesc durata

de viata si reduc costurile de energie in
numeroase moduri, inclusiv prin curdtarea
automata a pompelor, prin modul de
hibernare, prin riscul scazut de aparitie

a loviturilor de ciocan hidraulic si prin
racirea pompelor de adancime.

Monitorizarea starii

Inteligenta artificiald fara cloud integratd

in convertizorul de frecventd defineste
automat parametrii de functionare de baza
pentru diverse aplicatii specifice, la toate
vitezele si pentru ciclurile de functionare
in timp real. Timpul scurt de instalare

si intretinerea predictiva reduc costurile

de functionare si cresc timpul de utilizare.

Curatarea

Statiile de tratare a apelor reziduale pot
sa beneficieze de pe urma functiei de
curdtare integrate, care aplicd cicluri de
spalare a rotoarelor pentru a prelungi
intervalele intre operatiile de intretinere,
mentinand totodata eficienta pompelor
si marind durata de viata a acestora.

Modul digital de control in cascada
Tehnologia Hot Swap, impreund cu functia
de rezerva, asigura un mod de functionare
fiabil, stabil si simplu, care va ajuta sa evitati
intreruperile si sd detineti controlul asupra
aspectelor legate de intretinere.

Atenuarea armonicelor

Mérind timpul de functionare, solutia
unicd, conectatd in paralel, cu filtru
activ avansat oferita de Danfoss pentru
atenuarea armonicelor permite
sistemului sd functioneze in continuare
in cazul unei defectiuni a filtrului activ.

1
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Particularizarea - comunicarea

in termeni simpli

Prin intermediul optiunilor de particularizare
pe care le oferim, convertizorul de frecventa
foloseste pentru comunicare terminologia
specifica pentru aplicatie, utilizatd de catre
operatori. In acest fel, tehnicienii de service
vor reusi sa inteleagd mai usor mesajele si
alarmele, reducand timpul de depanare si
sporind timpul de functionare a sistemului.

Caracteristici de protectie

a aplicatiei si pompei

VLT® AQUA Drive prezintd o serie de
caracteristici dedicate aplicatiilor pentru
apd, care cresc timpul de functionare,
inclusiv reducerea aparitiei loviturilor
de ciocan hidraulic, protectia la debitul
absent sila lipsa de apa si monitorizarea
avansata a vitezei minime pentru
protectia pompelor de adancime.

Proiectat pentru o durata

de viata minima de 10 ani

Datorita componentelor de inalta

calitate ale convertizorului de frecventa
VLT® AQUA Dirive, sarcinii maxime de 80%
asupra componentelor si managementului
inteligent al caldurii, care reduce praful

de pe pldcile de circuite imprimate, a fost
eliminata necesitatea inlocuirii de rutind a
componentelor, cum ar fi condensatoarele
electrolitice si ventilatoarele.

| Cuprins | Danfoss Drives - DKDD.PB.202.A8.46
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Fara egal:
cel mai cuprinzator program
pentru a acoperi toate aplicatiile

VLT® AQUA Drive vd ofera cel mai complex program specializat
pentru industria apei de pe piatd. In prezent, puteti sa utilizati
aceeasi serie de produse si aceeasi interfata de utilizare pentru
toate aplicatiile.

Cresteti performanta prin utilizarea convertizoarelor de
frecventa VLT® AQUA Drive pentru alimentarea cu apa

Pomparea apei din sistemul de alimentare = va reduce pierderile de apa cu pana
Cu apa catre client poate pdrea un proces la 40% pe baza managementului
simplu. De fapt, energia pentru aceste zonelor de presiune;

pompe reprezintd de obicei 60 — 80% din
consumul total de energie pentru intregul
sistem de alimentare cu apa. In afard de
economiile semnificative de energie de
circa 40% obtinute prin reglarea presiunii
in retea cu VLT® AQUA Drive, convertizorul
de frecventd va avea urmatoarele efecte:

= va reduce riscul de spargeri ale
conductelor si strazilor, limitand lucrarile
de reparatie costisitoare asociate;

= va prelungi durata de viata a retelei
de conducte.

Controlati pompa centrifuga
sau suflanta cu VLT® AQUA Drive e e

Intr-un sistem care utilizeazd pompe utilizand convertizoarele de frecventa

centrifuge sau rotodinamice ori suflante, VLT® AQUA Drive. O reducere de doar 20%

in care predomind pierderile prin frecare, a vitezei/debitului pompei poate genera

se pot obtine economii de energie majore o reducere de energie de pand la 50%.

E Cititi despre .

acest subiect aici Incerca;l-l
100 Prin utilizarea software-ului
B Recirculare VLT® Energy Box puteti obtine

or / I Strangulare cu usurinta o analiza financiara
gor / BN Convertizor de frecvents completd pentru pompele

70 Control ideal (teoretic) sistemului, inclusiv timpul

60 - de recuperare a investitiei;
/ descarcati-l aici:

50~ 4

40

301

20

20 40 60 80 100
Debit

Economisiti 20 - 600/0

Putere necesara

www.danfoss.com/
—  vltenergybox
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Cresteti performanta prin utilizarea convertizoarelor
de frecventa VLT® AQUA Drive in tratarea apelor reziduale

Suflantele sau aeratoarele de suprafata
consuma de obicei 40 — 70% din energia
totala utilizatd in statiile de tratare a apelor
reziduale. Controlul echipamentului de
aerare cu VLT® AQUA Drive poate genera
economii de energie de pana la 50%.

Pe langd aceste avantaje majore, un
control al sistemului de aerare cu ajutorul
convertizorului de frecventa va oferi,
de asemenea, urmdtoarele beneficii:

= un nivel corect de oxigen dizolvat,
independent de variatiile sarcinii,
reducand riscul ca valorile de iesire
sa fie in afara nivelurilor permise;

= asigurarea unui proces eficient de
denitrificare prin evitarea nivelurilor
prea mari de oxigen dizolvat;

= senzori de amoniu si nitrati pentru
a asigura alimentarea minima corecta cu
oxigen in situatiile de aplicare simultand
a proceselor de nitrificare/denitrificare;

= reglementarea capacitatii de nitrificare,
ca o functie a variatiilor de temperatura
si sarcing, limitand totodata utilizarea
energiei si a carbonului. Aceastd metodd
furnizeaza mai mult carbon pentru
producerea de energie;

= uzura redusa a echipamentului de aerare.

Controlati suflanta sau pompa de refulare pentru
performante energetice optime cu VLT® AQUA Drive

Intr-un sistem care utilizeaza suflante sau
pompe de refulare, obtineti economii de
energie majore utilizand convertizoarele
de frecventd VLT® AQUA Drive.

100

Reducerea vitezei cu 30% va genera
o economie de energie de 30%,
la presiune constanta.

0
80
70
60 -
50

40

| //

Putere la intrare (%)

Recirculare

Convertizor de frecventa

Control ideal pt. pompa
(teoretic)

20 40 60
Valoare debit (%)

Economisiti 20 SOOA)

80 100
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Racirea prin canalul posterior:
managementul caldurii in mod eficient si economic

O metoda noua si,cool’, la propriul Sistemul Danfoss de racire
prin canalul posterior reprezinta un element de inalta clasa

in termodinamica, asigurand o capacitate de racire suficienta
cu ajutorul unei cantitati minime de energie.

Managementul caldurii

pentru reducerea costurilor

Datoritd designului compact, care elimind
90% din caldura sistemului in afara cladirii,
dimensiunea sistemului de rdcire poate fi

redusd in panou sau in camera de comanda.

Aceste economii remarcabile se obtin
datorita sistemului Danfoss de récire prin
panou sau conceptului extrem de eficient
de rdcire prin canalul posterior. Ambele
metode reduc In mod considerabil costurile
de instalare ale panoului sau camerei de
comanda, deoarece proiectantii pot reduce
dimensiunea sistemului de aer conditionat
sau chiar il pot elimina in totalitate. In cursul
utilizarii zilnice, beneficiile sunt evidente,

deoarece consumul energetic aferent
racirii poate fi redus la minimum. Instalarea
combinatd si reducerea consumului de
energie conduc la economii de costuri

de pana la 30% in primul an de la investitia
in convertizorul de frecventa.

Design revolutionar

Conceptul de racire prin canalul posterior
de care dispune convertizorul de frecventa
VLT® AQUA Drive se bazeazd pe un design
unic de radiator, cu conducte care conduc
cdldura de 20.000 de ori mai eficient
comparativ cu solutiile traditionale.
Utilizand o cantitate minimd de energie,
acest concept se foloseste de diferentele

de calduré la nivel de materiale si de
temperatura a aerului, care contribuie
la racirea eficientd a componentelor
electronice de mare performanta.

Proiectat pentru protectie
Convertizoarele frecventa VLT® AQUA Drive
dispun de separarea totald intre aerul

de racire si componentele electronice
interne, pentru ca acestea din urma sa fie
protejate de agentii de contaminare din aer.
Eliminarea eficienta a caldurii contribuie

la prelungirea duratei de functionare

a produsului, crescand disponibilitatea

la nivel general a sistemului si reducand
defectiunile cauzate de temperaturile inalte.

Construit pentru a rezista in cele mai dure medii

Protectie impotriva infiltratiilor

(clasa de protectie)

Convertizoarele de frecventa VLT® AQUA
Drive sunt disponibile intr-o gama larga de
dimensiuni de carcasa si protectii nominale
de [a IPOO la IP66, pentru a permite
instalarea usoard si economica in toate
mediile: montate direct in mediul exterior,
in tablouri, in camere de comandd sau ca
unitati individuale in zonele de productie.

Placi cu circuite acoperite

cu lac protector

VLT® AQUA Drive se incadreaza in mod
standard in clasa 3C2 (IEC 60721-3-3).
Daca se utilizeaza in conditii deosebit de
dure, cum ar fi in statii de tratare a apelor
reziduale, este posibil s& se comande un
strat de protectie special, care sa respecte
clasa 3C3. Toate convertizoarele de
frecventa VLT® AQUA Drive cu capacitatea
peste 90 kW sunt livrate in mod standard
cu un strat de protectie 3C3.

Danfoss Drives - DKDD.PB.202.A8.46 | Cuprins |

Rigidizare pentru design robust

VLT® AQUA Dirive este disponibil intr-o
versiune,rigida”in care componentele
raman bine fixate la locul lor in mediile
de functionare a pompelor, caracterizate
prin niveluri ridicate de vibratii.

Interval extins de temperatura

Datoritd conceptului de racire unic folosit
de Danfoss, convertizorul de frecventa
VLT® AQUA Drive poate sd functioneze la
temperaturi ale mediului ambiant cuprinse
intre -25 and +50 °C, fara devaluare.



90% reducere in sistemul de aer conditionat si
90% reducere a energiei utilizate pentru aerul conditionat

. Mai putin praf pe
componentele electronice
Separarea totald intre aerul
de rdcire si componentele
electronice interne asigurd
racirea fara probleme si intervale

mai mari intre lucrdrile de service.

(N

~ AY

= > ' URMARITI VIDEOCLIPUL
% . o

. Récirea prin panou
Un set accesoriu de montare
pentru convertizoarele de frecventa
mici si mijlocii, prin care pierderile
de caldura sunt directionate direct
in afara camerei tabloului si in
conductele de aer desemnate.

. Récirea prin canalul posterior
Prin directionarea aerului printr-un
canal de racire posterior, pana la
90% din pierderile de caldura ale
convertizorului de frecventd se elimina
direct in afara camerei de instalare.
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Atenuarea armonicelor:
Investiti mai putin, economisiti mai mult!

Solutia de nalta clasa pe care Danfoss o propune pentru atenuarea
armonicelor consta intr-un design simplu, cu economie de spatiu

si costuri, care creste eficienta pentru a asigura economisirea
energiei pe termen lung si functionarea fara probleme.

Modul de functionare
a unui filtru activ
avansat - simplu

si fiabil

Filtrul activ functioneaza in mod
similar cu sistemul prin care

castile folosite pentru suprimarea
zgomotelor filtreaza sunetele strdine.

Folosind transformatoare externe
de curent, filtrul activ monitorizeaza
curentul de alimentare, inclusiv
distorsiunile acestuia.

Pornind de la acest semnal, sistemul
de control stabileste compensarea
necesara Si Creeaza o caracteristica de
comutatie pentru comutatoarele IGBT.

Astfel se creeaza in filtru o cale cu

impedantd scdzuta, iar armonicele
se transmit in filtru in loc sa treacd
mai departe in directia sursei

de alimentare cu energie.

Prin anularea distorsiunii curentilor
armonici aproape in totalitate,
distorsiunea tensiunii de la nivelul
transformatorului sau generatorului nu
mai constituie un motiv de ingrijorare.

Filtrul efectueazd in mod continuu
evaluarea si anularea curentilor,
astfel incat variatiile de sarcina la
nivel de fabrica de la o secunda

la alta sau de la o zi la alta nu
afecteazd performanta filtrului activ.

Atingerea noilor standarde

Atenuarea armonicelor protejeaza
componentele electronice si creste
eficienta. Standardul prevazut pentru
atenuarea armonicelor este specificat,

de exemplu, in Ghidul IEEE-519, ca
limitarea distorsiunii tensiunii armonicelor
si a undelor de curent care pot sa existe
In sistem pentru a reduce la minimum
interferenta intre echipamentele electrice.
Cea mai recentd actualizare a acestui ghid
(2014) vizeaza pastrarea costurilor scazute
si mentinerea valorii THD a tensiunii in
limite acceptabile in punctul comun de
cuplare, definit ca interfata dintre surse

si sarcini. Solutia de inalta clasa propusa
de Danfoss pentru atenuarea armonicelor
a fost dezvoltatd pentru a satisface
standardele specificate, precum

cele din Ghidul IEEE-519 din 2014.

Minimizarea costurilor cu ajutorul
filtrelor active avansate

Danfoss oferd solutii de atenuare a
armonicelor pe baza filtrelor cu tehnologia
Front-end activ sau a filtrelor pasive, care
se pot dovedi adecvate in anumite situatii.
Insa, pentru a asigura nivelul necesar de
atenuare a armonicelor, reducand totodata
la minimum costurile si consumul de
energie, majoritatea aplicatiilor vor beneficia
de solutia noastra centrald, care foloseste
tehnologia filtrelor active avansate.

= Ocupd mai putin spatiu

= Cost redus de instalare

= Functioneaza cu consum
redus de energie

= Reduce pierderea de caldura

= Timp mai mare de functionare
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Utilizati mai putina energie cu atenuarea
prin filtrele active avansate (AAF) centrale
Solutia noastrd bazatd pe filtrul activ avansat
central se aplica pentru pana la 50 de
convertizoare de frecventd, asigurand
mentinerea zgomotului armonicelor

la un nivel mai mic de 3% pentru toate
convertizoarele de frecventa din sistem.
Conectate in paralel si functionand in mod
similar cdastilor de suprimare a zgomotului,
filtrele active avansate sunt active numai
atunci cand este necesar sa se pdastreze
acest nivel. In acest fel se economiseste

mai multd energie comparativ cu
tehnologia Front-end activ instalata chiar
pe convertizorul de frecventa, care necesitd
O crestere a tensiunii cu aproximativ 10%.

Minimizarea pierderilor de caldura
pentru randament maxim

Designul de inalta clasa oferit de Danfoss
pentru atenuarea armonicelor combina
tehnologia cu filtru activ avansat cu
conceptul unic de rdcire prin canalul
posterior pentru a reduce cu 50%
pierderile de caldurd la nivelul sistemului,
comparativ cu configuratia AFE traditionala.

O viitoare solutie atestata

Este foarte posibil ca urmatorul
amendament la Ghidul IEEE-519 s
includa cerinte pentru componentele
armonice de ordin mai mare decat al
50-lea. Ghidul din 2014 prevede deja
urmdtoarele:,Componentele armonice
de ordin mai mare de 50 pot fi incluse
in THD si TDD atunci cand este necesar.
Cu solutia Danfoss cu filtru activ avansat
sunteti pregatit pentru acest lucru,
deoarece problemele legate de armonicele
de ordin Inalt sunt deja solutionate.



Instalati filtre numai daca este nevoie

Economiile realizate la nivelul costurilor de instalare

si randamentul solutiei de nalt nivel oferite de Danfoss
pentru atenuarea armonicelor depasesc eficienta
energetica crescuta obtinuta de pe urma investitiilor
in motoarele IE3 in locul motoarelor IE2.

(I
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Solutii certificate
pentru controlul
armonicelor

Filtre active avansate

Filtre de armonice avansate
Convertizoare de frecventa
CU armonice scdzute
Convertizoare de frecventa
cu 12 impulsuri
Convertizoare de frecventa
cu tehnologia Front-end activ

Efectele negative
ale armonicelor

18

Limitari privind alimentarea
si utilizarea retelei

Incélzire crescuti la nivelul
transformatorului, motorului
si cablului

Duratd de viatd redusd a aparatului

Perioade de nefunctionare
costisitoare ale aparatelor

Defectiuni la nivelul sistemului
de control

Pulsare si cuplu redus de motor
Zgomot perceptibil
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Atenuarea armonicelor

Desi convertizoarele de frecventa cresc precizia, reduc consumul
de energie si prelungesc durata de viata a aplicatiilor, ele
introduc totodata curenti armonici in reteaua de la bordul navei.
Daca nu sunt tinute sub control, distorsiunile armonice pot
afecta performanta si fiabilitatea generatoarelor si a celorlalte
echipamente, compromitand in cele din urma siguranta.

Danfoss ofera solutii de atenuare a armonicelor pentru
a fiin conformitate cu reglementarile in domeniu.

Danfoss a dezvoltat o gama larga de solutii de atenuare, care pot ajuta la repararea
retelelor slabe si la cresterea capacitatii retelelor, raspunzand la cerintele de montare
cat mai compacta pe instalatiile mai vechi sau de protectie a mediilor sensibile.

Convertizoare de frecventa
Cu armonice scazute
Convertizoarele de frecventa VLT® cu
armonice scdzute regleaza incontinuu
conditiile de retea si de sarcina farad a

afecta motorul conectat. Convertizoarele
de frecventd combind performantele bine
cunoscute si fiabilitatea convertizoarelor
de frecventd VLT® standard cu filtrele active
avansate. Rezultatul consta intr-o solutie
usor de utilizat cu motoare puternice, care
oferd cea mai mare posibilitate de atenuare
a armonicelor, cu distorsiunea totald a
curentilor armonici (THDi) de maximum 5%.




Filtre active avansate

Filtrele active avansate identifica distorsiunea armonica generata
de sarcinile non-liniare si introduc curenti armonici contrafazati

si reactivi in linia de ca. pentru a anula distorsiunea. Se obtin astfel
niveluri de distorsiune care nu depdsesc 5% THDi. Forma de unda
sinusoidald optima a curentului c.a. este restabilita si factorul de
putere al sistemului revine la 1.

Filtrele active avansate respectd aceleasi principii de proiectare
ca toate convertizoarele noastre de frecventd. Platforma
modulara ofera eficienta energetica ridicata, usurinta in operare,
racire eficienta si niveluri ridicate de protectie ale carcaselor.

Convertizoare de frecventa cu 12 impulsuri
Fiind o solutie eficientd si economicad de atenuare a armonicelor
pentru gama de mare putere, optiunile de convertizoare de
frecventd Danfoss cu 12 impulsuri asigurd distorsiuni armonice
reduse pentru aplicatiile industriale complexe de peste 250 kW.

Convertizoarele de frecventd VLT® cu 12 impulsuri sunt
convertizoare de frecventd performante, construite cu acelasi
design modular ca si convertizoarele de frecventd populare
cu 6 impulsuri. Versiunea cu 12 impulsuri este disponibila

cu optiuni si accesorii pentru convertizoare de frecventa
similare si poate fi configurata in functie de cerintele dvs.

Convertizoarele de frecventa VLT® cu 12 impulsuri asigura
reducerea distorsiunilor armonice fard a adduga componente
capacitive sau inductive care necesitd adesea analizd de retea pentru
a evita problemele potentiale de rezonantd la nivelul sistemului.

Filtre de armonice avansate

Filtrele Danfoss pentru curentii armonici sunt special concepute
pentru a fi conectate in fata unui convertizor de frecventa VLT®,
asigurand reducerea la minimum a distorsiunii curentului
armonic generat inapoi in reteaua de alimentare.

Punerea in functiune usoara economiseste costurile de instalare,
iar designul care nu necesita intretinere elimind cheltuielile

de functionare pentru convertizoarele de frecventa.

Convertizoare de frecventa

active front-end

Sistemul AFE este un convertizor pentru energia regenerativa;
este situat in partea frontald a liniei de convertizoare de frecventa
de pe magistrala de c.c. comund, fiind adecvat pentru aplicatiile
pentru care:

= obiectivul consta in generarea de putere regenerativa;

= este nevoie de armonice scazute;

= sarcina invertorului de frecventd este de pand la 100%
din capacitatea totald a generatorului.

Sistemul front-end activ (AFE) contine doud invertoare identice,

cu o magistrala de c.c. comuna. Existd un invertor de motor si

un invertor de alimentare. Invertorul de alimentare functioneaza cu
un filtru sinusoidal adaptat, iar distorsiunea curentului (THDI)

la alimentare este in jur de 3 — 4%.

Dacd este montat un sistem AFE, tensiunea motorului poate

Creste peste cea a retelei, deoarece este activata functia de reglare
a tensiunii circuitului intermediar. Excesul de energie se poate
intoarce in retea sub forma de energie nepoluanta (activa)

in loc de energie reactiva, care produce numai caldura.
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Reducere efectiva a costurilor

Dezechilibru (%)

Sarcina (%)

Densitate probabilitate

Cost accesoriu (%)

2
LHD/AAF
THDI 5%
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Dezechilibru si predistorsiune
Performanta de atenuare a armonicelor
asigurata de diferite solutii depinde
de calitatea retelei.

Cu cat sunt mai mari dezechilibrul

si predistorsiunea, cu atat mai

multe armonice trebuie sd suprime
echipamentul. Graficul arata nivelul
de predistorsiune si dezechilibru

la care fiecare tehnologie isi poate
mentine performanta THDi garantatd.

Supradimensionarea

Informatiile publicate despre filtrare sunt
date la sarcina 100%, dar filtrele functio-
neaza rar la sarcina maximd din cauza

supradimensiondrii si a profilului de sarcina.

Echipamentele de reducere a emisiilor
in serie trebuie sa fie intotdeauna
dimensionate pentru curentul maxim,
insa trebuie sa tineti cont de durata

de functionare la sarcina partiala si sa
evaluati in mod corespunzator diferitele
tipuri de filtre. Supradimensionarea
oferd performante reduse de atenuare
si costuri ridicate de functionare.

Este, de asemenea, o risipa de bani.

Respectarea standardelor
Mentinerea imunitdtii echipamentului
mai mare decat distorsiunea sistemului
asigura functionarea fara probleme.
Cele mai multe standarde stabilesc
restrictii privind distorsiunea totald

a tensiunii in functie de un nivel dat,
care se incadreaza adesea intre 5% si 8%.
Imunitatea aparatelor este, in
majoritatea cazurilor, mult mai ridicata:
pentru convertizoare de frecventd,
intre 15 — 20%. Insa, acest lucru
afecteazd negativ durata de
functionare a produsului.

Dimensiunea de putere

versus costuri initiale

Fata de convertizorul de frecventd,

alte solutii au preturi diferite pentru
accesorii, in functie de dimensiunea

de putere.

In general, solutiile pasive ofera cele
mai mici costuri initiale, iar pretul creste
odatd cu complexitatea solutiilor.

THDv rezultat (%)

THDi (%)

=389V

VLL (1)

Randament (%)
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Impedanta sistemului
De exemplu, un convertizor
de frecventa FC 202 de 400 kW

T T T T

30 90 315 630 1000 (kW)

Puterea nominala
a convertizorului de frecventa

pe un transformator de 1.000 kVA < >
cu impedanta 5% are ca rezultat ~5% 2 404
THDv (distorsiunea totala a tensiunii - 304
armonicelor) in conditii ideale de

retea, in timp ce acelasi convertizor 20+
de frecventd pe un transformator 104
de 1.000 kVA, cu impedantd 8%

conduce la o valoare THDv cu 0
50% mai mare, si anume 7,5%. 5.5
Performantele privind

atenuarea armonicelor — 3500
Fiecare tehnologie de atenuare g 30004
a armonjcglor are propria sa £ 2500
caracteristicd THD), care depinde = 20004
de sarcina. =
Aceste caracteristici sunt stabilite 1500
in conditii ideale de retea, fara I
predistorsionare si cu faze echilibrate. 500

Variatiile la nivelul retelei vor avea 3
ca rezultat valori THDi mai mari.

—_—LT®
AHF

Respectarea standardelor

Pentru a determina daca poluarea
armonicd a unei aplicatii/retele
depaseste un anumit standard,
trebuie efectuate multe calcule
complexe. Cu ajutorul software-ului
de calcul al armonicelor Danfoss
MCT 31, acest lucru este usor de
realizat si consumd mai putin timp.

Randamentul sistemului

Costul de functionare este determinat
in principal de eficienta generald

a sistemului.

Acest lucru depinde de produsele
individuale, de factorii de putere
efectivi si de eficientd. Solutiile active
tind s mentina factorul de putere
efectiv independent de variatiile
sarcinii si retelei. Pe de altd parte,
solutiile active sunt mai putin
eficiente decat solutiile pasive.

160 355 710 (kw)

=12 impulsuri fara autotransformator
= LHD/AAF

Distorsiunea totala a armonicelor

Fiecare convertizor de frecventd
genereazd propria distorsiune a
curentilor armonici (THDi), care
depinde de conditiile retelei. Cu cat
convertizorul de frecventa este mai
mare in raport cu transformatorul,
cu atat valoarea THDi este mai mica.

Spatiul pe perete

In multe aplicatii, spatiul disponibil
pe perete este limitat si trebuie
folosit cat mai eficient.

Bazandu-se pe tehnologii diferite,
diferitele solutii de atenuare a
armonicelor asigura o relatie
optima intre dimensiune si putere.
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Utilizarea modului master/follower poate

reduce consumul de energie la mai putin

3 000 - : - -~ dejumdtate comparativ cu tehnologia

traditionala pe linie pentru ciclul de

pornire/oprire a pompelor sau suflantelor

si suflantelor prin supapa fluture. ‘

Master/ Modul de  Numal
Follower ‘conttolin  vitezd wtgzeTe
cascadd variabild constante
standard =

] ; L it uda

N AN
L

: ‘g f

ptimizati- \!a sistemul
cu nivelul adecvat
pentru modulul de
control in cascada

VLT® AQUA Drive FC 202 va ofera
X patru niveluri pentru modulul de
Incorporat SP+2FS control in cascadd. Alegeti nivelul
potrivit pentru sistemul dvs.

i

Modul de control in cascada integrat:
= Modul de control in cascadd de baza
= Modul digital de control in cascadd

jvanced Cascade u 1 Ve . Ontiuni d )
(1 AEVATIEEE 1-8VSP + 1 —7FSP . ptiuni de conectare:

Controller MCO 102 1VSP + 8 FSP ﬁax.Spompe 3V/S = VLT® Extended Cascade
Controller MCO 101

= VLT® Advanced Cascade
Controller MCO 102

VSP: pompd de viteza variabild (VLT®)
FSP: pompd de vitezd fixa
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Modul de control in cascada unic,
bazat pe tehnologia Hot Swap

Modulul digital de control in cascada integrat reduce costurile

de instalare si timpul de punere in functiune, asigurand totodata

un timp crescut de functionare si utilizarea fara probleme.

Cu ajutorul modulului digital de control

in cascada, puteti obtine un sistem extrem
de inteligent, care se intretine singur prin
functia de detectare automata a erorilor

si prin masurile de rezervd declansate
automat, avand ca obiectiv optimizarea
operatiilor. Cu ajutorul modulului digital de
control in cascadd puteti sa configurati pana
la opt pompe in sisteme cu pompe multiple
pentru a functiona in mod optimizat,

cu consum redus de energie. De asemenea,
reduce la minimum intreruperile atunci
cand sunt necesare lucrdri de intretinere.

Avand la baza protocolul de comunicatie
Modbus RTU, modulul digital de control
n cascada este gata de utilizare; trebuie
doar sé il activati cu o cheie de licenta
pentru software.

Examinarea generala instant a sistemului
Modulul digital de control in cascada
permite transmiterea comunicatiilor

de la convertizoarele de frecventd ale
pompei din sistem catre convertizorul

de frecventad principal. Convertizorul de
frecventa principal monitorizeazd starea
convertizoarelor de frecventd conectate
si poate actiona la orice modificare a stérii
de disponibilitate a pompei, asigurand
totodatd un punct de comunicare pentru
0 prezentare de monitorizare completa

a sistemului.

Opt pompe in trei moduri

Modulul digital de control in cascada
controleaza viteza si succesiunea a pana
la opt pompe sau suflante in trei moduri.
In toate cele trei moduri, pompele sunt
pornite sau oprite in functie de necesitati.

Mod de control in cascada standard
= Controlul vitezei variabile pentru

0 pompa si controlul pornit/oprit

al celorlalte
= Accepta utilizarea de soft startere

Mod mixt pentru pompa

= Controlul vitezei variabile pentru
cateva pompe si controlul pornit/
oprit al celorlalte

= Acceptd pompe de dimensiuni inegale

Mod master/follower

= Controleaza toate pompele cu vitezd
optima. Alegeti acest mod pentru
optimizarea maximd a energiei

= Asigurd performantd maxima
la depdsiri minime ale presiunii

Sistem inteligent, independent,

cu tehnologia Hot Swap

Functia de detectare automata

a convertizorului de frecventd accepta
tehnologia Hot Swap pentru un sistem
fiabil si asigurat impotriva conexiunilor
slabite sau a defectiunilor cablurilor.

In timpul executdrii operatiilor de
intretinere a convertizorului de frecventd,
sistemul va realoca automat rolurile din
cadrul arhitecturii master/follower pentru
a evita intreruperile si pentru a realiza

0 examinare completa a sistemului si
controlul sistemului, In timp ce respectivul
convertizor de frecventa defect este supus
operatiilor de intretinere. Dupd incheierea
operatiilor de intretinere, modulul

de control in cascada va reincorpora
automat convertizorul de frecventa

in circuit, oferindu-vaé posibilitatea

de a realoca rolurile master/follower.

Echilibrarea timpului de functionare
pentru un timp de functionare mai
mare si grad redus de uzura

Modulul de control in cascada poate

echilibra timpul de utilizare a fiecarei pompe

din sistem pentru a maximiza timpul de
functionare. Prelungind considerabil durata
de viata si fiabilitatea pompelor, modulul

Construit pentru:

m Sistemele de distributie a apei
si pompele auxiliare

m Statii de ridicare a apelor reziduale
(normale sau inverse)

= Suflantele de aerisire

m Pompele de irigare

de control In cascada distribuie orele de
functionare in mod uniform intre toate
pompele, pentru a reduce la minimum
uzura pompelor individuale. Configurati
alternarea pompelor, astfel incat aceasta
sd aibd loc Tn modul de hibernare,

cand o pompa este deconectatd, sau la
momente prestabilite pentru a raspunde
in mod optim la cerintele aplicatiei dvs.

Punere in functiune si service

usor de efectuat

Convertizoarele de frecventd conectate
dupd modelul,lant de margarete” reduc
semnificativ complexitatea cablurilor.
Protocolul inclus pentru comunicatia
prin magistrala de comunicatie foloseste
un set minim de parametri de configurare,
cu ajutorul carora instalarea si punerea
in functiune se vor realiza mai simplu

ca oricand.

Upgrade usor de realizat

la un nivel superior

Modulul digital de control in cascada

este pe bazd de licentd, fiind foarte usor
de activat pentru a creste nivelul de
performantd pentru controlul in cascadd.
Activarea se realizeaza pe loc si nu necesitd
spatiu sau hardware suplimentare.

Consum de apa redus

Utilizati modul master/follower pentru
un consum de energie redus la mai putin
de jumdtate comparativ cu tehnologia
traditionala pe linie pentru ciclul de
pornire/oprire a pompelor sau suflantelor
si suflantelor prin supapa fluture.

Cine beneficiaza?

m Producdtorii de echipamente originale

de pompe si suflante cu sisteme de
pompe-suflante multiple

m |ntegratorii/instalatorii de sisteme

— producdtorii de grupuri tip booster
— producdtorii de pompe skid

m Toti cei interesati de un nivel ridicat de control

al procesului si de conservarea energiei in
sistemele cu pompe multiple sau suflante

| Cuprins | Danfoss Drives - DKDD.PB.202.A8.46
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Un etalon pentru toate tehnologiile motoarelor

Reduceti timpul de punere in functiune si
de reglare pentru controlul optim al sistemului

Alegerea libera a motorului
Danfoss va oferd libertatea de a alege
furnizorul de motoare si accepta toate

tipurile de motoare folosite in mod obisnuit.

VLT® AQUA Drive ofera algoritmi de control
pentru eficienta ridicata si functionare fara
probleme, cu motoare standard cu inductie
Si cu motoare cu magneti permanenti
(PM), cu motoare cu reluctanta asincrone

si sincrone. Acest lucru inseamnd cd puteti
combina un convertizor de frecventa

VLT® AQUA Drive cu motorul preferat
pentru a obtine performante de nivel inalt.

Utilizare directa cu functia de
adaptare automata a motorului
Functia AMA economiseste timp si efort
la configurarea sistemului, ajutandu-va

sa aveti acces la performanta optima si
dinamicd a motorului cu numai cateva
clicuri. Beneficiind de indrumarile
asistentului de pornire SmartStart,

dvs. trebuie doar sd introduceti datele

de baza ale motorului, precum valabilitatea
si tensiunea, care sunt inscrise pe placa

de identificare a motorului, dupa

care puteti trece direct la utilizare.

Optimizarea automata a energiei

Cu ajutorul functiei AEQ, activitatile
complexe devin usor de realizat cu doar
cateva clicuri. Functia AEO integratd asigurd
controlul vitezei pompei in mod optim

si eficient din punct de vedere energetic,
adaptand tensiunea la sarcina curenta
pentru a reduce consumul de energie.

Extrem de usor de pus in functiune

cu functia de autoreglare

Functia de autoreglare ajusteaza sistemul
pentru performante optime, reducand
timpul de programare. Functia de
autoreglare masoara o serie de caracteristici
ale sistemului si gaseste In mod automat
setdrile controlerului de proces pentru
controlul precis si stabil al sistemului.

& Q) L QO €3
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Reduceti timpul de punere in functiune

cu SmartStart

SmartStart este un asistent de configurare,
care se activeazad la prima pornire a
convertizorului de frecventd sau dupa

o resetare din fabricd. Folosind un limbaj
usor de inteles, SmartStart ghideaza
utilizatorii printr-o serie de pasi simpli
pentru a asigura controlul corect si eficient
al motorului. Porniti asistentul direct prin
meniul rapid din panoul de comanda grafic.

In primul rand, selectati ce tip de configuratie
de motor se utilizeaza in aplicatie:
Pompa/motor unic in bucla deschisa
sau inchisd
Alternare motor: cand doud motoare
partajeaza un convertizor de frecventd
Modul de control in cascada de baza:
controlul vitezei unei singure pompe
intr-un sistem cu mai multe pompe.
Aceasta este o solutie rentabild in
seturile de amplificare, de exemplu
Master-follower: controlati pana la
8 convertizoare de frecventd si pompe
pentru a asigura functionarea optima
a sistemului general de pompare

Adaptare automata a motorului:
SmartStart garanteazd, de asemenea,

o performantd optimizatd a motorului
ca urmare a ajustarii eficiente a setarilor,
indiferent de tipul motorului. Dupd
introducerea datelor de baza ale
motorului, functia de adaptare automatd
a motorului masoara parametrii motorului
si optimizeazd setarile convertizorului

de frecventa aflat in modul oprire fara

a fi necesara deconectarea sarcinii.

Ghidul continua apoi cu selectarea

caracteristicilor speciale pentru ape

Si pompe:
Compensare debit: convertizorul
de frecventd adapteazd punctul
de referinta in functie de debit
Curatare: indepdrteaza blocajele
de pe rotoare prin inversarea directiei
fluxului in cicluri. Acest lucru poate
fi folosit ca mdsura proactiva pentru
a evita deteriorarea pompei

Smart Star

14910 1

Press [OK] to use the

Smart Start Meny or

[Cancel] to skip it Tip:
Use [Infa] for help.

How many motors are
conkectad ta the drive?

Fator Freguency
S0H=z

Do you have 2 thermal
totor protection
cohnected?

Umplere conducta: ajutd la evitarea
loviturii de ciocan hidraulic prin
umplerea lenta a conductelor
Detectie functionare fara apa/capat
de curba: protejeaza pompa contra
deteriorarii. Dacd nu este atins niciun
punct de referinta, convertizorul

de frecventd presupune cd teava

este uscata sau cd existd o scurgere
Mod hibernare: economiseste energie
prin oprirea pompei atunci cand

nu exista cerere

Rampe speciale: rampe de pornire si
oprire dedicate pentru aplicatii specifice

Single pumpSmotor

T T - P, P P PP H
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Particularizati si detineti controlul

Configurati VLT® AQUA Drive

conform preferintelor dvs.

Convertizorul de frecventa VLT® AQUA Drive
integreaza toate limbile cele mai utilizate
din lume, de aceea, puteti sa setati cu
usurintd limba necesara pentru instalatia
dvs. Pe langa selectarea limbii, VLT® AQUA
Drive vd oferd o multitudine de optiuni

de setare a convertizorului de frecventd in
functie de aplicatia utilizatd sau de cerintele
clientului. Fie ca sunteti un utilizator

final sau un producétor de echipamente
originale, cu ajutorul optiunilor noastre

de particularizare puteti sd configurati
convertizorul de frecventd pentru a fi usor
de pus in functiune si utilizat fard probleme.

= Alegeti parametrii cei mai importanti
pentru a-i prezenta pe afisaj in
vederea utilizdrii.

= Am selectat cu atentie valorile initiale,
avand ca etalon folosirea de cétre
utilizatorul obisnuit. Insé aveti posibilitatea
de a introduce propriile valori si de
a le salva ca valori setate din fabricd
pentru un anumit segment al aplicatiei.
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Configurati propriul dvs. asistent

de pornire pentru a particulariza
convertizorul de frecventa pentru
utilizatori. Nu necesitd operatiuni

de programare, tot ceea ce trebuie sa
faceti este sa glisati si sa plasati in mod
intuitiv pentru a selecta parametrii doriti.
Ecran de tip Splash-Screen: importati
sigla dvs. dintr-un fisier jpg sau din orice
alt tip de fisier utilizat in mod frecvent
pentru a afisa numele dvs. pe afisaj.
Configurati convertizorul de frecventd
pentru a utiliza limba dvs., denumind
bornele conform functiilor alocate.

VLT® AQUA Drive permite cateva functii
cu parola, cu diverse metode de blocare
a accesului si de alocare a drepturilor
de utilizator.

Controlerul SmartLogic

Controller pentru un proces

simplu de particularizare

Crescand si mai mult nivelul de
particularizare, VLT® AQUA Drive va permite
sa accesati functii care nu sunt instalate

pe convertizorul de frecventa si care ar

pr

necesita, in mod normal, dezvoltarea de
software nou sau operatiuni complicate
de programare. Cu ajutorul controlerului
SmartLogic Controller (SLC), puteti crea
functii noi efectuand o serie de selectii
simple, intuitive, care va oferd numeroase
optiuni de configurare a convertizorului de
frecventa in functie de necesitdtile aplicatiei.
Controlerul SLC vd permite sd rulati pand la
patru secvente in paralel, pe care le puteti
conecta pentru a crea comportamente
specifice clientului si aplicatiei, facilitand
astfel utilizarea fard probleme.

Depanarea fara probleme cu

alerte definite de utilizator

Lasati codurile de eroare sd devind de
domeniul trecutului, folosind alertele
definite de utilizator, prin intermediul
carora orice utilizator poate intelege
avertismentele emise de sistem. Cand
convertizorul de frecventd foloseste limba
aplicatiei si nu pe cea a convertizorului de
frecventd, tehnicienii de service pot prelua
instructiunile direct de pe afisaj pentru

a lua imediat mdsurile care se impun.




Flexibil, modular si adaptabil

Convertizorul de frecventa VLT® AQUA Drive este construit
pe baza unui design flexibil si modular, pentru a oferi solutii
extrem de versatile pentru controlul motorului. Convertizorul
de frecventd este echipat cu 0 gama larga de caracteristici
speciale pentru industria apei/apelor reziduale. Printre
beneficii se numadra controlul optim al proceselor, rezultatele
de calitate inalta si reducerea costurilor aferente pieselor

de schimb si service-ului.

Panala 1,4 MW

Disponibild intr-o gama de performanta
dela 0,25 kW la 1,4 MW, seria VLT® AQUA
Drive FC 202 poate controla aproape
toate tehnologiile standard de motoare
industriale, inclusiv motoarele cu magneti
permanenti, motoarele sincrone cu
reluctanta, motoarele cu rotor de cupru

si motoarele cu magneti permanenti

in linie directa.

Convertizorul de frecventd este proiectat

sa functioneze cu toate intervalele

de tensiune de alimentare obisnuite:

200 -240V,380-480V, 525 - 600V

si 525 — 690 V. Datoritd acestui lucru,
proiectantii de sisteme, producdtorii de
echipamente originale si utilizatorii finali
pot sa conecteze convertizorul de frecventd
la motorul ales, avand siguranta cd sistemul
va functiona la cele mai inalte standarde.

690V

Versiunile de 690V ale convertizoarelor

de frecventd VLT® AQUA Drive pot controla
motoare de pana la 0,25 kW fara transformator
coborator. Acest lucru vd permite sd alegeti
dintr-o gama larga de convertizoare de
frecventd compacte, fiabile si eficiente
pentru aplicatii exigente care functioneaza
de la retele de alimentare de 690 V.

Reducerea costurilor cu ajutorul
convertizoarelor de frecventa compacte
Prin designul compact si managementul
eficient al caldurii, convertizorul de frecventd
ocupa mai putin spatiu in camerele de
comanda, reducand astfel costurile initiale.
De exemplu, convertizoarele de frecventd
VLT® AQUA Drive FC 202 de la 75 - 400 kW
sunt cu 25 — 68% mai mici decat converti-
zoarele de frecventd Danfoss echivalente.
Versiunea de 690 V este deosebit de
impresionantd, aceasta numarandu-se
printre cele mai mici din clasa de putere
existentd pe piata la ora actuala si fiind
disponibila intr-o carcasa IP54.

In ciuda dimensiunilor compacte, toate
convertizoarele de frecventa sunt totusi
prevazute cu bobine de circuit intermediar
si filtre EMC integrate, care ajuta la
reducerea poluarii retelei si reduc costurile
si eforturile pentru componentele si
cablurile externe utilizate pentru EMC.

Versiunea IP20 este optimizata pentru
montarea in cabinet si dispune de borne de
alimentare acoperite cu lac protector pentru
prevenirea contactului accidental. Unitdtile
P54/55 pot fi comandate si cu sigurante
fuzibile optionale sau intreruptoare de
circuit in aceeasi dimensiune de pachet.
Cablurile de control si de alimentare sunt
introduse separat in partea inferioara.

Aceste convertizoare de frecventd combina
o arhitectura flexibild a sistemului, care le
permite sa se adapteze la aplicatii specifice,
cu o interfatd pentru utilizator uniforma

in toate clasele de putere. Datoritd acestui
lucru, puteti sd adaptati convertizorul de
frecventd la cerintele exacte ale aplicatiei
dvs. Ca urmare, activitatea in cadrul
proiectului si costurile rezultate sunt ulterior
reduse. Interfata usor de utilizat reduce
cerintele de instruire. Sistemul SmartStart
integrat ghideaza utilizatorii rapid si eficient
prin procesul de configurare, ceea ce

duce la mai putine defectiuni rezultate

de pe urma configurarii.

Calitatile principale ale platformei VLT®

Versatild, flexibild, configurabild
Panala 1,4 MW la tensiuni comune

Controlul motoarelor asincrone, al motoarelor sincrone
reluctanta si al motoarelor cu magneti permanenti

Acceptd 7 magistrale de comunicatie
Interfatd pentru utilizator unica
Asistenta la nivel global

Filtre EMC integrate ca standard
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Simplitate modulara — carcasele A, B si C

Complet asamblate si testate pentru indeplinirea cerintelor dvs

1. Carcasa
Convertizorul de frecventd
indeplineste cerintele pentru
clasa de carcase IP 20/Sasiu.
IP21/Tip 1, 1P54/Tip 12,
IP55/Tip 12 sau IP66/Tip 4X.

2. EMCssi efectele retelei
Toate versiunile convertizoarelor
de frecventa VLT® AQUA Drive
sunt conforme ca standard
cu limitele de compatibilitate
electromagneticd B, A1 sau A2, in
conformitate cu norma EN 55011.
Bobinele de c.c. integrate asigura
0 sarcind armonicd redusa pe retea
conform EN 61000-3-12 si cresc
durata de viatd a condensatoarelor
din circuitul intermediar.

3.

invelis de protectie

In mod standard, componentele
electronice acoperite cu lac
protector, conform [EC 60721-3-3,
clasa 3C2. Pentru mediile de
utilizare dure si agresive, acoperirea
cu lac protector este in conformitate
cu [EC 60721-3-3, clasa 3C3.

Ventilator detasabil

Precum majoritatea elementelor,
ventilatorul poate fi inldturat

si remontat rapid pentru
curatare usoara.

Terminalele de comanda
Clemele cu inchidere cu arc

ale carcasei, pe doua randuri,
sporesc fiabilitatea si faciliteaza
punerea in functiune si service-ul.

Optiuni pentru magistrala

de comunicatie

Consultati lista completa de
optiuni disponibile de magistrale
de comunicatie la pagina 68.

Modulul de control in cascada
si extensiile 1/0 controleaza
pompe multiple. Consultati,

de asemenea, paginile 22 si 23.

Este disponibild o gama larga
de optiuni I/0, fie instalate din
fabrica, fie oferite ca actualizdri.

Optiune de afisare

Panoul de comanda local detasabil
al convertizoarelor de frecventa
Danfoss este disponibil cu o
varietate de pachete de limbi.
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De asemenea, convertizorul de
frecventd poate fi pus in functiune
prin software-ul de configurare
VLT® Motion Control Tool MCT 10.

Sursa externa de alimentare

cu energie de 24V

Sursa de alimentare cu energie

de 24V mentine, live"functionarea
convertizorului de frecventd VLT®
AQUA Drive in situatiile in care
alimentarea cu c.a. este intrerupta.

Separator de retea
Comutatorul deconecteaza
alimentarea de la retea si
are un contact auxiliar liber.

Siguranta

VLT® AQUA Drive poate fi livrat in

mod optional cu functia Safe Torque
Off (oprire de sigurantd) adecvata
instalatiilor din clasa 3, nivel de
performantd d, conform EN 13849-1

si SIL 2, conform IEC 62061/IEC 61508.
Aceastd functie protejeaza convertorul
Impotriva unei porniri accidentale.

Controler Smart Logic

Controller incorporat

Controlerul Smart Logic Controller
reprezinta un mod inteligent de a
adauga functii speciale pentru client
si de a creste posibilitatea functionarii
Impreuna a convertizorului de
frecventd, motorului si aplicatiei.

Controlerul monitorizeazd un anumit
eveniment. Cand are loc un eveniment,
controlerul declanseaza o actiune
predefinita si incepe sa monitorizeze
urmatorul eveniment predefinit.

Sunt disponibili 20 de pasi de
evenimente si actiuni aferente

Tnainte de a reveni la primul set.

Functiile logice pot fi selectate si
executate independent de controlul
secventei. Acest lucru permite
convertizorului de frecventd sa
monitorizeze variabilele ori sa
semnaleze evenimentele definite
intr-un mod usor si flexibil,
independent de controlul motorului.

®= C€ C
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Compartimentul de

control montat pe usa

separat de bornele de alimentare
asigura accesul in siguranta

la terminalele de comanda,

chiar si in timpul functionarii
convertizorului de frecventa.

VLT® AQUA Drive

este un convertizor de frecventa
de mare putere, cu dimensiunile
de carcasa D sau E, cu optiuni
de control selectabile.

Ansamblul de racire prin
canalul posterior pentru
optiunile de putere

asigura utilizarea conceptului
de racire prin canalul posterior
in cabinet si rdcirea eficienta

a optiunilor de putere
selectabile integrate.

Contactorul de retea
este o optiune de retea
de alimentare selectabila.

Separatorul de retea
este 0 optiune de retea
de alimentare selectabila.

Functii extinse pentru operarea la performante
inalte — convertizoarele de frecventa incluse

Convertizoarele de frecventa incluse VLT® AQUA Drive, de mare putere, au fost concepute pentru
a satisface cele mai exigente cerinte de flexibilitate, putere, caracter compact si service simplu de
realizat. Fiecare convertizor de frecventa inclus este configurat pentru productia flexibild in masa,
fiind ulterior testat individual si livrat de la fabrica Danfoss.

Intrérile din partea de jos
asigura conexiunile IP54/NEMA12
intre bornele retelei de alimentare
la nivelul convertizorului

de frecventd inclus si sursa

de alimentare cu energie.

Ansamblul reactorului

de alimentare

al filtrului de armonice pasiv
selectabil asigura continutul
minim de armonice in curentii
retelei de alimentare: THDi < 5%.



10.

Componentele magnetice

ale filtrului pasiv

si reactorul de alimentare al filtrului
pasiv sunt integrate in ansamblul
de rdcire prin canalul posterior

din cadrul cabinetului.

Contactor

pentru controlul filtrului pasiv
de armonice al convertizorului
de frecventd.

Ansamblul de condensatori
pentru filtrul pasiv de
armonice pentru curentii
retelei de alimentare.

11.

12.

13.

Componentele magnetice 14.

ale filtrului sinusoidal
ale filtrului de iesire, ca optiune
de putere selectabild.

Ansamblul de racire 15.

prin canalul posterior
pentru componentele magnetice
ale filtrului sinusoidal de iesire.

Ansamblul de condensatori
pentru filtrul sinusoidal.

Bornele pentru
conexiunea motorului
se afla in cabinetul
filtrului sinusoidal.

lesirea superioara
asigurd conexiunile
IP54/NEMA12 pentru cablurile

motorului din partea superioara.
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Caracteristici speciale pentru
aplicatii pentru apa si pompe

Caracteristici integrate care economisesc energie, maresc eficienta si asigura functionarea
fard probleme pentru performante de inalt nivel in toate aplicatiile pentru apa si pompe.

1. Detectie capadt de curba

Aceastd caracteristicd este declansata
daca pompa functioneaza fara a atinge
un punct de referintd predefinit. Atunci
convertizorul de frecventd declanseazd
0 alarmd sau efectueaza o altd actiune
preprogramata, cum ar fi atunci cand

0 pompd prezintd scurgeri.

2. Autoreglarea controlerelor de proces
Functia de autoreglare permite convertizorului
de frecventd s monitorizeze reactiile
specifice ale sistemului la modificarile de
debit sau presiune. Functia de autoreglare
madsoard raspunsul si intarzierea sistemului,
arhiveazd datele si le utilizeazd pentru
calculele prin metoda avansatd de reglare
Ziegler Nichols pentru a stabili valorile
optime de respingere a perturbdrilor.

In acest fel se reduce timpul de punere

in functiune si se elimind riscul de ratare

a punctului de referintd prin utilizarea

unei valori prea ridicate sau prea scazute.

3. Compensarea debitului

Un senzor de presiune montat in
apropierea ventilatorului sau pompei
furnizeazd un punct de referintd, datorita
cdruia presiunea se mentine constantd
la capatul de descarcare al sistemului.

Convertizorul de frecventa regleazd

in mod constant referinta de presiune
pentru a urma curba sistemului.
Aceastd metoda reduce atat consumul
de energie, cat si costurile de instalare.

4. Detectarea debitului absent/scazut
VLT® AQUA Drive detine functia inteligenta
de detectare a debitului absent/scazut,
ceea ce permite utilizarea sofisticata si
economica a pompei. Cu ajutorul acestei
functii unice se poate detecta absenta
fluxului, chiar si in sistemele cu presiune de
aspiratie fluctuanta sau cu o caracteristicd
de functionare orizontald cdtre viteza
scazuta. Prin monitorizarea vitezei si puterii,
convertizorul de frecventa va stabili o
curbd pentru a descrie puterea in absenta
fluxului si pentru a emite un avertisment
sau pentru a declansa o altd actiune definita
intr-o astfel de situatie. Pentru a imbundtati
functia de detectare a vitezei scazute,
convertizorul de frecventa VLT® AQUA Drive
oferd, de asemenea, optiunea de utilizare

a caracteristicii pas/rdspuns, care creeazd un
scurt impuls de presiune pentru a detecta
automat stare in conditii de functionare.

Mod de hibernare avansat

VLT® AQUA Drive detine functii ale modului
de hibernare avansat menite sa conserve
energia; acestea sunt activate automat in
caz de debit absent/scdzut. Functia unica
de amplificare, ce creste temporar sarcina,
va prelungi modul de hibernare in situatia
in care nu este necesar ca sistemul sd fie
activ, reducand astfel si mai mult consumul
de energie si prelungind durata de viata

a aplicatiel.

5. Caracteristica de curatare
Aceasta caracteristicd a software-ului VLT®
AQUA Drive asigura protectia proactivad
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a pompei. Curdtarea poate fi configurata
fie ca actiune preventivg, fie ca actiune
reactivd. Optimizeazd eficienta pompei
prin monitorizarea constanta a consumului
de putere al arborelui motor in raport

cu debitul. Tn modul reactiv, convertizorul
de frecventd detecteaza inceputul unei
colmatari a pompei si va intra in modul

de spdlare prin inversarea directiei de
rotire a pompei pentru a asigura traiectoria
libera a apei. Ca 0 actiune preventiva,
convertizorul de frecventd poate fi configurat
pentru a inversa pompa la intervale
stabilite in vederea efectudrii operatiilor
periodice de intretinere automatd.

6. Mod umplere conducte

Util in toate aplicatiile care necesita
umplerea controlatd a conductelor,

cum ar fi sistemele de irigare si alimentare
cu apad. Umplerea controlatd a conductelor
impiedica producerea loviturii de ciocan
hidraulic, explodarea conductelor de apa
sau a capetelor de aspersoare. Modul

de umplere a conductelor poate fi utilizat
atat in sistemele de conducte verticale,
cat siin cele de conducte orizontale.

7.Timp de rampa initial/final
Timpul de rampd initial face posibild
accelerarea rapida a pompelor pana

a viteza minimad, dupad care intrd in
functiune timpul de rampd normal.
Astfel se previne deteriorarea lagarelor
de Impingere la nivelul pompei.
Rampa finala reduce viteza pompelor
de la viteza minima pana la oprire.
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Bucla inchisa
Frecventa min. ™ Timp de
rampa normal
Timp de rampa initial 3 -
P peint \;\Timp de rampa initial Timp de umplere
H sau punct de
H referintd umplere
L. '
. 3 - . . -
Conducte verticale Timp Conducte orizontale Timp

Presiune
A

Functionare la
« presiune constants

Economii de energie

N

Compensarea
debitului

>
—>
Debit
Frecventa
A
Punct de referinta
pentru functionare
Timp de
rampa normal
\ Frecventa min.
Timp de rampa initial
............ 3
- >
Timp
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Limita
SUPEIIOArd [:vvvvurneiunaianns
vitezd motor :

Limita
inferioara
viteza motor

Viteza finala
clapet de sens

- .
H : : H . -
—> «—> : Timp
Timp de Timpde :
-rampa normal incetinire :
: normal
Timp de Timp de
: rampa initial : ﬁincetinireﬁnal
Timp de
ncetinire :

clapet de sens *

Viteza

Viteza
min.

PORNIT

OPRIT

PORNIT

OPRIT

PORNIT

OPRIT

t0 <t1 2 Timp
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Comanda pornire

Semnal digital ext.
(de ex., de la electrovana)

Verificare debit

8 Rampa clapetului de sens

Rampa clapetului de sens impiedicd lovitura
de ciocan hidraulic atunci cand se opreste
pompa, asigurandu-se incetinirea vitezei
pompei, atunci cand clapetul de sens este
aproape inchis.

9. Confirmarea debitului

Monitorul de confirmare a debitului
protejeaza echipamentul impotriva
Intreruperii neasteptate a debitului.
Monitorul comunicé in permanenta cu
un dispozitiv extern, cum ar fi o supapa
sau un comutator de debit. Daca nu
se Inregistreaza niciun semnal de la
dispozitivul extern pentru a confirma
debitul inainte de expirarea timpului
de verificare a debitului, monitorul
decupleaza convertizorul de frecventa.

10. Prelubrifiere/postlubrifiere

Unele utilaje necesita lubrifierea
componentelor mecanice inainte si

in timpul functiondrii pentru a preveni
deteriorarea si pentru a reduce uzura.

In timpul lubrifierii, anumite aparate
trebuie sd ramana active, de exemplu,
ventilatoarele de evacuare. Pentru aceasta,
functia de prelubrifiere emite un semnal
catre un dispozitiv extern pentru a efectua
o actiune specificd pentru o perioada

de timp definita de utilizator. Configuratii
disponibile:,Pre Lube Only” (Doar
prelubrifiere),,Pre & Running” (Prelubrifiere
si operare) si,Pre & Running & Post”
(Prelubrifiere, operare si postlubrifiere).



11. Texte programabile liber

Aceasta functie acceptd adaptarea
versatild la aplicatie. Utilizati mesaje text
care pot fi programate liber, pe bazd de
evenimente interne sau externe, pentru
informare, avertismente sau alerte.

Functia suporta si actiuni bazate pe
evenimente, de exemplu, initierea incetinirii
declansate de deschiderea supapei.

12. Monitorizare avansata

a vitezei minime

Pompele submersibile pot suferi de racire
si lubrifiere insuficiente atunci cand viteza
pompei este prea scazutd. Monitorul
avansat al vitezei minime protejeaza
pompa prin monitorizarea si reglarea
vitezei pentru a reduce uzura. Intreruperile
pentru intretinere sunt reduse la minimum,
fara a fi nevoie de echipamente externe
de monitorizare.

m . -;I;%;eramabile
= liber
49,3% 0,04 A 0,00 kW

S 29Hz
R OkWh

il Supapa 5 deschisa!

Mers in-rampé attomat cu telecomanda

Viteza
max. -
Vitezd
Viteza
min.
Timp
PORNIT Comanda pornire
OPRIT
PORNIT Semnal iesire
prelubrifiere
OPRIT (de ex., borna 18)
t1 <t2 t4
Viteza Tn timpul
A

functionarii normale
(dupa mersul in rampd)
P1-86/1-87

(1-86/1-87)
Decuplare viteza redusa
[RPM, Hz]

(1-79)
Timp max. pornire

pt. decuplare

| Cuprins | Danfoss Drives - DKDD.PB.202.A8.46

35



Conexiune wireless |a convertizorul de frecventa

Prin conectarea wireless la convertizorul de frecventa prin
intermediul telefonului inteligent realizati operatiunile de
punere in functiune si depanare mai simplu si mai rapid
atunci cand convertizoarele de frecventd sunt montate in
exterior, fiind amplasate si protejate in locuri greu accesibile.

Panoul VLT® Wireless Communication Panel
LCP 103 comunicd cu MyDrive® Connect —
o aplicatie pe care puteti sa o descdrcati pe
dispozitivele inteligente cu iOS si Android.
MyDrive® Connect asigurd acces complet
la convertizorul de frecventd, facilitand
operatiunile de punere in functiune,
utilizare, monitorizare si intretinere.

Acces instant la informatii esentiale
Panoul VLT® Wireless Communication
Panel LCP 103 afiseazd starea curentd

a convertizorului de frecventa (alimentare,
avertisment, alarma, conexiune Wi-Fi)

prin intermediul LED-urilor incorporate.
Prin intermediul MCT 10 pe laptop sau

al aplicatiei MyDrive® Connect, puteti
utiliza dispozitivul inteligent pentru a
accesa informatii detaliate, precum
mesajele de stare, meniurile de pornire

si evenimentele de alarmad/avertisment.
Aceasta inseamnd ca puteti configura
convertizorul de frecventd in mod
wireless pe IP55 si IP66, fard a compromite
carcasa etansa pentru conexiunea USB.

De asemenea, prin aplicatie veti vizualiza
diverse date cu grafice pentru a urmari
comportamentul convertizorului de
frecventd de-a lungul timpului. Prin
intermediul conexiunii wireless point-
to-point, personalul de intretinere poate
primi mesaje de eroare in timp real

prin aplicatie, asigurand astfel raspunsul
rapid la posibilele probleme si reducand
timpii de nefunctionare.

Partajarea datelor

Cu ajutorul functiei avansate de copiere
LCP pot fi stocate copii ale parametrilor
convertizorului de frecventg, fie in
memoria internd a panoului VLT® Wireless
Communication Panel LCP 103, fie pe
dispozitivul inteligent. Detaliile inregistrate
in jurnal pot fi transmise din aplicatia
MyDrive® Connect, astfel incat echipa

de service sd asigure asistentd relevanta
pentru depanare. Datoritd parametrului
de control de sigurantd, utilizatorul poate
decide comportamentul convertizorului

de frecventd In caz de blocare/pierdere
a conexiunii intre aplicatie si convertizorul
de frecventd.

Speed
0.88A 2.40kwW
7.40Hz 6.13%

Accepta magistrale de comunicatie

utilizate in mod frecvent

Cresterea productivitatii

Dispunand de o gama larga de optiuni
pentru magistralele de comunicatie,
convertizorul de frecventd VLT® AQUA
Drive poate fi conectat cu usurintd la

sistemul dorit de magistrale de comunicatie.

Acest lucru face ca AQUA Drive sd fie
o solutie usor de extins si de modernizat
in cazul in care cerintele dvs. se schimba.

Optiunile de magistrale de comunicatie
Danfoss pot fi instalate ulterior ca solutie
plug-and-play, in cazul in care configuratia
de productie necesita o noua platforma
de comunicare. Astfel, puteti avea
incredere ca veti optimiza instalatia

fard a fi nevoie sa inlocuiti sistemul

de convertizor de frecventad existent.

Descércati drivere pentru

o integrare usoara a PLC

Integrarea unui convertizor de frecventd
intr-un sistem existent de comunicatie
poate fi complicatd, necesitand totodatd
mult timp. Pentru a face acest proces mai
usor si mai eficient, Danfoss ofera toate
driverele si instructiunile necesare pentru
magistrala de comunicatie; acestea pot

fi descarcate gratuit de pe site-ul Danfoss.

Dupd instalare, parametrii magistralei de
comunicatie, care, de obicei, sunt putini,
pot fi setati direct in convertizorul de
frecventa VLT® prin panoul de comanda
local, prin VLT® Motion Control Tool MCT 10
sau chiar prin magistrala de comunicatie.

Cele mai mici costuri de proprietate
Optiunea VLT® BACnet/IP MCA 125

este o solutie de tip plug-and-play care
optimizeaza utilizarea convertizorului

de frecventd VLT® AQUA Drive impreuna
cu sistemele de management al cladirilor,
cu ajutorul protocolului BACnet/IP sau
prin rularea optiunii BACnet pe Ethernet.

Datorita conceptului modular al converti-
zorului de frecventa VLT® AQUA Drive aveti
posibilitatea de a plati numai pentru functiile
necesare, de a particulariza solutiile si de

a minimiza costurile sistemului. Cu ajutorul
acestei optiuni, puteti controla sau monito-
riza mai usor punctele necesare in aplicatiile
caracteristice pentru apa/ape reziduale.

Vedeti lista completd de magistrale
de comunicatie de la pagina 68.

PIRIOIFT ! ® ® — — oo ~ 4
i%%%%q “}Madbus Emerm vevicane> < BACnet
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O capodopera a inovatiei transforma consumul
de energie in productie de energie

Controlul avansat al procesului si utilizarea indelungata a
convertizorului de frecventa VLT® AQUA Drive transforma situatia
energeticd a statiei de tratare a apelor reziduale din Aarhus,
Danemarca. Transformand fabrica dintr-un mare consumator

de energie intr-un furnizor de electricitate si caldura pentru
reteaua de termoficare, fabrica Marselisborg ofera un prototip
de mare clasa, care poate fi implementat la nivel mondial.

Variatia considerabild a sarcinii zilnice in statiile de apa si de tratare
a apelor reziduale face atractiva din punct de vedere economic Sarcina
instalarea de convertizoare de frecventa pe toate echipamentele t
rotative, cum ar fi pompele, suflantele si mixerele. Convertizorul
de frecventd VLT® AQUA Drive reprezintd alegerea ideald pentru
industria apei, oferindu-va control precis si potrivire perfecta
pentru toate aplicatiile.

Beneficiile operationale sunt evidente:
= O mai bund calitate a apei

= O mai bund protectie a activelor

= Costuri de intretinere reduse

= Costuri de energie reduse 0
= Fiabilitate/performantd ridicata a statiei

8 12 16 20 24 4 6 12

» Timp

»
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Serviciile DrivePro® Life
Experienta de service pe

Intelegem ca fiecare aplicatie este dife
Este esential s& putem _”a !

de service particularizat in functie d
cerintele specifice ale clientilor.

Serviciile DrivePro® Life Cycle reprezinta

o colectie de produse concepute special
in functie de particularitatile dvs. Fiecare
produs este proiectat pentru a fi un real
ajutor pentru activitatea dvs. pe parcurs

diverselor etape ale ciclului de functiona
a convertizorului de frecventa.

De la pachetele optimizate de piese de sc¢
la solutiile de monitorizare a starii, produ
noastre pot fi particularizate pentru a va

ajuta sa va atingeti obiectivele de afaceri

Cu ajutorul acestor produse, aducem un
plus de valoare aplicatiilor dvs., oferindu
posibilitatea de a vd bucura de potential
maxim al convertizorului de frecventa.

Atunci cand lucrati cu noi, va vom oferi a

la instruire si la cunostintele despre aplicat
pentru a va ajuta in procesele de planificare s
pregadtire. Specialistii nostri va stau la dispozit
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You're covered
cu produsele de service DrivePro® Life Cycle

20

DrivePro® Retrofit
Impact minim si beneficii maxime

Gestionati in mod eficient sfarsitul ciclului

de viata al produselor, cu asistenta
profesionala pentru inlocuirea
convertizoarelor de frecventa vechi.

Serviciul DrivePro® Retrofit asigura timp

de functionare si productivitate optime pe
durata procesului de inlocuire fara intreruperi.

DrivePro® Spare Parts
Planificare in avans cu pachetul
de piese de schimb

Nimeni nu doreste intarzieri in situatii critice.
Cu DrivePro® Spare Parts piesele potrivite
sunt intotdeauna la indemana, exact la timp.
Mentineti functionarea convertizoarelor de
frecventd la cote maxime de eficientd

si optimizati performantele sistemului.

DrivePro® Extended Warranty

Fara griji pe termen lung

Beneficiati de cea mai indelungatd acoperire

din domeniu pentru a va bucura de liniste
sufleteasca, de o activitate intensa si de un
buget stabil si fiabil. Veti putea cunoaste costurile
anuale pentru intretinerea convertizoarelor

de frecventd cu pana la sase ani in avans.

DrivePro® Exchange

Alternativa rapida

si economica la reparatii

Obtineti alternativa cea mai rapida si mai
economicé fata de efectuarea reparatiilor,
atunci cand timpul este de importanta critica.
Cresteti timpul de functionare datorita inlocuirii
rapide si corecte a convertizorului de frecventa.

DrivePro® Upgrade

Maximizati investitia in

convertizorul de frecventa

Apelati la un specialist pentru a inlocui piesele
de schimb sau software-ul in cadrul unei unitati
in functiune, astfel incat convertizorul de
frecventa sa fie mereu actualizat. Veti primi

o evaluare la fata locului, un plan de upgrade

si recomandari pentru imbunatatirile viitoare.

Pentru a afla ce produse sunt disponibile in regiunea dvs. contactati
biroul de vanzdri Danfoss Drives local sau accesati site-ul nostru

http://drives.danfoss.com/danfoss-drives/local-contacts/

S
O

DrivePro® Start-up
Reglati convertizorul de frecventa
pentru performante optime

Reduceti timpul si costurile de instalare si punere
in functiune. Obtineti ajutorul specialistilor in
convertizoare de frecventd In etapa de Inceput
pentru a optimiza siguranta, disponibilitatea

si performanta convertizoarelor de frecventa.

DrivePro® Preventive Maintenance
Luati masuri preventive

Primiti un plan si un buget de intretinere
in urma verificarii instalatiei. Dupa aceea,
specialistii nostri vor efectua operatiile
de intretinere conform planului stabilit.

DrivePro® Remote Expert Support
Bazati-va pe noi in fiecare
etapa a procesului

Datoritd accesului prompt la informatii exacte,
DrivePro® Remote Expert Support va oferd solutii
rapide la problemele cu care va confruntati

la fata locului. Prin conexiuni sigure, specialistii
nostri in convertizoare de frecventa analizeaza
problemele de la distantd, reducand timpul

si costurile aferente vizitelor de service inutile.

DrivePro® Remote Monitoring
Rezolvarea rapida a problemelor

DrivePro® Remote Monitoring va pune

la dispozitie un sistem care oferd informatii
online pentru monitorizarea in timp real.
Acesta colecteazd toate datele relevante si le
analizeaza pentru ca dvs. sa reusiti sa rezolvati
problemele inainte sa va afecteze procesele.
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Exemplu de conexiune

Cifrele reprezinta bornele de pe convertizorul de frecventa

releul

01
* releu2

04

(COMAIES) 39
(AIES.) 42

PORNIT = Terminat
OPRIT = Deschis

(P RS-485) 68

2212 K A A
Intrare T
putere I S
trifazata 4 4 4
Magistrala [ (o) EamiiEr '
oo Sursa de alimentare cu energie 4
50 (+10VIES.)
+10Vc.c
0/-10Vc.c. — 53 (AIN) o
+10Vcc [ﬁ ’ PORNIT = 0/4 - 20 mA
0/4-20mA 77 $202 OPRIT=0/-10V c.c.
0/-10Vee =7 | @54(AIN) Hoves
+10Vcc ﬁ‘*
0/4 - 20 mA s
55 (COM A IN.)
ANAN
/ 12 (+24 VIES.)
! \ 13 (+24 VIES) P 5-00
| \ | ‘ \
‘ : - — 24V (NPN)
‘ T | T18DIN) [~ ov(eNP)
‘ |
| 1 I | | 24V (NPN)
J T 19(DIN) -‘X} 0V (PNP)
! [ [ 720 (COMDIN) ) \
| Lo | | — 24V (NPN)
| | 27 (DINJIES) -X} 0V (PNP) 5801
\ \ - F24v| |
| | \ . \
\ \ - ov| | 5V
\ || [ &* \
| — 24V(NPN)
| 29 (DINJIES) >
| ] | B ) OVNP)
‘ [ LI \
| ! ~ oyl |
| ‘ \ “ | RS-485
“ | “ ST -_\1\ 24V (NPN) Interfata
\ “ . - 0V (PNP)
: - }‘ ?24V(NPN)
/'7:[7/: o ;1/7 . \7 0V (PNP)

(COM RS-485) 61

Aceasta diagrama aratd o instalare
caracteristicd a convertizorului de frecventa
VLT® AQUA Drive. Alimentarea cu energie
este conectatd la bornele 91 (L1), 92 (L2)

si 93 (L3), iar motorul este conectat la

96 (U), 97 (V) i 98 (W).

Bornele 88 si 89 sunt folosite pentru
distribuirea sarcinii intre convertizoarele
de frecventa.

Se pot conecta intrari analogice la
bornele 53 (V sau mA) si 54 (V sau mA).

Aceste intrdri pot fi configurate ca intrari

Rezistor
de franare

240Vca,2A

240Vca,2A

— 400Vcc,2A

'l 0/4-20mA

| ] lesire analogica

RS-485

. : Sasiu

7777

L :impamantare

130BC931.10

Pe interfata RS 485 a bornelor 68 (P+)

de referintd, reactie sau termistor.

Exista 6 intrdri digitale ce trebuie conectate
labornele 18, 19, 27, 29, 32, 5i 33. Doud
borne digitale de intrare/iesire (27 si 29)

pot fi configurate ca iesiri digitale pentru a
afisa starea actuala sau avertizarea sau pot fi
utilizate ca semnal de referinta in impulsuri.
Borna 42 de iesire analogica poate afisa
valorile procesului, precum 0 =1
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Date tehnice pentru VLT® AQUA Drive

Unitate de baza fara extensii

Reteaua principala de alimentare (L1, L2, L3)

1x200-240Vca.. 11 =22 kW
1x380-480Vca.. .7,5-37 kW
3x200-240Vca.. 0,25 -160 kW

Tensiune de alimentare 3%380-480Vca.... 037 - 1.000 kW

3x525-600Vca.. .0,75-90 kW

3%525-690V a1 — 1400 KW
Frecventa de alimentare 50/60 Hz
Factor de putere de deplasare
(cos @) langa unitate >098
Factor de putere activa (N >09
Comutare pe alimentare L1,12, L3 1 -2 ori/min

Perturbatie armonica Conform EN 61000-3-12
*Pand la 2.000 kW, la cerere.
Date de iesire (U, V, W)

Tensiune de iesire

Frecventa de iesire

0 - 100% din tensiunea de alimentare

(depinde de nivelul de putere) =St
Comutare pe iesire Nelimitata
Timpi de rampa 0,1 —3.600 sec.

Notd: VLT® AQUA Drive poate furniza curent 110%, 150% sau 160% timp

de 1 minut, in functie de nivelul de putere si de setdrile parametrilor. Valori
nominale superioare ale suprasarcinii pot fi atinse prin supradimensionarea
convertizorului de frecventd.

Intrari digitale
Intrdri digitale programabile 6*

Poate fi schimbata

in iesire digitala 2 (borna 27, 29)

Logica PNP sau NPN
Nivel de tensiune 0-24Vcc
Tensiune maxima la intrare 28V c.c.
Rezistenta de intrare, Ri Aprox. 4 kQ
Interval de scanare 5ms

*

Doud dintre intrcri pot fi utilizate ca iesiri digitale.
Intrari analogice
Intrari analogice 2

Moduri Tensiune sau curent

Nivel de tensiune delaOla+10V (scalabil)

Nivel de curent de la 0/4 la 20 mA (scalabil)
Precizia intrarilor analogice Eroare maxima: 0,5% din scala completa

Intrari In impulsuri programabile 2%
Nivel de tensiune 0-24V cc. (logica PNP pozitiva)

Precizia intrarii in impulsuri Eroare maxima:
(0,1 -1kHz) 0,1% din scala completd

*Una dintre intrdrile digitale poate fi utilizatd pentru intrdri in impulsuri.
lesiri digitale
lesiri digitale/in impulsuri 5
programabile
Nivel de tensiune la

iesirea digitala/de frecventa O=2VEs
Nivelul maxim al curentului

de iesire (absorbit sau sursa) 40 mA
Frecventa maxima de iesire 0-32 kHz

la iesirea de frecventa

Acuratetea pe iesirea de frecventa
lesire analogica

lesiri analogice programabile 1
Gama de variatie a curentului

Eroare maxima: 0,1% din scala completa

la iesirea analogica = Ay
Sarcina max. pentru borna
comunad la iesirea analogica 5000

(clema 30)

Acuratetea pe iesirea analogica
Cardul de control

Interfata USB

Eroare maxima: 1% din scala completd

1,1 (viteza maxima)

Mufa USB Tip,B"
Interfata pentru RS485 Pand la 115 kBaud
Sarcind max. (10V) 15 mA
Sarcind max. (24 V) 200 mA

lesirea releului
lesiri programabile ale releului 2

Sarcind max. de borna (c.a.)
pe placa de putere 1 -3

(decuplabil), 1 - 2 (cupiabil), ZbYed 28
4 - 6 (decuplabil)
Sarcind max. de borna (c.a.) pe 400V ca. 2 A

placa de putere 4 - 5 (cuplabil)
Sarcind min. la bornd pe placa
de putere 1 — 3 (decuplabil),

1 -2 (cuplabil), 4 - 6 (decuplabil),
4 =5 (cuplabil)
imprejurimi/exterior

24V cc. 10 mA, 24V ca. 20 mA

IP: 20/21/54/55/66
Tip UL: Sasiu/1/12/4x exterior
1,0 g (carcasele D, Esi F: 0,7 g)
5-95% (IEC 721-3-3; Clasa 3K3
(fara condens) in timpul functionarii
Intre -25 °C si 50 °C fara devaluare
panad la 315 kW
semnalele 1/O in conformitate cu PELV

Proiectat pentru 3C3/3C2 acoperit
cu lac protector/neacoperit cu
lac protector (IEC 60721-3-3)

Carcasa
Incercare la vibratii

Umiditate relativd maxima

Temperatura mediului ambiant

Izolare galvanicd pentru toate
Mediu agresiv

Magistrale de comunicatie

|

Optional:

VLT® PROFIBUS DP V1 MCA 101
VLT® DeviceNet MCA 104

VLT® PROFINET MCA 120

VLT® EtherNet/IPMCA 121

VLT® Modbus TCP MCA 122
VLT® BACnet/IP MCA 125

Tncorporat standard:
Protocol FC
Modbus RTU

Temperatura mediului ambiant

Protectie electrotermica a motorului la suprasarcina

Intre -25 °C si 50 °C fard devaluare pand la 315 kW

Monitorizarea temperaturii radiatorului asigurd actiunea de decuplare
a convertizorului de frecventd in caz de supratemperatura.
Convertizorul de frecventa este protejat la scurtcircuite pe bornele

U,V si W ale motorului

Convertizorul de frecventd este protejat la defectiunile de impdmantare
pe bornele U, V si W ale motorului

Protectie contra lipsei unei faze din reteaua de alimentare

Versiune speciala

Modul digital de control in cascada

Monitorizare stare

Modul de control in cascada + monitorizare stare

Optiuni pentru aplicatii

Extindeti functiile convertizorului de frecventa cu optiunile integrate:
- VLT® General Purpose 1/0 MCB 101

- VLT® Extended Cascade Controller MCO 101

- VLT® Advanced Cascade Controller MCO 102

- VLT® 24V External Supply MCB 107

- VLT® PTC Thermistor Card MCB 112

- VLT® Extended Relay Card MCB 113

- VLT® Sensor Input MCB 114

— VLT® Real-time Clock MCB 117

Releu si optiune I/0 analogica

- VLT® Relay Card MCB 105
- VLT® Analog I/0 MCB109)
Optiuni de putere
Alegeti dintr-o gama larga de optiuni externe de putere, ce pot fi
utilizate alaturi de convertizorul de frecventa in retele sau aplicatii critice:
- VLT® Low Harmonic Drive

- VLT® Advanced Active Filter

- VLT® Advanced Harmonic Filter

- VLT® dU/dt filter

—VLT® Sine wave filter (LC filter)

Optiuni de mare putere

Consultati Ghidul de selectie pentru convertizoarele de frecventa
de mare putere VLT® pentru a lista completa de optiuni.
Instrumente pachete software PC

- VLT® Motion Control Tool MCT 10
—VLT® Energy Box
- VLT® Motion Control Tool MCT 31

@ CEQ
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Prezentare generala pentru dimensiunile de carcasa A, B si C

3 faze

VLT® AQUA Drive T2200-240V T4380-480V T6 525 - 600V T7525-690V
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Date electrice — carcasele A, B si C

[S2] 1 x 200 - 240V c.a. - suprasarcina normala

Suprasarcina normala (110% 1 min/10 min) Dimensiune carcasa
Cod tip Curent de iesire Putere de iesire dglijr:’?rra‘atr . d':':r:é';' . SrrEg e e [EC L
(3x200-240V) caracteristica la arbore i ey P20 P21 IP55 P66

FC-202  Con.l, '“;‘g{)' ;n)m KW1a208V  CPla230V (A] Wi Sasiu Tip 1 Tip12  Tip4X
P1K1 6,6 7.3 1,1 15 12,5 44 A3 - A5 A5
P1K5 75 83 15 20 15 30 - B1 B1 B1
P2K2 10,6 1,7 2,2 29 21 44 - B1 B1 B1
P3KO0 12,5 13,8 3 4,0 24 60 - B1 B1 B1
P3K7 16,7 184 37 49 32 74 - B1 B1 B1
P5K5 24,2 26,6 55 7.5 46,0 110 - B1 B1 B1
P7K5 30,8 334 75 10 59 150 - B2 B2 B2
P15K 594 65,3 15 20 1 300 - C1 (@] (@]
P22K 88 96,8 22 30 172 440 - c2 c2 c2

[T2] 3 x 200 - 240V c.a. - suprasarcina normala

Cod tip Curent deziigi(,e) (3x200 - carailézf{s,et ;:g :25;:?) » dglilrl:gtr . dl:i;r:tzl;ie Protectie nominala [IEC/UL]
continuu  estimate  IP20/21  IP21 IP55 IP66
FC202  Con.l, '“E‘g{)' ;n)m KW1a208V  CPla230V 7y w1 Sasiu Tip 1 Tip12  Tip4X
PK25 18 2 025 034 16 21 A2 A2% | A4/A5** | A4/AS*
PK37 24 26 037 05 22 29 A2 A2* | A4/A5** | A4/A5*
PK55 35 39 0,55 075 32 ) A2 A2* | A4/A5** | A4/A5**
PK75 46 51 075 1 4 54 A2 A2* | A4/A5** | A4/A5*
P1K1 66 73 1, 15 59 63 A2 A2* | A4/A5** | A4/A5**
P1K5 75 83 15 2 68 ) A2 A2* | A4/A5** | A4/A5**
P2K2 106 17 22 3 95 116 A2 A2% | A4/A5** | A4/A5**
P3KO 125 138 3 4 13 155 A3 A3* A5 A5
P3K7 167 184 37 5 15 185 A3 A3* A5 A5
P5KS5 24,2 266 55 75 2 310 B3 B1 B1 B1
P7K5 308 339 75 10 28 310 B3 B1 B1 B1
P11K 462 508 " 15 ) 514 B3 B1 B1 B1
P15K 594 653 5 20 54 602 B4 B2 B2 B2
P18K 748 823 185 25 68 737 B4 a al cl
P22K 88 9,8 2 30 80 845 a3 al cl al
P30K 115 127 30 40 104 1,140 a c1 a a
P37K 143 157 37 50 130 1.353 ca ) (o) 2
Pa5K 170 187 45 60 154 1636 ca ) (o) ()

* Necesitd un set IP21/Tip 1. Disponibil numai in America de Nord.
** A4 nu acceptd nicio optiune C
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[T2] 3 x 200 - 240V c.a. - suprasarcina ridicata

Codtp  Gugmdelats  fueedelede  deinure  depuwe o FOCCEROTNE O
continuu  estimate  IP20/21  IP21 IP55 IP66
FC-202  Con.l, '"{‘633 :n)m\x KW1a208V  CPla230V (Al Wi Sasiu Tip 1 Tip12  Tip4X
PK25 18 27 025 034 16 21 A2 A2* | A4/A5** | A4/A5**
PK37 24 36 037 05 22 29 A2 A2* | A4/A5** | A4/A5**
PK55 35 53 055 075 32 4 A2 A2* | A4/AS** | A4/A5*
PK75 46 69 075 1 4 54 A2 A2* | A4/A5** | A4/A5**
PIK1 66 99 1,1 15 59 63 A2 A2* | A4/AS*™* | A4/AS**
P1K5 75 13 15 2 68 82 A2 A2* | A4/AS** | A4/A5**
P2K2 106 159 22 3 95 116 A2 A2* | A4/AS** | A4/AS*
P3KO 125 188 3 4 13 155 A3 A3* A5 A5
P3K7 167 25 37 5 150 185 A3 A3* A5 A5
P5KS5 167 26,7 37 5 150 239 B3 B1 B1 B1
P7K5 242 387 55 75 2 239 B3 B1 BT B1
P11K 308 493 75 10 28 371 B3 B1 B1 B1
P15K 462 73,9 N 15 4 463 B4 B2 B2 B2
P18K 594 89,1 15 20 54 624 B4 c1 a a
P22K 748 12 185 25 68 740 a3 ci a c1
P30K 88 132 2 30 80 874 a ci a c1
P37K 115 173 30 40 104 1.143 c4 c2 Cc2 2
P45K 143 215 37 50 130 1.400 c4 ) () &)

* Necesitd un set IP21/Tip 1. Disponibil numai in America de Nord.
** A4 nu acceptd nicio optiune C

[S4] 1 x 380 - 480 V c.a. - suprasarcina normala

. Curent de iesire Putaa de_ ie_gife Cuc;':nt Piedr(e:leri Protectie nominala [IEC/UL]
Codtip 3 380- 440V 3x441-480V S intrare  putere  p2g/21 P21 IP55 IP66
( ) ( ) la arbore continuu estimate d
o o, gl o, Mg BB ZE MR w s e Teu e
P7Ks | 16 | 176 | 145 | 154 | 75 | 10 | 33 | 30 | - | B | B | B
PUK | 24 | 264 | 20 | 231 | u | 15 | 4 | a0 |22 | B2 | B2
PI8BK | 375 | 412 | 34 | 374 | 185 | 2 | 78 | 70 | - | a | a | «a
P37K | 73 | 83 | e | 715 | 3 | so | s | 140 |2 @ | @ | a
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[T4] 3 x 380 - 480 V c.a. - suprasarcina normala

Suprasarcina normala (110% 1 min/10 min)

Curent de iesire Putere de iesire Curent Pierderi Protectie nominala [IEC/UL]
Cod tip caracteristica deintrare  de putere
(3x380-440V) (3x441-500V) B e continuu | estimate | IP20/21 1P21 IP55 IP66
FC202  Conl, "MEhw cont, MEthw KIS CRle Il (W] Sasiu Tip1  Tip12  Tip4X
PK37 1,3 14 1.2 13 0,37 0,5 1.2 35 A2 A2* A4/A5** | A4/A5**
PK55 18 2 1,6 1,8 0,55 0,75 1,6 42 A2 A2* A4/A5** | A4/A5**
PK75 24 2,6 2,1 23 0,75 1 2,72 46 A2 A2* A4/A5** | A4/A5**
P1K1 3 33 2,7 3 11 1,5 2,7 58 A2 A2* A4/A5** | A4/A5**
P1K5 41 45 34 3,7 15 2 37 62 A2 A2* A4/A5** | A4/A5**
P2K2 56 6,2 4.8 53 2,2 3 5,0 88 A2 A2* A4/A5** | A4/A5**
P3KO0 72 79 6,3 6,9 3 4 6,5 116 A2 A2* A4/A5** | A4/A5**
P4KO 10 11 82 9 4 5 9,0 124 A2 A2* A4/A5** | A4/A5**
P5K5 13 14,3 11 12,1 55 7,5 11,7 187 A3 A3* A5 A5
P7K5 16 17,6 14,5 16 7,5 10 14,4 225 A3 A3* A5 A5
P11K 24 264 21 231 11 15 22 392 B3 B1 B1 B1
P15K 32 35,2 27 29,7 15 20 29 392 B3 B1 B1 B1
P18K 37,5 41,3 34 374 18,5 25 34 465 B3 B1 B1 B1
P22K 44 484 40 44 22 30 40 525 B4 B2 B2 B2
P30K 61 67,1 52 61,6 30 40 55 739 B4 B2 B2 B2
P37K 73 80,3 65 71,5 37 50 66 698 B4 (@] c1 (@]
P45K 90 99 80 88 45 60 82 843 c3 (@] cl (@]
P55K 106 117 105 116 55 75 96 1.083 c3 (@] (@] (@]
P75K 147 162 130 143 75 100 133 1.384 c4 c2 c2 C2
P90K 177 195 160 176 90 125 161 1474 c4 c2 C2 c2

* Necesitd un set IP21/Tip 1. Disponibil numai in America de Nord.
** A4 nu acceptd nicio optiune C

[T4] 3 x 380 — 480 V c.a. - suprasarcina ridicata

Suprasarcin ridicats (160% 1 min/10 min)

Curent de iesire Putere de iesire Curent Pierderi Protectie nominala [IEC/UL]
Cod tip caracteristica deintrare  de putere
(3x380-440V) (3x441-500V) la arbore continuu estimate 1P20/21 1P21 IP55 1P66
FC202  Conl, 'MEChu cony, "Mebhw Kile  CRle LN (W] Sasiu  Tip1  Tip12  Tip4X
PK37 13 2 12 1,8 0,37 05 12 35 A2 A2¥ A4/A5** | A4/A5**
PK55 1.8 2,7 16 24 0,55 0,75 16 42 A2 A2* A4/A5** | A4/A5**
PK75 24 3,6 2,1 3.2 0,75 1 22 46 A2 A2* A4/A5** | A4/A5**
P1K1 3 4,5 2,7 41 1,1 1,5 2,7 58 A2 A2* A4/A5** | A4/A5**
P1K5 41 6,2 34 51 15 2 37 62 A2 A2* A4/A5** | A4/A5**
P2K2 56 84 48 72 2.2 3 5,0 88 A2 A2* A4/A5** | A4/A5**
P3KO0 7.2 10,8 6,3 9,5 3 4 6,5 116 A2 A2* A4/A5** | A4/A5**
P4KO0 10 15 82 12,3 4 5 9,0 124 A2 A2* A4/A5** | A4/A5**
P5K5 13 19,5 11 16,5 55 7,5 11,7 187 A3 A3* A5 A5
P7K5 16 24 14,5 21,8 7,5 10 14,4 225 A3 A3* A5 A5
P11K 16 25,6 14,5 23,2 7,5 10 14 291 B3 B1 B1 B1
P15K 24 384 21 336 I 15 22 291 B3 B1 B1 B1
P18K 32 51,2 27 43,2 15 20 29 379 B3 B1 B1 B1
P22K 37,5 60 34 54,4 18,5 25 34 444 B4 B2 B2 B2
P30K 44 704 40 64 22 30 40 547 B4 B2 B2 B2
P37K 61 91,5 52 78 30 40 55 570 B4 (@] cl (@]
P45K 73 110 65 97,5 37 50 66 697 c3 (@] c1 (@]
P55K 90 135 80 120 45 60 82 891 c3 (@] c1 C1
P75K 106 159 105 158 55 75 96 1.022 c4 c2 c2 C2
P90K 147 221 130 195 75 100 133 1.232 c4 c2 c2 c2

* Necesitd un set IP21/Tip 1. Disponibil numai in America de Nord.
** A4 nu acceptd nicio optiune C
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[T6] 3 x 525 - 600 V c.a. - suprasarcina normala

Suprasarcina normala (110% 1 min/10 min)

Costp  Gumdelet  fueedeledre  deiuare depuee o FOCCEROTNS O
G estimate  1P20/21 1P21 IP55 IP66
FC-202 Con. |, '"{‘633 :n)m\x kWla575V  CPla575V  [Alla575V W] Sasiu Tip 1 Tip12  Tip4X
PK75 17 19 0,75 1 17 35 A3 A3 A5 A5
P1K1 24 26 1,1 15 24 50 A3 A3 A5 A5
P1K5 2,7 3 15 2 2,7 65 A3 A3 A5 A5
P2K2 39 43 22 3 41 92 A3 A3 A5 A5
P3KO 49 54 3 4 52 122 A3 A3 A5 A5
P4KO 6,1 6,7 4 5 58 145 A3 A3 A5 A5
P5K5 9 99 55 75 86 195 A3 A3 A5 A5
P7K5 1 12,1 7,5 10 104 261 A3 A3 A5 A5
P11K 18 20 11 15 16 300 B3 B1 B1 B1
P15K 22 24 15 20 20 300 B3 B1 B1 B1
P18K 27 30 185 25 24 370 B3 B1 B1 B1
P22K 34 37 22 30 31 440 B4 B2 B2 B2
P30K 41 45 30 40 37 600 B4 B2 B2 B2
P37K 52 57 37 50 47 740 B4 1 cl ]
P45K 62 68 45 60 56 900 c3 al c1 1
P55K 83 91 55 75 75 1.100 a3 cl (4 1
P75K 100 110 75 100 91 1500 ca (o) 2 Q2
P90K 131 144 90 125 119 1.800 c4 (@) (@) (@)

[T6] 3 x 525 - 600 V c.a. - suprasarcina ridicata

Codup  Gugmdelsste Pueedelede  gemie  depuare o FOCCRROTRS RO
continuu  estimate  1P20/21 P21 IP55 IP66
FC-202 Con. |, '“E‘g{;; »  kWIa575V  CPla575V  [A]la575V wi Sasiu Tip1 Tip12  Tip4X
PK75 17 26 075 1 17 35 A3 A3 A5 A5
P1K1 24 36 1)1 15 24 50 A3 A3 A5 A5
P1K5 2,7 4,1 1,5 2 2,7 65 A3 A3 A5 A5
P2K2 39 59 22 3 4 92 A3 A3 A5 A5
P3KO 49 74 3 4 52 122 A3 A3 A5 A5
P4KO 61 92 4 5 58 145 A3 A3 A5 A5
P5KS5 9 135 55 75 86 195 A3 A3 A5 A5
P7K5 " 165 75 10 104 261 A3 A3 A5 A5
P11K 11 17,6 7,5 10 98 220 B3 B1 B1 B1
P15K 18 29 1 15 16 220 B3 B1 B1 B1
P18K 2 35 5 20 20 300 B3 B1 B1 B1
P22K 27 43 185 25 24 370 B4 B2 B2 B2
P30K 34 54 2 30 31 440 B4 B2 B2 B2
P37K 41 62 30 40 37 600 B4 cl c a
P45K 52 78 37 50 47 740 a l a1l a
P55K 62 23 45 60 56 900 a a c a
P75K 83 125 55 75 75 1.100 Cc4 C2 c2 Cc2
P90K 100 150 75 100 91 1.500 c4 ) () o)
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[T7]1 3 x 525 - 690V c.a. - suprasarcina normala

Suprasarcina normala (110% 1 min/10 min)

Curent de iesire Putere de iesire Curent Pierderi
Cod tip caracteristica la deintrare de putere Protectie nominala [IEC]*
(3x525-550V) (3x551-690V) arbore continuu  estimate

FC202  Cond,  MEhw  coni,  MELhw KNl Shla g W] 1P20 P21 P55
P1K1 2,1 23 1,6 18 11 1,5 14 44 A3 - -
P1K5 2,7 3 2,2 24 1,5 2 20 60 A3 - -
P2K2 39 4,3 32 35 22 3 29 88 A3 - -
P3Ko0 49 54 4,5 5 3 4 4,0 120 A3 - -
P4KO0 6,1 6,7 55 6,1 4 5 4,9 160 A3 - -
P5K5 9 99 7,5 83 55 75 6,7 220 A3 - -
P7K5 1 12,1 10 1 7.5 10 9,0 300 A3 - -
P11K 14 154 13 14,3 I 15 14,5 220 B4 B2 B2
P15K 19 209 18 19,8 15 20 19,5 220 B4 B2 B2
P18K 23 253 22 24,2 18,5 25 24 300 B4 B2 B2
P22K 28 308 27 29,7 22 30 29 370 B4 B2 B2
P30K 36 39,6 34 374 30 40 36 440 B4 B2 B2
P37K 43 473 41 45,1 37 50 48 740 B4 c2 c2
P45K 54 594 52 57,2 45 60 58 900 c c2 c2
P55K 65 71,5 62 68,2 55 75 70 1.100 c3 c2 c2
P75K 87 95,7 83 91,3 75 100 86 1.500 - c2 c2
P90K 105 1155 100 110 90 125 1.800 - 2 2

*Notd: convertizoarele de frecventd T7 nu au certificat UL. Selectati T6 pentru certificat UL.

[T7] 3 x 525 - 690V c.a. - suprasarcina ridicata
Suprasarcina ridicata (160% 1 min/10 min)

Curent de iesire Putere de iesire Curent Pierderi
Cod tip caracteristica la deintrare de putere Protectie nominala [IEC]*
(3x525-550V) (3x551-690V) arbore continuu  estimate

FC202  Conl,  MEhw  cont,  MEChw Kl e Lo W] 1P20 P21 P55
P1K1 2,1 3.2 1,6 24 11 1,5 14 44 A3 - -
P1K5 2,7 41 2,2 33 1,5 2 20 60 A3 = =
P2K2 39 59 32 4,8 2,2 3 29 88 A3 - -
P3KO 49 74 45 6,8 3 4 4,0 120 A3 = =
P4KO0 6,1 9.2 55 83 4 5 49 160 A3 - -
P5K5 9 13,5 7,5 11,3 55 7,5 6,7 220 A3 - -
P7K5 11 16,5 10 15 7,5 10 9,0 300 A3 - -
P11K 1 17,6 10 16 75 10 9,0 150 B4 B2 B2
P15K 14 224 13 20,8 1 15 14,5 150 B4 B2 B2
P18K 19 304 18 2838 15 20 19,5 220 B4 B2 B2
P22K 23 36,8 22 35,2 18,5 25 24 300 B4 B2 B2
P30K 28 44,8 27 43,2 22 30 29 370 B4 B2 B2
P37K 36 54 34 51 30 40 36 600 B4 2 2
P45K 43 64,5 41 61,5 37 50 48 740 c c2 2
P55K 54 81 52 78 45 60 58 900 a 2 2
P75K 65 97,5 62 93 55 75 70 1.100 = 2 2
P90K 87 130,5 83 124,5 75 100 1.500 - 2 2

*Notd: convertizoarele de frecventd T7 nu au certificat UL. Selectati T6 pentru certificat UL.
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Dimensiunile de carcasa A, B si C

Dimensiune carcasa A2 A3 A4 A5 B1 B2 B3 B4 (@] (o] c3 c4
Protectie nominal3 [IEC/UL] ;Efﬂl 'II'[|>|311 ggfﬁl }iﬂ ,'Ezg,’}riig 2 |:>P5251//TT_i;>p 2 IP20/Sasiu |LP5251//T¥) 2 IP20/Sasiu
1P66/Tip 4X 1P66/Tip 4X
inél;ime 268 375 268 375 390 420 480 650 399 520 680 770 550 660
inaltime cu placa de cuplaj 374 - 374 - - - - - 420 595 - = 630 800
Latime 90 90 130 130 200 242 242 242 165 230 308 370 308 370
[mm]  Latime cu o optiune C 130 130 170 170 - 242 242 242 205 230 308 370 308 370
Adancime 205 207 205 207 175 200 260 260 249 242 310 335 333 333
Adéncime cu optiunile A, B 220 222 220 222 175 200 260 260 262 242 310 335 333 333
Adancime cu separator de retea - - - - 206 224 289 290 - - 344 378 - -
[kgl Greutate 49 53 6 7 9,7 14,2 23 27 12 23,5 45 64 35 50
Inaltime 10,6 14,8 10,6 14,8 154 16,6 189 256 158 20,5 26,8 304 21,7 26
Inaltime cu placa de cuplaj 14,8 - 14,8 - - - - - 16,6 235 - - 24,8 315
Latime 36 36 52 52 79 96 96 96 6,5 9,1 12,2 14,6 12,2 14,6
[in] Latime cu o optiune C 52 52 6,7 6,7 - 9,6 9,6 9,6 8,1 91 12,2 14,6 12,2 14,6
Adancime 8,1 18,2 8,1 8.2 6,9 79 10,3 10,3 98 96 12,3 13,2 13 13
Adancime cu separator de retea - - - - 82 89 114 11,5 - - 13,6 14,9 - -
Adancime cu optiunile A, B 8,7 838 8,7 88 6,9 79 10,3 10,3 104 96 123 13,2 13 13
[Ib] Greutate 10,8 1,7 14,6 15,5 215 31,5 50,7 59,6 26,5 52 99,3 1433 77,2 110,2

A3 IP20/Sasiu A3 1P20 cu optiunea C Set A3 cu IP21/Tip 12 NEMA 1
cu placé de cuplaj

OO
000000 000000 DOOOOO 000000 000000 000000 0000 000000 00000 000000
A4 IP55 cu separator de retea B4 1P20 C31P20
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Codurile de comanda pentru carcasele A, B si C

(1] [2] (3] [4] [5] [6] 7] 8 9 [0l [ [12] [13] (141 [15] fel 171 8] [19]

[1] Aplicatie (caracter 4 - 6) [5] Filtru RFI, optiuni pentru borne si [15] Optiunile B (caracter 31 - 32)
202 VLT® AQUA Drive FC 202 monitorizare - EN/IEC 61800-3 (caracter 16 - 17)

Nicio optiune

[2] Putere (caracter 7 - 10) HI Filru RFL Clasa A1/B (C1) BK  VLT® General Purpose MCB 101

PK25 0,25 kW/0,33 CP H2  Filtru RFI, Clasa A2 (C3) BP  VLT®Relay Option MCB 105

PK37 037 kW/0,50 CP F3  Filtru RFl, Clasa A1/B v B2  VLT®PTC Thermistor Card MCB 112

PK55 0,55 kW/0,75 CP H4  Filtru RFI, Clasa A1 (C2) B4  VLT®Sensor Input Card MCB 114

PK75 0,75 KW/1,0 CP s Filtru RF, Clasa A2 (C3) BY  VLT®Extended Cascade Controller MCO 101
Rigidizat maritim

PIK1 1,1 kwW/1,5 CP [16] Optiunea CO (caracter 33 - 34)
BIKGY 1.5 kW/20 CP HX  Fara filtru RFI
P2K2 2,2 kw/3,0CP
P3KO 3,0 kw/4,0CP
P3K7 3,7 kw/5,0 CP
P4KO 4,0 kw/5,5 CP
P5K5 55 kwW/7,5CP
P7K5 7,5 kw/10 CP
P11K 11 kW/15 CP
P15K 15 kW/20 CP
P18K 18,5 kW/25 CP
P22K 22 kW/30 CP
P30K 30 kW/40 CP

CX  Nicio optiune

[6] Franare si siguranta (caracter 18)
Fard IGBT frana

[17] Optiunea C1 (caracter 35)

X Nicio optiune
5 VLT® Advanced Cascade Controller MCO 102

X
B IGBTfrana
T  Oprire de sigurantd fara frana
u IGBT frand plus Safe Torque Off
[71 Afisaj LCP (caracter 19)

R VLT® Extended Relay Card MCB 113
[18] Software optiunea C1 (caracter 36

AT e ) XX Fdrd optiune software
Zona liberd; fara LCP instalat

[19] Optiunea D (caracter 38 - 39)

Panou de comandd local numeric (LCP 101) - n ”
DX  Nicio intrare c.c. instalata

DO  VLT® 24V DC Supply Option MCB 107
D1 VLT® Real-time Clock Option MCB 117

X

N

G  Panou de comanda local grafic (LCP 102)

W VLT® Wireless Communication Panel LCP 103
8] Acoperire PCB - IEC 721-3-3 (caracter 20)
X
C

B -/ vs0 P Acoperire standard PCB Clasa 3C2 1) Lungime redusd cablu motor
B /s /60 CP Acoperire PCB Clasa 3C3 2) Notd: convertizoarele d%frecven[cﬁ T7 nu au certificat UL.
Selectati T6 t tificat UL.
[9] Intrare retea de alimentare (caracter 21) Slectaji /6 pentru certinca
B 55 KW/75 CP X Fara optiune pentru alimentarea de la retea Retineti cd nu toate combinatiile sunt posibile.
P75K 75 kW/100 CP Solicitati asistentd pentru a configura convertizorul
1 Separator de retea de frecventd cu ajutorul configuratorului online la:
P9OK 90 kw/125 CP (numai carcasele A4, A5, B1, B2, C1 5i C2) driveconfig.danfoss.com

[3] Tensiunea de linie c.a. (caracter 11 - 12)

3 Separator de retea si distribuire de sarcind
S2  1x200/240V ca. (numai carcasele B1, B2, C1 5i C2)

T2  3x200-240Vca. Borne pentru distribuire de sarcind
(numai carcasele B1, B2, C1, C2)

S4 1x380/480V ca.
T4 3x380-480Vca. [10] Optiune A hardware (caracter 22)

6 3x525-600VCa. X Intrari standard pentru cabluri
T7  3x525-690Vca.? O  Intrare cablu metric (filetat)

S Intrare cablu imperial

[4] Protectii nominale IP/UL (caracter 13 - 15)

[11] Optiune B hardware (caracter 23)

IP20/Carcase sasiu
E20  IP20/sasiu X Faraadaptare
P20  IP20/Sasiu + panou posterior [12] Versiune speciala (caracter 24 - 27)
Carcase IP21/UL Tip 1 SXXX  Ultima versiune de software standard
E21  IP21/Tip1 LXX1  Modul digital de control in cascada

P21 IP21/Tip 1 + panou posterior LXIXT| Monitorizare stare

Carcase IP55/UL Tip 12 Lx]; Modul de control in cascada
+ monitorizare stare

E55  IP55/Tip 12
pss [13] Limba LCP (caracter 28)

IP55/Tip 12 + panou posterior
. . Pachet de limbi standard, incluzand limbile
V55 IP55/Tip 12 + panou posterior X engleza, germang, franceza, spaniold, daneza,
(carcasd A4, fard optiunea C) italiana, finlandeza si altele

Z55  IP55/Tip 12 (carcasd A4, fard optiunea C)
Carcase UL Tip 3R

Pentru alte optiuni de limbd, luati legdtura cu fabrica

[14] Optiunile A: magistrala de comunicatie

E3R  ULTip 3R (numai America de Nord) (caracter 29 - 30)
psp | ULTip 3R + panou posterior AX_| Nicio optiune
(numai America de Nord) A0 VLT® PROFIBUS DP V1 MCA 101
Carcase IP66/UL Tip 4X A4  VLT® DeviceNet MCA 104
E66  IP66/Tip 4X AL VLT® PROFINET MCA 120
vee  |P66/Tip 4X + panou posterior AN VLT® EtherNet/IP MCA 121

(carcasa A4, fard optiunea C)

AQ  VLT® Modbus TCP MCA 122
266  IP66/Tip 4X (carcasd A4, fard optiunea C)

AK  VLT® BACnet/IP MCA 125
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Prezentare generala pentru dimensiunile de carcasa D, E si F

6 impulsuri 12-impulsuri
VLT® AQUA Drive T23x200-240V T4380-480V T7525-690V VLT® AQUA Drive T4380-480V T7 525-690V
kw kw
FC 200 FC 200
O & & ® & & ¥ & & =& NO HO W s
e a o o a 5 5 a 5 a a

N55K 55 45
N75K 75 55
N9OK 90 75
N110 110 90
N132 132 110
N160 160 132
N200 200 160
N250 250 200
N315 315 250
N355 355 315

P315 315 250
P355 355 315
P400 400 355
P450 450 400
P500 500 450
P560 560 500
P630 630 560
P710 710 630
P800 800 710
P900 900 800
P1IMO  1.000 | 800
P1M2  1.200 | 1.000
P1M4 1400 | 1.200

D3h  Dih | D1h

D4h = D2h | D2h

N400 400 355

N450 450 400
N500 500 450

N560 560 | 500 B |P20/sasiu
N630 630 | 560 B P21/Tip 1
N710 710 | 630 W IP54/Tip 12

N800 800 710
P500 500 450
P560 560 500
P630 630 560
P710 710 630
P800 800 710
P900 900 800
P1MO  1.000 | 900
P1M2  1.200 | 1.000 F2/F4|F2/F4
P1M4 1400 | 1.200

e © @




Date electrice — carcasele D,Esi F

[T2] 3 x 200 - 240 V c.a. - suprasarcina normala

Suprasarcina normala (110% 1 min/10 min)

codtp G rploredelesie  deimive  depuere o<
continuu estimate 1P20 P21 IP54
FC-202 Con.1, '"(tgg L»)AAX kW CPla230V 7y (W] Sasiu Tip 1 Tip 12
N55K 190 209 55 75 183 1.505 D3h D1h
N75K 240 264 75 100 231 2398 D3h D1h
N9OK 302 332 %0 120 291 2623 D4h D2h
N110 361 397 110 150 348 3284 D4h D2h
N150 443 487 150 200 427 4117 D4h D2h
N160 535 589 160 215 516 5209 D4h D2h

[T2] 3 x 200 — 240V c.a. - suprasarcina ridicata

Suprasarcina ridicata (150% 1 min/10 min) Dimensiune carcasa
Cod tip Curent de iesire Putere de iesire dglijr:frra‘ltr . d?:r:teerrle SEEE TR e £ [ECL
(3x200-240V) caracteristica la arbore it ey P20 P21 P54
FC-202 Con.1, '"(tgg l»)nAx kW CPla230V 7y (W] sasiu Tip 1 Tip 12
N55K 160 240 45 60 154 1482 D3h D1h
N75K 190 285 55 75 183 1.794 D3h D1h
N90K 240 360 75 100 231 1.990 D4h D2h
N110 302 453 90 120 291 2613 D4h D2h
N150 361 542 110 150 348 3.195 D4h D2h
N160 443 665 150 200 427 4.103 D4h D2h
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[T4] 3 x 380 - 480 V c.a. - suprasarcina normala

Suprasarcina normala (110% 1 min/10 min)

Curent de iesire Putere de iesire Curent Pierderi Protectie nominala [IEC/UL]
Cod tip caracteristica deintrare de putere
(3x380-440V) (3x441-500V) B i | csinee 1P20 IP21 IP54
FC202  Cond,  MEChw  cony, Ml kWl LRl [l (W] Sasiu Tip1l  Tip12
N110 212 233 190 209 110 150 204 2559 D3h D1h/D5h/D6h
N132 260 286 240 264 132 200 251 2.954 D3h D1h/D5h/D6h
N160 315 347 302 332 160 250 304 3.770 D3h D1h/D5h/D6h
N200 395 435 361 397 200 300 381 4116 D4h D2h/D7h/D8h
N250 480 528 443 487 250 350 463 5137 D4h D2h/D7h/D8h
N315 588 647 535 588 315 450 567 6.674 D4h D2h/D7h/D8h
N355 658 724 590 649 355 500 634 6.928 E3h Elh E1h
N400 745 820 678 746 400 600 718 8.036 E3h Elh Elh
N450 800 880 730 803 450 600 771 8.783 E3h E1h Elh
N500 880 968 780 858 500 650 848 9473 E4h E2h E2h
N560 990 1.089 890 979 560 750 954 11.102 E4h E2h E2h
P500 880 968 780 858 500 650 848 10.162 - F1/F3 F1/F3
P560 990 1.089 890 979 560 750 954 11.822 - F1/F3 F1/F3
P630 1.120 1.232 1.050 1.155 630 900 1.079 12512 - F1/F3 F1/F3
P710 1.260 1.386 1.160 1.276 710 1.000 1214 14.674 - F1/F3 F1/F3
P800 1.460 1.606 1.380 1518 800 1.200 1.407 17.293 - F2/F4 F2/F4
P1MO 1.720 1.892 1.530 1.683 1.000 1.350 1.658 19.278 - F2/F4 F2/F4

[T4] 3 x 380 - 480 V c.a. - suprasarcina ridicata

Suprasarcina ridicata (150% 1 min/10 min)

Curent de iesire Putere de iesire Curent Pierderi Protectie nominala [IEC/UL]
Cod tip caracteristica deintrare de putere
(3x380-440V) (3x441-500V) B Qi | cstnee 1P20 IP21 IP54
FC202  Cond,  "MEChw  cony, Ml kWl LRl [l (W] Sasiu  Tip1l  Tip12
N110 177 266 160 240 90 125 171 2.031 D3h D1h/D5h/D6h
N132 212 318 190 285 110 150 204 2.289 D3h D1h/D5h/D6h
N160 260 390 240 360 132 200 251 2923 D3h D1h/D5h/D6h
N200 315 473 302 453 160 250 304 3.093 D4h D2h/D7h/D8h
N250 395 593 361 542 200 300 381 4.039 D4h D2h/D7h/D8h
N315 480 720 443 665 250 350 463 5.005 D4h D2h/D7h/D8h
N355 600 900 540 810 315 450 578 6.178 E3h Elh E1h
N400 658 987 590 885 355 500 634 6.851 E3h Elh Elh
N450 695 1.043 678 1.017 400 550 670 7297 E3h E1h Elh
N500 800 1.200 730 1.095 450 600 771 8.352 E4h E2h E2h
N560 880 1.320 780 1.170 500 650 848 9449 E4h E2h E2h
P500 800 1.200 730 1.095 450 600 771 9.031 - F1/F3 F1/F3
P560 880 1.320 780 1.170 500 650 848 10.146 - F1/F3 F1/F3
P630 990 1.485 890 1335 560 750 954 10.649 - F1/F3 F1/F3
P710 1.120 1.680 1.050 1.575 630 900 1.079 12490 - F1/F3 F1/F3
P800 1.260 1.890 1.160 1.740 710 1.000 1214 14.244 - F2/F4 F2/F4
P1MO 1.460 2.190 1.380 2.070 800 1.200 1407 15.466 - F2/F4 F2/F4
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[T7]1 3 x 525 - 690V c.a. - suprasarcina normala

Suprasarcina normala (110% 1 min/10 min)

Curent de iesire Putere de iesire Curent Pierderi Protectie nominala [IEC/UL]
Cod tip caracteristica deintrare de putere
(3x525-550V) (3x551-690V) B i | csinee 1P20 IP21 IP54
FC202  Cond,  MEChw  cony, Ml KEle Pl [l (W] Sasiu  Tip1  Tip12
N75K 90 99 86 95 75 75 83 1.162 D3h D1h/D5h/D6h
N9OK 113 124 108 119 90 100 104 1428 D3h D1h/D5h/D6h
N110 137 151 131 144 110 125 126 1.740 D3h D1h/D5h/D6h
N132 162 178 155 171 132 150 149 2.101 D3h D1h/D5h/D6h
N160 201 221 192 211 160 200 185 2.649 D3h D1h/D5h/D6h
N200 253 278 242 266 200 250 233 3.074 D4h D2h/D7h/D8h
N250 303 333 290 319 250 300 279 3.723 D4h D2h/D7h/D8h
N315 360 396 344 378 315 350 332 4.465 D4h D2h/D7h/D8h
N400 418 460 400 440 400 400 385 5.028 D4h D2h/D7h/D8h
N450 470 517 450 495 450 450 434 6.062 E3h Elh Elh
N500 523 575 500 550 500 500 482 6.879 E3h E1h Elh
N560 596 656 570 627 560 600 549 8.076 E3h Elh Elh
N630 630 693 630 693 630 650 607 9.208 E3h Elh Elh
N710 763 839 730 803 710 750 704 10.346 E4h E2h E2h
N800 889 978 850 935 800 950 819 12.723 E4h E2h E2h
P710 763 839 730 803 710 750 704 9212 - F1/F3 F1/F3
P800 889 978 850 935 800 950 819 10.659 - F1/F3 F1/F3
P900 988 1.087 945 1.040 900 1.050 911 12.080 - F1/F3 F1/F3
P1MO 1.108 1.219 1.060 1.166 1.000 1.150 1.022 13.305 - F2/F4 F2/F4
P1M2 1317 1.449 1.260 1.386 1.200 1.350 1214 15.865 - F2/F4 F2/F4
P1M4 1479 1.627 1415 1.557 1.400 1.550 1.364 18.173 - F2/F4 F2/F4

[T7] 3 x 525 - 690V c.a. - suprasarcina ridicata

Suprasarcina ridicata (150% 1 min/10 min)

Curent de iesire Putere de iesire Curent Pierderi Protectie nominala [IEC/UL]
Cod tip caracteristica deintrare de putere
(3x525-550V) (3x551-690V) la arbore continuu estimate 1P20 1P21 IP54
FC202  Cond,  MEhw  cont,  Metlw KNl Pl [l (W] Sasiu  Tipl  Tip12
N75K 76 122 73 117 55 60 70 1.098 D3h D1h/D5h/D6h
N90K 90 135 86 129 75 75 83 1.162 D3h D1h/D5h/D6h
N110 113 170 108 162 90 100 104 1430 D3h D1h/D5h/D6h
N132 137 206 131 197 110 125 126 1.742 D3h D1h/D5h/D6h
N160 162 243 155 233 132 150 149 2.080 D3h D1h/D5h/D6h
N200 201 302 192 288 160 200 185 2.361 D4h D2h/D7h/D8h
N250 253 380 242 363 200 250 233 3.012 D4h D2h/D7h/D8h
N315 303 455 290 435 250 300 279 3.642 D4h D2h/D7h/D8h
N400 360 540 344 516 315 350 332 4.146 D4h D2h/D7h/D8h
N450 395 593 380 570 355 400 366 4.989 E3h E1h Elh
N500 429 644 410 615 400 400 395 5419 E3h Elh Elh
N560 523 785 500 750 500 500 482 6.833 E3h E1h E1lh
N630 596 894 570 855 560 600 549 8.069 E3h E1h Elh
N710 659 989 630 945 630 650 607 8.543 E4h E2h E2h
N800 763 1.145 730 1.095 710 750 704 10.319 E4h E2h E2h
P710 659 989 630 945 630 650 607 7.826 - BIVES F1/F3
P800 763 1.145 730 1.095 710 750 704 8.983 - F1/F3 F1/F3
P900 889 1.334 850 1.275 800 950 819 10.646 - F1/F3 F1/F3
P1MO 988 1482 945 1418 900 1.050 911 11.681 - F2/F4 F2/F4
P1M2 1.108 1.662 1.060 1.590 1.000 1.150 1.022 12.997 - F2/F4 F2/F4
P1M4 1317 1.976 1.260 1.890 1.200 1.350 1214 15.763 - F2/F4 F2/F4
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Dimensiunile de carcasa D

Dimensiune carcasa D1h D2h D3h D3hm D4h D4hm D5h@ D6h®) D7h@ D8h®)
Protectie nominala [IEC/UL] |:=P5241//TTi:op112 IP20/Sasiu I:,PS%:/TTinﬂz
Tnaltime 9010 11070 | 9090 10270 | 11220 | 12940 | 13240 | 16630 | 19780 | 22840
[mm]  Latime 3250 4200 2500 2500 3500 350,0 3250 3250 4200 4200
Adancime 3784 3784 3750 3750 3750 3750 3810 3810 3860 406,0
kgl  Greutate 620 1250 620 1080 1250 179,0 99,0 1280 185,0 2320
inaltime 355 436 358 396 442 500 52,1 65,5 779 89,9
linl  Latime 128 128 198 99 148 138 128 128 165 165
Adancime 149 149 148 148 148 148 150 150 152 160
b]  Greutate 1367 2756 136,7 2381 2756 3946 2183 2822 4079 5115

() dimensiuni cu borne pentru regenerare sau borne de distribuire a sarcinii

@ D5h este utilizatd cu optiunile de deconectare si/sau chopper de franare
6 D6h este utilizatd cu optiunile de contactor si/sau intreruptor de circuit
@ D7h este utilizatd cu optiunile de separator si/sau chopper de franare

© D8h este utilizatd cu optiunile de contactor si/sau intreruptor de circuit

Dimensiunile de carcasa E si F

E]

Carcasa E1h E2h E3h E4h F1 F2 F3 F4
Protectie nominala [IEC/UL] I:’r;l::/{l'.li-:apﬂz IP20/Sasiu III’PSZJ/{I]i-:)p 112
Tnaltime 2.043,0 2.043,0 1.578,0 1.578,0 2.204,0 2.204,0 2.2040 2.204,0
[mm]  Latime 602,0 698,0 506,0 604,0 1.400,0 1.800,0 2.000,0 2.400,0
Adancime 5130 513,0 482,0 482,0 606,0 606,0 606,0 606,0
[kgl Greutate 295,0 3180 272,0 295,0 1.017,0 1.260,0 1.318,0 1.561,0
Inaltime 80,4 804 62,1 62,1 86,8 86,8 86,8 86,8
[in] Latime 23,7 27,5 1999 239 552 709 7838 94,5
Adancime 20,2 20,2 19,0 19,0 239 239 239 239
[Ib] Greutate 650,0 700,0 600,0 650,0 2.242,1 2.7779 2.905,7 34415
i
D3h/D4h Eth F
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Date electrice si dimensiuni
- VLT® 12-Pulse

[T4] 6 x 380 — 480 V c.a. - suprasarcina normala

Suprasarcina normala (110% 1 min/10 min)

Curent de iesire Putere de iesire Curent Pierderi Protectie nominala [IEC/UL]

Cod tip caracteristica deintrare  de putere

(3x380-440V) (3x441-480V) la arbore continuu estimate IP21/Tip 1 IP54/Tip 12
Conver- Conver-

FC-202 Con.l, '"?26’ l’}"“ Con.ly Infg{i l’}"“ Z\t%l\a; fspols iﬁ%'?/ wi f:'ezc“’,'eﬂfa optiuni f:'ezc“’,'eﬂfa Op!+iuni
P315 600 660 540 594 315 450 590 6.790 F8 F9 F8 F9
P355 658 724 590 649 355 500 o647 7.701 F8 F9 F8 F9
P400 745 820 678 746 400 600 733 8.879 F8 F9 F8 F9
P450 800 880 730 803 450 600 787 9.670 F8 F9 F8 F9
P500 880 968 780 858 500 650 857 10.647 F10 F11 F10 F11
P560 990 1.089 890 979 560 750 964 12.338 F10 F11 F10 F11
P630 1.120 1.232 1.050 1.155 630 900 1.090 13.201 F10 F11 F10 F11
P710 1.260 1.386 1.160 1.276 710 1.000 1.227 15436 F10 F11 F10 F11
P800 1.460 1.606 1.380 1.518 800 1.200 1422 18.084 F12 F13 F12 F13
P1MO 1.720 1.892 1.530 1.683 1.000 1.350 1.675 20.358 F12 F13 F12 F13

[T4] 6 x 380 - 480 V c.a. - suprasarcina ridicata

Suprasarcin ridicats (150% 1 min/10 min)

Curent de iesire Putere de iesire Curent Pierderi Protectie nominala [IEC/UL]

Cod tip caracteristica deintrare  de putere

(3x380-440V) (3x441-480V) la arbore continuu estimate IP21/Tip 1 IP54/Tip 12
Conver- Conver-

Fe22 oty Mg cond MEge ooV deov  sov W tmorde L dmorde ol
P315 480 720 443 665 250 350 472 5.164 F8 F9 F8 F9
P355 600 900 540 810 315 450 590 6.960 F8 F9 F8 F9
P400 658 987 590 885 355 500 647 7.691 F8 F9 F8 F9
P450 695 1.043 678 1.017 400 550 684 8.178 F8 F9 F8 F9
P500 800 1.200 730 1.095 450 600 779 9.492 F10 F11 F10 F11
P560 880 1.320 780 1.170 500 650 857 10.631 F10 F11 F10 F11
P630 990 1.485 890 1335 560 750 964 11.263 F10 F11 F10 F11
P710 1.120 1.680 1.050 1575 630 900 1.090 13.172 F10 F11 F10 F11
P800 1.260 1.890 1.160 1.740 710 1.000 1227 14.967 F12 F13 F12 F13
P1MO 1.460 2.190 1.380 2.070 800 1.200 1422 16.392 F12 F13 F12 F13
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[T7]1 6 x 525 - 690 V c.a. — suprasarcina normala

Suprasarcina normala (110% 1 min/10 min)

Curent de iesire Putere de iesire Curent Pierderi Protectie nominala [IEC/UL]

Cod tip caracteristica deintrare  de putere

(3x525-550V) (3x551-690V) la arbore continuu estimate IP21/Tip 1 IP54/Tip 12
Conver- Conver-

FC-202 Con.l, Infgcri ;'YAX sy Infgcri ; e lég\:)l\al 5c7PSI?I g;]OI?I (wi f:iezc?/regié optiuni f:iezc?/reﬂié optiuni
P450 470 517 450 495 450 450 434 5529 F8 F9 F8 F9
P500 523 575 500 550 500 500 482 6.239 F8 F9 F8 F9
P560 596 656 570 627 560 600 549 7.653 F8 F9 F8 F9
P630 630 693 630 693 630 650 607 8.495 F8 F9 F8 F9
P710 763 839 730 803 710 750 711 9.863 F10 F11 F10 F11
P800 889 978 850 935 800 950 828 11.304 F10 F11 F10 F11
P900 988 1.087 945 1.040 900 1.050 920 12.798 F10 F11 F10 F11
P1MO 1.108 1.219 1.060 1.166 1.000 1.150 1.032 13.801 F12 F13 F12 F13
P1M2 1317 1.449 1.260 1.386 1.200 1.350 1.227 16.821 F12 F13 F12 F13
P1M4 1479 1.627 1415 1557 1.400 1.550 1378 19.247 F12 F13 F12 F13

[T7] 6 x 525 - 690 V c.a. - suprasarcina ridicata

Suprasarcina ridicata (150% 1 min/10 min)

Curent de iesire Putere de iesire Curent Pierderi Protectie nominala [IEC/UL]

Cod tip caracteristica deintrare  de putere ) X

(3x525-550V) (3x551-690V) B aribee oy | asimeie IP21/Tip 1 IP54/Tip 12
Conver- Conver-

e Gty M conn, ke MBSk MR w GRE n B b
P450 395 593 380 570 355 400 366 4.589 F8 F9 F8 F9
P500 429 644 410 615 400 400 395 4.970 F8 F9 F8 F9
P560 523 785 500 750 500 500 482 6.707 F8 F9 F8 F9
P630 596 894 570 855 560 600 549 7633 F8 F9 F8 E9
P710 659 989 630 945 630 650 613 8388 F10 F11 F10 F11
P800 763 1.145 730 1.095 710 750 711 9.537 F10 F11 F10 F11
P900 889 1.334 850 1.275 800 950 828 11.291 F10 F11 F10 F11
P1MO 988 1482 945 1418 900 1.050 920 12.524 F12 F13 F12 F13
P1M2 1.108 1.662 1.060 1.590 1.000 1.150 1.032 13.801 F12 F13 F12 F13
P1M4 1317 1.976 1.260 1.890 1.200 1.350 1.227 16.719 F12 F13 F12 F13

Dimensiuni, dimensiunea de carcasa F

Dimensiune carcasa F8 F9 F10 F11 F12 F13
Protectie nominala [IEC/UL] IIPPS%lf]/{I]i-g)JZ
Inaltime 2.204,0 2.204,0 2.204,0 2.204,0 2.204,0 2.204,0
[mm] Latime 800,0 1.400,0 1.600,0 2.400,0 2.000,0 2.800,0
Adancime 606,0 6006,0 606,0 606,0 606,0 606,0
[kgl Greutate 447,0 669,0 893,0 1.116,0 1.037,0 1.259,0
naltime 86,8 86,8 86,8 86,8 86,8 86,8
[in] Latime 31,5 552 63,0 94,5 7838 110,2
Adancime 239 239 239 239 239 239
[1b] Greutate 985,5 14749 1.968,8 24604 22864 2.775,7
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Codurile de comanda pentru carcasele D, Esi F

[1] Aplicatie (caracter 4 - 6)

202

VLT® AQUA Drive FC 202

[2] Putere (caracter 7—10)

N75K
N9OK
N110
N132
N160
N200
N250
N315
P315

N355
P355

N400
P400
N450
P450
N500
P500
N560
P560
N630
P630
N710
P710
N800
P800
P900
P1IMO
P1M2
P1M4

75 kW/100 CP
90 kw/125 CP
110 kW/150 CP
132 kW/200 CP
160 kW/250 CP
200 kW/300 CP
250 kW/350 CP
315 kw/450 CP
315 kw/450 CP
355 kW/500 CP
355 kW/500 CP
400 kW/550 CP
400 kW/550 CP
450 kW/600 CP
450 kwW/600 CP
500 kW/650 CP
500 kW/650 CP
560 kW/750 CP
560 kW/750 CP
630 kW/900 CP
630 kW/900 CP
710 kW/1.000 CP
710 kW/1.000 CP
800 kW/1.200 CP
800 kW/1.200 CP
900 kW/1.250 CP
1,0 MW/1.350 CP
1,2 MW/1.600 CP
1,4 MW/1.900 CP

[3] Tensiunea retelei de alimentare de c.a.
(caracter 11 -12)

iV
T4

3x200-240V ca.
3x380-480Vca.

3x525-690V ca.
690V kW. Consultati manualele pentru 575 V CP

nominale IP/UL (caracter 13 -

Carcase sasiu IP20
E20  IP20/Sasiu
E2S  IP20/Sasiu (carcasd D3h)
C20  1P20/Sasiu — canal posterior din otel inoxidabil
25 IP20/Sasiu — canal posterior din otel inoxidabil

(carcasa D3h)

Carcase IP21/ULTip 1

E21

E2M

E2D

IP21/Tip 1

IP21/Tip 1 + invelis de ecranare pentru
reteaua de alimentare

IP21/Tip 1 (carcase D1h, D5h, D6h)

C2H

L2A

L2X

R2A

R2X

C2E

[6] 7] 8 9 [0l [ [12]

[13]

[14]

[15] [16] [17] [18] [19]

IP21/Tip 1 + radiator electric
IP21/Tip 1 — canal posterior din otel inoxidabil

IP21/Tip 1 - canal posterior din otel inoxidabil
+ Invelis de ecranare pentru reteaua
de alimentare

IP21/Tip 1 — canal posterior din otel inoxidabil
+ radiator electric

IP21/Tip 1 + cabinet iluminat
+ prizd de curentde 115V

IP21/Tip 1 + cabinet iluminat
+ priza de curent de 230V

IP21/Tip 1 + radiator electric
+ cabinet iluminat + priza de curent de 115V

IP21/Tip 1 + radiator electric
+ cabinet iluminat + priza de curent de 230V

IP21/Tip 1 - canal posterior din otel inoxidabil
+ rdcire pentru partea posterioara

Carcase IP54/UL Tip 12

E54
E5D

E5

<

E5S

H54
C54

C5M

C5H

L5A

L5X

R5A

R5X

IP54/Tip 12
IP54/Tip 12 (carcase D1h, D5h, D6h)
IP54/Tip 12 + invelis de ecranare pentru

reteaua de alimentare

IP54/Tip 12, NEMA 3R Ready — suruburi din
otel inoxidabil + radiator electric (carcase
D1h, D2h)

IP54/Tip 12 + radiator electric + termostat

IP54/Tip 12 — canal posterior din otel inoxidabil
IP54/Tip 12 — canal posterior din otel inoxi-
dabil + invelis de ecranare pentru reteaua de
alimentare

IP54/Tip 12 — canal posterior din otel inoxidabil
+ radiator electric

IP54/Tip 12 + cabinet iluminat + prizd de
curentde 115V

IP54/Tip 12 + cabinet iluminat + prizd de
curentde 230V

IP54/Tip 12 + radiator electric + cabinet ilumi-
nat + priza de curent de 115V

IP54/Tip 12 + radiator electric + cabinet ilumi-
nat + priza de curent de 230V

[5] Filtru RFI, optiuni pentru borne si

monitorizare - EN/IEC 61800-3 (caracter 16— 17)

H2

H4

HG

HE

HX

HF

HH

Filtru RFI, clasa A2 (C3)

Filtru RFI, Clasa A1 (C2)
(numai dimensiunile de carcasd D si F)

IRM pentru reteaua de alimentare IT
cu filtru RFI, Clasa A2
(dimensiunile de carcasd F1, F2, F3, F4)

RCD pentru retelele TN/TT cu filtru RFI,
Clasa A2
(dimensiunile de carcasd F1, F2, F3, F4)

Fard filtru RF

RCD pentru retelele TN/TT cu filtru RFI, Clasa Al
(dimensiunile de carcasd F1, F2, F3, F4)

IRM pentru reteaua de alimentare IT
cu filtru RFI, Clasa Al
(dimensiunile de carcasd F1, F2, F3, F4)

VLT® Low Harmonic Drive

N2

N4

VLT® Low Harmonic Drive, filtru activ,
filtru RFI, Clasa A2

VLT® Low Harmonic Drive, filtru activ,
filtru RFI, Clasa A1

VLT® 12-Pulse, dimensiuni de carcasda
F8,F9,F10,F11,F12, F13

B2
B4
BE
BF
BG
BH

12 impulsuri cu filtru RFI, Clasa A2
12 impulsuri cu filtru RFI, Clasa A1
12 impulsuri cu RCD/Afiltru RFI, A2
12 impulsuri cu RCD/filtru RFI, Al
12 impulsuri cu IRM/filtru RFI, A2
12 impulsuri cu IRM/filtru RFI, A1

[6] Franare si siguranta (caracter 18)
Fard IGBT frana
IGBT frana

S
u

Functia Safe Torque Off cu releu
de siguranta Pilz
(dimensiunile de carcasd Fl, F2, F3, F4)

Functia Safe Torque Off cu releu
de siguranta Pilz si IGBT frana
(dimensiunile de carcasd Fl, F2, F3, F4)

Functia Safe Torque Off cu releu
de siguranta Pilz si borne de regenerare
(dimensiunile de carcasd Fl, F2, F3, F4)

Functia Safe Torque Off fara frana

Borne de regenerare
(dimensiunile de carcasd D si F)

Borne de regenerare si chopper de franare
IGBT frana plus Safe Torque Off

Dimensiunile de carcasd F3, F4

M

Buton de comanda pentru oprire
de urgentd IEC
(include releul Pilz)

Buton de comanda pentru oprire de urgenta
IEC cu IGBT frand si borne de frana
(include releul de sigurantd Pilz)

Buton de comanda pentru oprire de urgenta
IEC cu borne de regenerare
(include releul de siguranta Pilz)

[7] Afisaj LCP (caract:
Zona liberd; fara LCP instalat

O =z X

W

Panou de comanda local numeric (LCP 101)
Panou de comanda local grafic (LCP 102)
VLT® Wireless Communication Panel LCP 103

Dimensiunile de carcasd D si E, numai IP21/IP54

J

L

Fard panou de comanda local + USB prin usa

Panou de comanda local grafic (LCP 102)
+ USB prin usd

Panou de comanda local numeric (LCP 101)
+ USB prin usd



[8] Acoperire PCB - IEC 721-3-3 (caracter 20)

X
C
R

Acoperire standard PCB Clasa 3C2
Acoperire PCB Clasa 3C3
Acoperire PCB Clasa 3C3 + rigidizat

[9] Intrare retea de alimentare (caracter 21)

Fara optiune pentru alimentarea de la retea
Sigurante fuzibile

Sigurante si borne pentru distribuire de sarcina
(numai dimensiunile de carcasd D/IP20 si F3, F4,
F9, F11,F14, F18)

Borne pentru distribuire de sarcind
(numai dimensiunile de carcasd D/IP20 si F3, F4,
F9,F11,F14,F18)

Separator de retea + sigurante fuzibile
(dimensiunile de carcasd D, E si F3, F4, F9, 1,
F14, F18)

Contactor retea de alimentare + sigurante
fuzibile (dimensiunea de carcasd D)

Separator de retea, sigurante fuzibile
si distribuire sarcina
(indisponibil pentru dimensiunea de carcasa F18)

Separator de retea + contactor

+ sigurante fuzibile

(dimensiunile de carcasd D, E si F3, F4, F9, 1,
F14, F18)

Intreruptor de circuit + sigurante fuzibile
(dimensiunile de carcasa D, E si F3, F4, F9, F11,
F14,F18)

Intreruptor de circuit de retea, contactor
si sigurante fuzibile
(dimensiunile de carcasd F3, F4, F9, F11, F14, F18)

Separator de retea, contactor, borne de
distribuire a sarcinii si sigurante fuzibile
(dimensiunile de carcasd F3, F4, F9, F11, F14, F18)

Intreruptor de circuit de retea,

contactor, borne de distribuire

a sarcinii si sigurante fuzibile

(dimensiunile de carcasd F3, F4, F9, F11, F14, F18)

Intreruptor de circuit de retea,
distribuirea sarcinii si sigurante fuzibile
(dimensiunile de carcasd F3, F4, F9, F11, F14, F18)

Cabinet pentru conexiunile cablurilor
(numai dimensiunea de carcasd D5h/D7h)

Cabinet pentru conexiunile cablurilor
si sigurante fuzibile
(numai dimensiunea de carcasa D5h/D7h)

01l

[12]

[10] Optiune A hardware (caracter 22)
X

Intrdri standard pentru cabluri

Dimensiunile de carcasa
F1,F2,F3,F4,F10,F11,F12,F13,F18

E

Borne de alimentare protejate cu sigurante
de30A

Borne de alimentare protejate cu sigurante
de 30 A si demaror manual pentru motor
de25-4A

Borne de alimentare protejate cu sigurante
de 30 A si demaror manual pentru motor
de4-63A

Borne de alimentare protejate cu sigurante
de 30 A si demaror manual pentru motor
de63-10A

Borne de alimentare protejate cu sigurante
de 30 A si demaror manual pentru motor
de10-16A

Doud demaroare manuale pentru motor
de25-4A

Doua demaroare manuale pentru motor
de4-63A

Doud demaroare manuale pentru motor
de63-10A

Doué demaroare manuale pentru motor
de10-16A

[11] Optiune B hardware (caracter 23)

Q

Féara adaptare

Panou de acces la radiator
(numai dimensiunile de carcasd D si E)

Dimensiunile de carcasa
F1,F2,F3,F4,F10,F11,F12,F13,F18

Alimentare de 5 A, 24V
(pentru utilizarea de cdtre client)
si monitorizarea temperaturii externe

Alimentare de 5 A, 24V
(pentru utilizarea de cdtre client)

Monitorizarea temperaturii externe
Borne motor comune

Alimentare de 5 A, 24V
+ borne motor comune

Monitorizarea temperaturii externe
+ borne motor comune

Alimentare de 5 A, 24 V + monitorizarea
temperaturii externe + borne motor comune

[13]

[1

4] [15] [16] [17] [18] [19]

[12] Versiune speciala (caracter 24 -27)

SXXX

LXX

LX1X

LX1

[13]

X

Pentru alte optiuni de limbad, luati legdtura cu fabrica

Ultima versiune de software standard
1 Modul digital de control in cascada
Monitorizare stare

Modul de control in cascada
+ monitorizare stare

Limba LCP (caracter 28)

Pachet de limbi standard, incluzand limbile
englezd, germand, franceza, spaniold, danezd,
italiand, finlandeza si altele

[14] Optiunile A: magistrala de comunicatie

(caracter 29— 30)

AX  Nicio optiune

A0  VLT® PROFIBUS DP MCA 101
A4 VLT® DeviceNet MCA 104
AL VLT® PROFINET MCA 120
AN VLT® EtherNet/IP MCA 121
AQ  VLT® Modbus TCP MCA 122
AK  VLT® BACnet/IP MCA 125

[15]

Optiunile B (caracter 31 - 32)

BX  Nicio optiune de aplicatii

BK  VLT® General Purpose MCB 101

BP  VLT®Relay Option MCB 105

B2  VLT® PTC Thermistor Card MCB 112

B4  VLT®Sensor Input Card MCB 114

BY  VLT® Extended Cascade Controller MCO 101

[16]
X

[17] Optiunea C1 (caracter 35)

Optiunea CO (caracter 33 — 34)

Nicio optiune

X Nicio optiune
5 VLT® Advanced Cascade Controller MCO 102
R VLT® Extended Relay Card MCB 113

[18]
XX

Software optiunea C (caracter 36 — 37)

Fara optiune software

[19] Optiunea D (caracter 38 - 39)
DX  Nicio intrare c.c. instalata
DO  VLT® 24V DC Supply Option MCB 107
D1 VLT® Real-time Clock Option MCB 117

Retineti cd nu toate combinatiile sunt posibile.
Solicitati asistentd pentru a configura convertizorul
de frecventd cu ajutorul configuratorului online la:
driveconfig.danfoss.com
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Date electrice si dimensiuni
— convertizor de frecventa inclus

[T5] 3 x 380 - 500V c.a. - suprasarcina ridicata

Suprasarcina ridicata (150% 1 min/10 min) _

Curent de iesire Putere de iesire Curent Pierderi Protectie nominala
Cod tip caracteristica de intrare de putere
(3x380-440V) (3x441-480V) la arbore continuu estimate 1P21 IP54
FC-202  Con.l, Intet iy Con.1, Intet iy kwla  CPla  [alla400v (W] Tip1  Tip12
N110 177 266 160 240 90 125 171 2.031 D%h D9h
N132 212 318 190 285 110 150 204 2289 D9 D9h
N160 260 390 240 360 132 200 251 2.923 D%h D9h
N200 315 473 302 453 160 250 304 3.093 D10h D10h
N250 395 593 361 542 200 300 381 4.039 D10h D10h
N315 480 720 443 665 250 350 463 5.005 D10h D10h
N355 600 900 540 810 315 450 578 6.178 E5h E5h
N400 658 987 590 885 355 500 634 6.851 E5h E5h
N450 695 1.043 678 1.017 400 550 718 7.297 E5h E5h
N500 800 1.200 730 1.095 450 600 771 8352 E6h E6h
N560 880 1.320 780 1.170 500 650 848 9449 E6h E6h

[T5] 3 x 380 -500V c.a. - suprasarcina normala

Suprasarcina normala (110% 1 min/10 min) _

Curent de iesire Putere de iesire Curent Pierderi Protectie nominala
Cod tip caracteristica de intrare de putere
(3x380-440V) (3x441-480V) la arbore continuu estimate 1P21 IP54
FC-202  Con.l, Intet iy Con.1, Intet iy kwla  CPl2 [a1a400v (W] Tip1  Tip12
N110 212 233 190 209 110 150 204 2.559 D%h D9h
N132 260 286 240 264 132 200 251 2954 D9 D9h
N160 315 347 302 332 160 250 304 3.770 D%h D%h
N200 395 435 361 397 200 300 381 4116 D10h D10h
N250 480 528 443 487 250 350 463 5137 D10h D10h
N315 588 647 535 588 315 450 578 6.674 D10h D10h
N355 658 724 590 649 355 500 634 6.928 E5h E5h
N400 745 820 678 746 400 600 718 8.036 E5h E5h
N450 800 880 730 803 450 600 771 8.783 E5h E5h
N500 880 968 780 858 500 650 848 9473 E6h E6h
N560 990 1.089 890 979 560 750 954 11.102 E6h E6h
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[T7]1 3 x 525 - 690V c.a. - suprasarcina ridicata
T s dicta (150 T minfi0min) |

Curent de iesire Putere de iesire Curent Pierderi Protectie nominala
Cod tip caracteristica de intrare de putere
(3x525-550V) (3x551-690V) B T estimate P21 IP54
FC-202  Con., Intet g Con.1, It g e e (Allassov (W] Tip1  Tip12
N110 113 170 108 162 90 100 109 1479 D%h D%h
N132 137 206 131 197 110 125 132 1.798 D9h D9h
N160 162 243 155 233 132 150 156 2157 D%h D9h
N200 201 302 192 288 160 200 193 2443 D10h D10h
N250 253 380 242 363 200 250 244 3.121 D10h D10h
N315 303 455 290 435 250 300 292 3.768 D10h D10h
N355 360 540 344 516 315 350 347 4.254 D10h D10h
N400 395 593 380 570 355 400 381 4.989 E5h E5h
N500 429 644 410 615 400 400 413 5419 E5h E5h
N560 523 785 500 750 500 500 504 6.833 E5h E5h
N630 596 894 570 855 560 600 574 8.069 E5h E5h
N710 659 989 630 945 630 650 635 8.543 E6h E6h
N800 763 1.145 730 1.095 710 750 735 10.319 E6h E6h

[T7] 3 x 525 - 690V c.a. - suprasarcina normala

Suprasarcina normala (110% 1 min/10 min) _

Curent de iesire Putere de iesire Curent Pierderi Protectie nominala
Cod tip caracteristica de intrare de putere
(3x525-550V) (3x551-690V) la arbore continuu estimate 1P21 IP54
FC202  Conl,  "MfEhwo  cont,  MEbhwo  ENlE PR Alaesov (W] Tipl  Tip12
N110 137 151 131 144 110 125 132 1.796 D%h D9h
N132 162 178 155 171 132 150 156 2.165 D9 D9h
N160 201 221 192 211 160 200 193 2.738 D9h D9h
N200 253 278 242 266 200 250 244 3.172 D10h D10h
N250 303 333 290 319 250 300 292 3.848 D10h D10h
N315 360 396 344 378 315 350 347 4610 D10h D10h
N355 418 460 400 440 400 400 381 5.150 D10h D10h
N400 470 517 450 495 450 450 413 6.062 E5h E5h
N500 523 575 500 550 500 500 504 6.879 E5h E5h
N560 596 656 570 627 560 600 574 8.076 E5h E5h
N630 630 693 630 693 630 650 635 9.208 E5h E5h
N710 763 839 730 803 710 750 735 10.346 E6h E6h
N800 889 978 850 935 800 950 857 12.723 E6h E6h
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Dimensiunile convertizorului de frecventa inclus

Convertizor de frecventa inclus
Putere nominald la 380 - 500 V [kW (CP)]
Putere nominala la 525 — 690V [kW (CP)]

Protectie nominald

Tnaltime [mm (in)] 1
Latime [mm (in)] 2
Adancime [mm (in)]

Greutate [kg (Ib)] 2

Indltime [mm (in)] »
Latime [mm (in)]
Adancime [mm (in)]

Greutate [kg (Ib.)]

Inéltime [mm (in)] »

Latime [mm (in)]

90 - 132 (125 - 200)
90 - 132 (100 - 150)

160 - 250 (250 - 350)
160 — 315 (200 - 350)

315 -400 (450 - 550)
355 -560 (400 - 600)

450 - 500 (600 - 650)
630710 (650 - 950)

IP21/Tip 1 1P21/Tip 1 IP21/Tip 1 IP21/Tip 1
IP54/Tip 12 IP54/Tip 12 IP54/Tip 12 1P54/Tip 12
2.100(82,7) 2100 (82,7) 2100 (82,7) 2100 (82,7)

400 (15,8) 600 (23,6) 600 (23,6) 800 (31,5)

600 (23,6) 600 (23,6) 600 (23,6) 600 (23,6)

280 (617) 355 (783) 400 (882) 431 (950)
- 2100 (82,7) 2100 (82,7) 2100 (82,7)

- 600 (23,6) 600 (23,6) 600 (23,6)

- 600 (23,6) 600 (23,6) 600 (23,6)

= 380(838) 380 (838) 380 (838)
2100 (82,7) 2100 (82,7) 2100 (82,7) 2100 (82,7)
600 (23,6) 600 (23,6) 1.200 (47,2) 1.200 (47,2)
600 (23,6) 600 (23,6) 600 (23,6) 600 (23,6)

Adancime [mm (in)]

Greutate [kg (Ib.)]

Indltime [mm (in)] »
Latime [mm (in)] »
Adancime [mm (in)]
Greutate [kg (Ib.)]

Inaltime [mm (in)]
Ldtime [mm (in)] 3
Adancime [mm (in)]
Greutate [kg (Ib.)]

2.100 (82,7)
400 (15,8)
600 (23,6)
164 (362)

2.100(82,7)
400 (15,8)
600 (23,6)
164 (362)

1 Indltimea cabinetului include soclul standard de 100 mm (3,9 in). Soclul de 200 mm (7,9 in) sau de 400 mm (15,8 in) este optional.

2 Fdrad optiuni.

3 Carcasele E5h si E6h contin 2 cabinete sinusoidale. Ldtimea specificatd este totald pentru ambele cabinete.

2.100(82,7) 2.100(82,7)
400 (15,8) 400 (15,8)
600 (23,6) 600 (23,6)
240 (529) 240 (529)
2.100(82,7) 2.100(82,7)
400 (15,8) 400 (15,8)
600 (23,6) 600 (23,6)
164 (362) 164 (362)

| Cuprins | Danfoss Drives - DKDD.PB.202.A8.46
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Codurile de comanda pentru carcasele
convertizoarelor de frecventa incluse

L N R R S R C R v !

[9]

[10]

01 02 3] (14 D151 (6] [17] [18]

[20] [21] [22] [23] [24] [25] [26] [27] [28]

[1] Aplicatie (caracter 4 - 6)
202 VLT® AQUA Drive FC 202

[2] Optiunea filtru armonice reduse (caracter 7)

Niciuna
Filtru pasiv, THDi = 5%, 50 Hz
Filtru pasiv, THDi = 8%, 50 Hz
Filtru pasiv, THDi = 5%, 60 Hz
Filtru pasiv, THDi = 8%, 60 Hz
[3] Tensiune nominala de alimentare (caracte
4 380-480V
7 525-690V (UL 525 - 600 V)
I IEC
u uL
[5] Putere (caracter 10— 12)
110 110 kw/150 CP
132 132 kW/200 CP
160 160 kW/250 CP
200 200 kw/300 CP
250 250 kw/350 CP
315 315 kW/450 CP
355 355 kW/500 CP
400 400 kW/550 CP
450 450 kW/600 CP
500 500 kW/650 CP
560 560 kW/750 CP
630 630 kW/900 CP
710 710 kW/1.000 CP
800 800 kW/1.200 CP

S |= |2k ||
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[6] Acoperire PCB - IEC 721-3-3 (caracter 13)

C
R

Acoperire PCB Clasa 3C3
Acoperire PCB Clasa 3C3 + rigidizat

[7]1 Soclu (caracter 14)

1

A woN

100 mm ndltime
200 mm inaltime
400 mm ndltime

Marind

[8] Frana si siguranta (caracter 15)

cC 4 @™ X

Fara IGBT frana

IGBT frana

Safe Torque Off

IGBT frana + Safe Torque Off

[9] Intrare retea de alimentare (caracter 16 - 17)

MX
M1

M2
M3
M4
MA
MB
MC
MD
ME
MF
MG
MH

Niciuna

Separator fuzibil

Separator nefuzibil

Intreruptor de circuit (MCCB)
Contactor

Separator fuzibil + contactor
Separator nefuzibil + contactor
Reactor c.a. + separator fuzibil

Reactor c.a. + separator fuzibil + contactor
Reactor ca. + separator nefuzibil

Rea ca. + intreruptor de circuit (MCCB)
Reactor c.a. + contactor

Reactor c.a. + separator nefuzibil + contactor

X Niciuna
D dv/dt

S Sinusoidal

C  Mod comun

1 Mod comun + dV/dt

2 Mod comun + sinusoidal

[11] Rezervat (caracter 19)

X Niciuna

[12] Optiune intrare cablu (caracter 20)
X Jos
T  Sus

L Retea sus, motor jos

M Retea jos, motor sus

[13] Sursa auxiliara de alimentare cu energie

(caracter 21)

Externd 230V ca.

Internd 230V c.a.
Internd 230V ca. + Internd 24V c.c.
Externa 230V ca. + Internd 24V c.c.
Externa 120V ca.
Internd 120V c.a.

0 N o L ~N

Internd 120V ca. + Internd 24V c.c.
9 Externa 120V ca. + Internd 24V c.c.

[14] Optiune de racire prin canalul posterior

(caracter 22)
X Josintrare, sus iesire
1 Spate intrare, spate iesire
@ Spate intrare, sus iesire
D Josintrare, spate iesire
N Niciuna

[15] Optiune functionala auxiliara (caracter 23 - 24)

AX  Fard optiuni auxiliare

Al Priza ca. + cabinet iluminat
A2  Borne I/O extinse

A3 Radiator cabinet

A4 Control radiator motor

A5  Monitor izolatie

AA Priza c.a. + cabinet iluminat
+ borne I/0 extinse

AB  Priza ca. + cabinet iluminat + radiator cabinet



AC
AD

AE

AF

AG

AH

Al

AJ

AK

AL

AM

AN

AO

AP
AQ
AR

AS

AT

AU

AV

AW
A8

AY

AZ

L N R R S R C R v !

Prizé ca. + cabinet iluminat
+ control radiator motor

Prizd ca. + cabinet iluminat + monitor izolatie

Prizd ca. + cabinet iluminat
+ borne I/O extinse + radiator cabinet

Prizd ca. + cabinet iluminat
+ borne I/0 extinse + control radiator motor

Prizd c.a. + cabinet iluminat
+ borne I/O extinse + monitor izolatie

Prizd ca. + cabinet iluminat
+ borne I/0 extinse +radiator cabinet
+ control radiator motor

Prizd ca. + cabinet iluminat + borne /O
extinse + radiator cabinet + monitor izolatie

Priza ca. + cabinet iluminat
+ borne I/O extinse + control radiator motor
+ monitor izolatie

Prizd ca. + cabinet iluminat
+ borne I/0 extinse + radiator cabinet
+ control radiator motor + monitor izolatie

Prizé ca. + cabinet iluminat + radiator cabinet
+ control radiator motor

Priza ca. + cabinet iluminat + radiator cabinet
+ monitor izolatie

Prizd c.a. + cabinet iluminat + radiator cabinet
+ control radiator motor + monitor izolatie

Prizd ca. + cabinet iluminat
+ control radiator motor + monitor izolatie

Borne I/0 extinse + radiator cabinet
Borne I/O extinse + control radiator motor
Borne I/0 extinse + monitor izolatie

Borne I/0 extinse +radiator cabinet
+ control radiator motor

Borne I/0 extinse + radiator cabinet
+ monitor izolatie

Borne I/O extinse + radiator cabinet
+ control radiator motor + monitor izolatie

Borne I/0 extinse + control radiator motor
+ monitor izolatie

Cabinet iluminat + control radiator motor
Radiator cabinet + monitor izolatie

Radiator cabinet + cabinet radiator motor
+ monitor izolatie

Control radiator motor + monitor izolatie

[9]

[10]

01 02 3] (14 D151 (6] [17] [18]

[16] Afisaj LCP (caracter 25)

L LCP pe usa
N  Farda LCP
[17] Protectie nominala carcasa (caracter 26 —27)
21 P21
54 P54
XX Niciuna
D1 Lumini semnal si buton de resetare
D2 Buton de urgentd (comutator) oprit
si buton de urgentd
p3  STOcubuton de urgentd
(fara siguranta functionald)
D4 STO/SS1 cu buton de urgentd + SLS (Enc TTL)
D5  STO/SS1 cu buton de urgentd + SLS (Enc HTL)
Lumini de semnalizare si buton de resetare
DA  + buton de urgentd (comutator) oprit
si buton de urgentd
Lumini de semnalizare si buton de resetare
DB  + STO cu buton de urgenta (fard siguranta
functionald)
DC Lumini de semnalizare si buton de resetare
+ STO/SST cu buton de urgentd + SLS (Enc TTL)
DE Lumini de semnalizare si buton de resetare

+ STO/SS1 cu buton de urgentd + SLS (Enc HTL)

[19] Optiunile A: Magistrala de comunicatie

(caracter 30)

@l = Il ERY kS <

=

Nicio optiune

VLT® PROFIBUS DP MCA 101
VLT® DeviceNet MCA 104
VLT® PROFINET MCA 120
VLT® EtherNet/IP MCA 121
VLT® Modbus TCP MCA 122
VLT® BACnet/IP MCA 125

[20] Optiunile B (caracter 31)

< & N T X

Nicio optiune de aplicatii

VLT® General Purpose MCB 101

VLT® Relay Option MCB 105

VLT® PTC Thermistor Card MCB 112

VLT® Sensor Input Card MCB 114

VLT® Extended Cascade Controller MCO 101

[19]

[20] [21] [22] [23] [24] [25] [26]

[21] Optiunea CO (caracter 32)
X Nicio optiune
[22] Optiunea C1 (caracter 33)

X Nicio optiune

5  VLT® Advanced Cascade Controller MCO 102

R VLT® Extended Relay Card MCB 113
[23] Software optiunea C (caracter 34)

X Fara optiune software

[24] Optiunea D (caracter 35)
X Nicio optiune
0  VLT®24VDC Supply Option MCB 107
1 VLT® Real-time Clock Option MCB 117

[25] Filtru EMC (caracter 36)
2 (H2) ClasaRFIA2 (C3)
4 (H4) Clasa RFI A1 (C2)
6 Retea IT

[26] Rezervat (caracter 37)

X Niciuna

[27]1 Rezervat (caracter 38 - 39)
XX Niciuna

[28] Limba documentatiei (caracter 40)

X Numai engleza

G  Engleza + Germana

F Engleza + Franceza

Retineti cd nu toate combinatiile sunt posibile.

Solicitati asistentd pentru a configura convertizorul

de frecventd cu ajutorul configuratorului online la:
driveconfig.danfoss.com

[27]

[28]
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Date electrice - VLT® Low Harmonic Drive
si VLT® Advanced Active Filters

[T4] 3 x 380 -480V c.a.- VLT® Low Harmonic Drive
Suprasarcina ridicata (150% 1 min/10 min)

Godlin Curent de iesire Putere de iesire deClilr:ter:tre d??)rudteefe Protectie nominala [IEC/UL]
(3 x 380 - 440V) (3 x441-480V) caracteristicé laarbore 0w e P21 IP55

FC-202  Conl,  Mehlhw  cont,  'MET KWla  cPlagsov Al (W] Tip 1 Tip 12
N160 260 390 240 360 132 200 251 7428 D1n D1n
N200 315 473 302 453 160 250 304 8.048 D2n D2n
N250 395 593 361 542 200 300 381 9.753 D2n D2n
P315 480 720 443 665 250 350 472 11.587 E9 E9
P355 600 900 540 810 315 450 590 14.140 E9 E9
P400 658 987 590 885 355 500 647 15.286 E9 E9
P450 695 1043 678 1017 400 550 684 16063 E9 E9
P500 800 1.200 730 1.095 450 600 779 20077 F18 F18
P560 880 1320 780 1.170 500 650 857 21851 F18 F18
P630 900 1485 890 1335 560 750 964 23320 F18 F18
P710 1120 1680 1050 1575 630 900 1.090 26.559 F18 F18

[T4] 3 x 380 -480V c.a. - VLT® Low Harmonic Drive

Codltip Curent de iesire Putere de iesire dg?;terr;tre dl;ierl(jiteerrie Protectie nominala [IEC/UL]
(3 x 380 - 440V) (3 x 441 - 480V) caracteristicé laarbore 0 THTETE 2P IP21 IP55

FC202  Conl,  MEhw  cony,  Methw KW cPlassov 1Al (W] Tip 1 Tip 12
N160 315 347 302 332 160 250 304 8725 D1n D1n
N200 395 435 361 397 200 300 381 9.831 D2n D2n
N250 480 528 443 487 250 350 463 11371 D2n D2n
P315 600 660 540 594 315 450 590 14.051 E9 E9
P355 658 724 590 649 355 500 647 15320 E9 E9
P400 745 820 678 746 400 600 733 17.180 E9 E9
P450 800 880 730 803 450 600 787 18447 E9 E9
P500 800 968 780 858 500 650 857 21.909 F18 F18
P560 990 1.089 890 979 560 750 964 24592 F18 F18
P630 1.120 1232 1.050 1.155 630 900 1.090 26.640 F18 F18
P710 1.260 1.380 1.160 1276 710 1.000 1227 30519 F18 F18

[T4] 3 x 380 -480 V c.a. VLT® Advanced Active Filter

Curent de iesire nc\>l:1li?\rail . Prmeﬁég;‘lﬂ?inalé
recomandate Pierderi

Cod tip pentru de putere

la 400V la 460V la480V la500V :Lgllll;ﬂzt; estimate P21 IP54
separatoai’e*

AAF006 Reactiv Armonice Reactiv Armonice Reactiv Armonice Reactiv Armonice [A] [W] Tip 1 Tip 12
A9 | 190 | 171 | 190 | a7t | 190 | 171 | 10 [ 152 | 350 | so0 | D14 | D14
A250 | 250 | 225 | 250 | 225 | 250 | 225 | 250 | 200 | 630 | 7ooo | UEN | E
A310 | 310 | 279 | 310 | 279 | 310 | 279 | 310 | 248 | e | 9000 | E1 | El
A400 | 400 | 360 | 400 | 360 | 400 | 360 | 400 | 30 | 90 | 100 | B | E

* Optiuni incorporate pentru sigurante fuzibile si separatoare recomandate
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Dimensiuni - VLT® Low Harmonic Drive si VLT® Advanced Active Filter

_ VLT® Low Harmonic Drive VLT® Advanced Active Filter

Dimensiune carcasa D1n D2n E9 F18 D14 E1
Protectie nominala [IEC/UL] I:,PS%:/TTinﬂz I'F!’SZJ/TTI:JP&
inaltime 1.781,70 17817 2.000,7 22784 1.780,0 2.000,0
[mm]  Latime 929,2 1.024,2 1.200,0 2.792,0 600,0 600,0
Adancime 4184 4184 538,0 605,8 4184 5380
[kgl Greutate 353,0 4130 676,0 1.900,0 238,0 453,0
Inaltime 70,1 70,1 78,38 89,7 70,0 78,7
[in] Latime 36,6 403 47,2 1099 236 236
Adancime 16,5 16,5 21,0 23,9 16,5 210
[Ib] Greutate 7770 910,0 1.490,0 4.189,0 524,7 998,7

Specificatii pentru VLT® Advanced Active Filter

Tip de filtru

Frecventa
Carcase

Predistorsiune tensiune max.

Temperatura de functionare

Altitudine

Standarde EMC

Acoperire cu lac
protector circuit

Limbi

Moduri de compensare
a armonicelor

Spectru de compensare
a armonicelor

3P/3W, Filtru activ cu suntare
(TN, TT, IT)

50 -60 Hz, +5%

IP21 = NEMA 1, IP54 — NEMA 12
10%

20% cu performanta redusa
0-40°C

+5 °C cu performantd redusa
-10 °C cu performanta redusa

1.000 m fara devaluare
3.000 m cu performanta
redusa (5%/1.000 m)

IEC61000-6-2
IEC61000-6-4

Acoperire conform
— per ISA S71.04-1985, clasa G3

18 limbi diferite

Selectiv sau general (90% RMS
pentru reducerea armonicelor)

De la a 2-a la a 40-a in modul general,

inclusiva5-a,a 7-a,a 11-a,a 13-3a,
al7-a,a19-a,a23-3 a25a
in modul selectiv

Cod tip VLT® Advanced Active Filter

Diversele filtre VLT® Active Filter pot fi configurate usor la solicitarea clientului la drives.danfoss.com

1 2 3 4 5 6
A | A F 0 0 6

7 8 SN 11

INEEEEEE '

12
4

Capacitatea curentilor
armonici in procente
de la curentul nominal

Compensare
a curentului reactiv

Reducere emisii flicker

Prioritate compensare

Optiune de cuplare in paralel

Suport transformator curent
(alimentare client si instalare
pe teren)

Intrari/iesiri digitale
Interfata de comunicare
Tip de control

Timp de raspuns

Timp de amorsare armonice
(5-95%)

Timp de raspuns (5 - 95%)
Supracrestere maxima
Frecventd de comutare
Frecventa medie de comutare

15:63%, 17: 45%, 111: 29%,
113:25%, 117: 18%, 119: 16%,
123: 149%, 125: 13%

Da, cu avans (capacitiv) sau
cu intarziere (inductiv) fata
de factorul de putere vizat

Da

Programabil pentru armonice sau
pentru factorul de putere de deplasare

Pana la 4 unitdti cu aceeasi
putere nominala in convertizorul
master-follower

Unitate secundara de 1 Asau5Acu
autoreglare Clasa 0,5 sau superioara

4 (2 programabile)
PNP programabil sau logic NPN

RS485, USB 1.1

Control armonic direct
(pentru raspuns mai rapid)

< 15 ms (inclusiv HW)
<15ms

<15ms
5%

Control progresiv in intervalul 3 - 18 kHz

3-4,5kHz

8-10:

190: curent corectie 190 A
250: curent corectie 250 A
310: curent corectie 310 A
400: curent corectie 400 A

13-15:

E21:1P 21/NEMA 1

E2M: 1P 21/NEMA 1 cu ecran protectie
retea de alimentare

C2M: IP 21/NEMA 1 cu canal posterior
din otel inoxidabil si ecran de
protectie retea de alimentare

din otel inoxidabil si invelis de ecranare
pentru reteaua de alimentare

131415 INEVA 13 [RCH 20 BPIN 22 [PEREPY!
Hox B G M x B xS
] ]
E54:1P 54/NEMA 12 16-17: 21
E5M:IP 54/NEMA 12 cu ecran HX: fara filtru RFI X: Fara optiuni pentru
de protectie retea de alimentare H4: filtru RFI alimentarea de la retea
C5M: IP 54/NEMA 12 cu canal posterior clasa A1 3: Separator retea si

sigurante fuzibile
7: Sigurante fuzibile
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Optiunile A: magistralele de comunicatie

Disponibile pentru toatd gama de produse

Magistrala de comunicatie Pozitie cod tip

A

VLT® PROFIBUS DP MCA 101
VLT® DeviceNet MCA 104
VLT® PROFINET MCA 120
VLT® EtherNet/IP MCA 121
VLT® Modbus TCP MCA 122
VLT® BACnet/IP MCA 125

PROFIBUS DP

Operarea convertizorului de frecventa prin
intermediul magistralei de comunicatie

va permite sa reduceti costul sistemului
dvs., s& comunicati mai rapid si mai eficient
si sa beneficiati de o interfata de utilizare
mai simpla.

Alte caracteristici:

B Grad mare de compatibilitate, nivel
nalt de disponibilitate, suport pentru
distribuitorii importanti de PLC si
compatibilitate cu versiunile viitoare

B Comunicare rapida si eficientd, instalare
simpld, diagnosticare avansata,
parametrizare si autoconfigurare a datelor
de proces prin intermediul fisierelor GSD

B Parametrizare aciclica utilizand PROFIBUS
DP-V1, PROFIdrive sau masini de stare
de profil Danfoss FC (numai MCA101),
PROFIBUS DP-V1, clasele master 1 si 2

VLT® PROFIBUS DP MCA 101

Cod de comanda
130B1100 standard
130B1200 acoperit cu lac protector

DeviceNet

DeviceNet oferd o gestionare a datelor sigura
si eficientd, datorita tehnologiei avansate
la nivel de producator/client.

B Profilul ODVA al convertizorului de
frecventa sustinut prin instanta /0
20/705i 21/71 asigura compatibilitatea
cu sistemele existente

B Beneficiati de politicile ODVA ferme
de testare a conformitdtii, care asigura
compatibilitatea produselor

B Server web incorporat

B Client e-mail pentru notificarea
interventiilor de service

VLT® DeviceNet MCA 104
Cod de comanda

130B1102 standard
130B1202 acoperit cu lac protector

Danfoss Drives - DKDD.PB.202.A8.46 | Cuprins |

PROFINET

PROFINET combina in mod unic performanta
cea mai inaltd cu gradul cel mai ridicat de
deschidere. Optiunea a fost proiectata astfel
incat multe dintre caracteristicile PROFIBUS

sd poata fi reutilizate, minimizand efortul
utilizatorului de a migra PROFINET si protejand
investitia In programul PLC.

B Aceleasi tipuri PPO ca PROFIBUS pentru
migrarea usoard la PROFINET

B Suport pentru MRP

B Functia DP-V1 Diagnostic asigura
gestionarea rapidd, usoard si standardizata
a informatiilor de avertizarea si eroare in PLC,
imbunatatind ldtimea de banda in sistem

B Implementare conform clasei
de conformitate B

B Server web incorporat

B Client e-mail pentru notificarea
interventiilor de service

VLT® PROFINET MCA 120

Cod de comandd
130B1135 standard, port dublu
130B1235 acoperit cu lac protector, port dublu

EtherNet/IP

Tehnologia Ethernet este standardul viitor
pentru comunicarea in cadrul fabricii. EtherNet/
IP se bazeazd pe tehnologia cea mai noud
disponibild pentru utilizare industriala si
satisface chiar si cele mai pretentioase cerinte.
EtherNet/IP™ extinde tehnologia Ethernet
comercialad universald la Protocolul industrial
comun (Common Industrial Protocol, CIP™)

— acelasi protocol de nivel superior si acelasi
model de obiect care se regdsesc la DeviceNet.

Optiunea ofera caracteristici avansate precum:

B Comutator incorporat de inaltd performanta
care permite topologia liniei si elimina
necesitatea utilizdrii de comutatoare externe

B [nel DLR

B Comutator complex si functii de diagnostic

B Server web incorporat

B Client e-mail pentru notificarea interventiilor
de service

B Comunicatii Unicast si Multicast

VLT® EtherNet/IP MCA 121
Cod de comandad

130B1119 standard, port dublu
130B1219 acoperit cu lac protector, port dublu

14

Modbus TCP

Modbus TCP este primul protocol industrial
bazat pe Ethernet pentru automatizare.
Modbus TCP este capabil sa gestioneze
intervalele de conectare pand la 5 msin
ambele directii, ceea ce il pozitioneaza printre
cele mai performante dispozitive Modbus
TCP de pe piatd. Pentru redundanta master,
acesta dispune de schimburi la cald intre
doua surse master.

Alte caracteristici:

B Conexiune master dubld la PLC pentru
redundantd in optiunile cu porturi
duble (numai MCA 122)

VLT® Modbus TCP MCA 122

Cod de comanda
130B1196 standard, port dublu
130B1296 acoperit cu lac protector, port dublu

BACnet/IP

Optiunea BACnet/IP optimizeaza utilizarea
convertizorului de frecventa VLT® AQUA Drive
impreuna cu sistemele de management

al cladirilor (BMS), cu ajutorul protocolului
BACnet/IP sau prin rularea optiunii BACnet pe
Ethernet. Cu ajutorul optiunii BACnet/IP, puteti
controla sau monitoriza mai usor punctele
necesare in aplicatiile HVAC caracteristice,
reducand astfel costul total de proprietate.

Alte caracteristici:

B COV, modificarea valorii

B Proprietate de scriere/citire multipla
B Notificari de alarma/avertizare

B Obiect bucla PID

B Transfer segmentat de date

B Orientare obiecte

B Planificare obiecte

VLT® BACnet/IP MCA 125

Cod de comanda
134B1586 acoperit cu lac protector, port dublu



Optiunile B: extensii de functionare

Disponibile pentru toatd gama de produse

Extensii de functionare Pozitie cod tip

B

VLT® General Purpose MCB 101
VLT® Relay Option MCB 105

VLT® Analog I/O Option MCB 109

VLT® PTC Thermistor Card MCB 112 15
VLT® Sensor Input Card MCB 114
VLT® Extended Cascade Controller MCO 101

VLT® General Purpose I/0 VLT® Analog I/0 Option VLT® Sensor Input Card

MCB 101

Aceasta optiune I/O oferd un numar
suplimentar de intrari si iesiri de comanda:

B 3 intrdri digitale 0 - 24 V: Logic ,0" < 5V,
Logic,1”> 10V

B 2 intrari analogice 0 - 10 V: Rezolutie
de 10 biti cu semn

W 2 jesiri digitale NPN/PNP push/pull

B 1 jesire analogica 0/4 — 20 mA

B Conexiune cu arc

Cod de comanda

130B1125 standard

130B1212 acoperit cu lac protector
(Clasa 3C3/IEC 60721-3-3)

VLT® Relay Card MCB 105

Face posibild extinderea functiilor releului
cu 3 iesiri de releu suplimentare.

B Numar max. de comutari la sarcina

NOMINAIA/MIN. oo 6 min-/20 s
B Protejeazd conexiunile cablului de comanda
B Conexiune conductor de control cu arc

Sarcina max. la borne:

B ACGT Sarcing rezistiva ... 240V ca.2A

B AG15 Sarcind inductiva

la cos phi 0,4
B DG Sarcind rezistiva
B D13 Sarcind inductiva

(o1 o] aTI O 24V cc.01A

Sarcina min. la borne:

Wcc5V 10 mA

Cod de comanda

130B1110 standard

130B1210 acoperit cu lac protector
(Clasa 3C3/IEC 60721-3-3)

240V ca,02A

MCB 109

Aceastd optiune de intrare/iesire analogicd
este usor de montat in convertizorul de
frecventa pentru trecerea la performante
si control avansate prin utilizarea intrarilor/
iesirilor suplimentare. Aceasta optiune
echipeaza totodata convertizorul de frecventa
cu o baterie de rezerva pentru ceasul
incorporat al convertizorului de frecventd.
In acest fel se asigura o utilizare stabila

a tuturor functiilor ceasului convertizorului
de frecventd ca actiuni sincronizate.

W 3 intrari analogice, fiecare configurabila
atat ca intrare de tensiune, cat si ca intrare
de temperatura

B Conectarea semnalelor analogice
de 0-10V, precum si a intrdrilor
de temperatura Pt1000 si Ni1000

W 3esiri analogice, fiecare configurabila
caiesirede0-10V

B Sursa de alimentare de rezerva pentru
functia de ceas standard a convertizorului
de frecventa

De regulg, bateria de rezervd dureaza 10 ani,
in functie de mediul de utilizare.

Cod de comanda

130B1143 standard

130B1243 acoperit cu lac protector
(Clasa 3C3/IEC 60721-3-3)

VLT® PTC Thermistor Card
MCB 112

VLT® PTC Thermistor Card

MCB 112 permite supravegherea imbunatatita
a starii motorului in comparatie cu functia
integrata ETR si borna termistorului.

B Protejeazd motorul contra supraincalzirii

B Aprobare ATEX pentru utilizare cu motoare
ExdsiExe

B Utilizeaza functia Safe Torque Off, aprobata
in conformitate cu SIL 2 [EC 61508

Cod de comanda
130B1137 acoperit cu lac protector
(Clasa 3C3/IEC 60721-3-3)

MCB 114

Aceasta optiune protejeazd motorul contra
supraincalzirii, monitorizand temperatura
lagarelor si spirelor motorului.

B Protejeazd motorul contra supraincalzirii
B 3 intrari de senzori cu detectare automata
pentru senzorii PT100/PT1000 cu 2 sau

3 conductori
B 1 intrare analogica suplimentara
de4-20mA

Cod de comanda

130B1172 standard

130B1272 acoperit cu lac protector
(Clasa 3C3/IEC 60721-3-3)

VLT® Extended Cascade
Controller MCO 101

Usor de montat, modernizeazad modulul de
control in cascada incorporat pentru a opera
mai multe pompe si pentru un control mai
avansat al pompei in modul master/follower.

B Pana la 6 pompe in configuratia
in cascadd standard

B Panala 5 pompe in configuratia
master/follower

B Specificatii tehnice:
Consultati VLT® Relay Option MCB 105

Cod de comanda

130B1118 standard

130B1218 acoperit cu lac protector
(Clasa 3C3/IEC 60721-3-3)
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Optiunile C: modul de control in cascada si card de relee

Disponibile pentru toatd gama de produse

Motion Control si cardul de relee
C

VLT® Motion Control MCO 305

VLT® Extended Relay Card MCB 113

VLT® Advanced Cascade
Controller MCO 102

Usor de montat, VLT® Advanced Cascade
Controller MCO 102 modernizeaza modulul de
control in cascada incorporat pentru a opera
pana la 8 pompe si pentru un control mai
avansat al pompei in modul master/follower.

MCO 102 accepta combinatia dintre pompele
cu viteza variabila si cele cu viteza stabilg,
precum si configuratiile cu pompe de capacitate
diferitd (control combinat al pompelor).

Cele 7 intrari digitale suplimentare si
conexiunea de 24V c.c. la convertizorul

de frecventa asigura flexibilitate pentru
adaptarea aplicatiei. Acelasi hardware de
modul de control in cascada este compatibil
cu intreaga gama de putere pana la 2 MW.

B Pand la 8 pompe in configuratia
in cascada standard

B Pana la 8 pompe in configuratia
master/follower

Cod de comanda

130B1154 standard

130B1254 acoperit cu lac protector
(Clasa 3C3/IEC 60721-3-3)

VLT® Extended Relay Card

MCB 113
VLT® Extended Relay Card MCB 113 adauga
intrdri/iesiri pentru flexibilitate sporita.

B 7 intrdri digitale

M 2 iesiri analogice

B 4 relee SPDT

B Respectd recomandarile NAMUR
B Capacitate de izolare galvanica

Cod de comanda

130B1164 standard

130B1264 acoperit cu lac protector
(Clasa 3C3/IEC 60721-3-3)

Pozitie cod tip

16
17

Optiunea D: sursa de alimentare cu energie de rezerva de 24V

Disponibild pentru toatd gama de produse

sursa de alimentare cu energie de rezerva de 24 V

D
VLT® 24V DC Supply Option MCB 107
VLT® Real-time Clock MCB 117

VLT® 24V DC Supply
MCB 107

Conectati o sursd de alimentare externd
Cu C.C. pentru a mentine active sectiunea
de control si toate optiunile instalate in
timpul unei pene de curent.

Astfel se pot utiliza in totalitate LCP-ul (inclusiv
setarea parametrilor) si toate optiunile instalate
fara conectarea la reteaua de alimentare.

B Gama tensiunii de intrare.......24 V c.c. +/-15%

(max. 37V pentru 10 5)
B Curent maxim de intrare 22A
B Lungimea max. a cablului .. .
B Sarcind capacitiva de intrare .. .<10uF
M Intarziere de pornire

Cod de comanda

130B1108 standard

130B1208 acoperit cu lac protector
(Clasa 3C3/IEC 60721-3-3)

VLT® Real-time Clock
MCB 117

Optiunea ofera functii avansate de inregistrare
a datelor in jurnal. Evenimentele sunt marcate
cu data si ora, ceea ce ofera mari cantitati

de date relevante. Prin aceasta optiune,
convertizorul de frecventa este actualizat

cu data zilnica si cu date in timp real.

B Disponibilitatea datelor in timp real cu
trimitere la datele in timp de functionare
B Poate fi programat atat la nivel local,
cat sila distantd prin intermediul optiunii
B |nregistrarea avansatd a datelor folosind
marcajele in timp real

Cod de comanda
134B6544 acoperit cu lac protector
(Clasa 3C3/IEC 60721-3-3)

Pozitie cod tip

19
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Optiuni de putere

Optiune de putere

VLT® Sine-Wave Filter MCC 101

VLT® dU/dt Filter MCC 102

VLT® Common Mode Filters MCC 105

VLT® Advanced Harmonic Filter AHF 005/010
VLT® Brake Resistors MCE 101

VLT® Line Reactor MCC 103

VLT® Sine-wave Filter
MCC 101

B VLT® Sine-wave Filters sunt pozitionate
intre convertizorul de frecventa si motor
pentru a furniza o tensiune sinusoidala
fazd-la-faza in motor.

B Reduce tensiunea de pe izolatia motorului

B Reduce zgomotul acustic de la nivelul
motorului

B Reduce curentii portanti (in special la
motoarele mari)

B Reduce pierderile de la nivelul motorului

B Prelungeste durata de viatd

B Aspectul seriei VLT® FC

Interval de putere
3x200-500V,25-800A
3x525-690V,4,5-660 A

Clase de protectie carcase

B Carcasele IP0O si IP20 cu montare pe perete,
cu putere nominald de panala 75 A (500 V)
sau 45 A (690V)

B Carcasele IP23 cu montare pe podea, cu
putere nominala de 115 A (500 V) sau 76 A
(690 V) sau mai mare

B Carcasele IP54 atat cu montare pe perete,
cat si cu montare pe podea, cu putere
nominald de panala4,5A, 10 A, 22 A (690 V)

Cod de comanda
Consultati Ghidul de proiectare relevant

VLT® dU/dt Filter MCC 102

B Reduce valorile dU/dt ale tensiunii
faza-la-fazd la bornele motorului

B Pozitionat intre convertizorul de frecventa
si motor pentru a elimina schimburile
de tensiune foarte rapide

B Tensiunea faza-la-fazd la bornele motorului
este inca sub forma de impulsuri, dar valorile
dU/dt sunt scazute

B Reduce tensiunea pe izolatia motorului
si se recomanda in aplicatiile cu motoare
mai vechi, medii agresive sau franare
frecventd care determina cresterea
tensiunii circuitului intermediar

B Aspectul seriei VLT® FC

Interval de putere
3x200-690V (pand la 880 A)

Clase de protectie carcase

B Carcasele IPOO si IP20/1P23 pentru toata
gama de putere

B Carcasa IP54 disponibila pandla 177 A

Cod de comanda
Consultati Ghidul de proiectare relevant

Danfoss Drives - DKDD.PB.202.A8.46 | Cuprins |

VLT® Common Mode Filter
MCC 105

B Pozitionat intre convertizorul de frecventa
si motor

B Sunt miezi nano-cristalini care diminueaza
zgomotul de inaltd frecventd din cablul
motorului (cu sau fara invelis de ecranare)
si reduc curentii portanti in motor

B Extind durata de viatd a lagarelor motorului

B Poate fi combinat cu filtre de dU/dt si cu
filtre sinusoidale

B Reduce emisiile de la cablul motorului

B Reduce interferenta electromagnetica

B Simplu de instalat — nu necesita ajustari

B Forma ovald permite montarea in interiorul
carcasei convertizorului de frecventa sau
al cutiei de borne de motor

Interval de putere
380-415V c.a. (5055i 60 Hz)
440 -480V ca. (60 Hz)
600V c.a. (60 Hz)
500-690V c.a. (50 Hz)

Cod de comanda

130B3257 Dimensiune de carcasa A si B
30B7679 Dimensiune de carcasa C1

30B3258 Dimensiune de carcasa C2, C3 si C4
30B3259 Dimensiune de carcasa D

1
1
1
130B3260 Dimensiune de carcasd E si F

VLT® Advanced Harmonic
Filter AHF 005 si AHF 010

B Performanta armonica optimizata pentru
convertizoarele de frecventa VLT® cu putere
de pana la 250 kW

B O tehnicd brevetata reduce nivelul THD
din reteaua de alimentare la mai putin
de 5-10%

B Potrivire perfecta pentru automatizarea
industriala, aplicatiile extrem de dinamice
si instalatiile de siguranta

B Rdcire inteligenta cu ventilator cu viteza
variabila

Interval de putere
380-415V c.a.(505i 60 Hz)
440 -480V c.a. (60 Hz)
600V c.a. (60 Hz)
500-690V c.a. (50 Hz)

Clase de protectie carcase
B P20 (este disponibil un set de upgrade
IP21/NEMA 1)

Cod de comanda
Consultati Ghidul de proiectare relevant

VLT® Brake Resistor MCE 101

B Energia generata in timpul frandrii este
absorbitd de rezistori, care protejeaza
componentele electrice contra incalzirii.

B Sunt disponibile versiuni optimizate
pentru seria FC si versiuni generale
pentru miscarea orizontala si verticala

B Comutator termic incorporat

B Versjuni pentru montare verticala
si orizontald

B Anumite unitati cu montare pe verticald
au aprobare UL

Interval de putere
Potrivire electrica precisd la fiecare clasa de
putere a convertizoarelor de frecventa VLT®

Clase de protectie carcase:
| P20
| P21
P54
| P65

Cod de comanda
Consultati Ghidul de proiectare relevant

VLT® Line Reactor MCC 103

B Asigura echilibrul actual in aplicatiile pentru
distribuire de sarcing, in care este conectata
partea de curent continuu a redresorului
mai multor convertizoare de frecventa

W Certificat UL pentru aplicatiile care utilizeaza
distribuirea sarcinii

B Cand planificati aplicatiile de distribuire
a sarcinii, acordati o atentie deosebita
diferitelor combinatii de tipuri de carcase
si concepte de Incrucisare

B Pentru sfaturi tehnice privind aplicatiile
de distribuire a sarcinii, contactati serviciul
Danfoss de asistenta pentru aplicatii

B Compatibil cu reteaua de alimentare pentru
VLT® AutomationDrive 50 Hz sau 60 Hz

Cod de comanda
Consultati Ghidul de proiectare relevant



Accesori

Disponibile pentru toatd gama de produse

LCP

VLT® Control Panel LCP 101 (Numeric)
Cod de comanda: 13081124

VLT® Control Panel LCP 102 (Grafic)
Cod de comanda: 13081107

VLT® Wireless Communication Panel LCP 103
Cod de comanda: 134B0460

Set de montare a panoului LCP

Cod de comandad pentru carcasa IP20

130B1113: cu dispozitive de fixare, garniturd de etansare, LCP grafic si cablu de 3 m
130B1114: cu dispozitive de fixare, garniturd de etansare, LCP numeric si cablu de 3 m
130B1117: cu dispozitive de fixare, garniturd de etansare, fard LCP si cu cablu de 3 m
130B1170: cu dispozitive de fixare, garniturd de etansare, fara LCP

Cod de comandad pentru carcasa IP55
130B1129: cu dispozitive de fixare, garniturd, capac de protectie si cablu de 8 m cu ,capdt liber”

Set de instalare la distantd a panoului LCP
Cod de comanda:

134B5223 - Set cu cablu de 3 m:

134B5224 — Set cu cablu de 5 m

134B5225 — Set cu cablu de 10 m

Accesorii

Adaptor PROFIBUS SUB-D9
IP20, A2 5i A3
Cod de comanda: 130B1112

Adaptor optional
Cod de comanda: 130B1130 standard, 130B1230 acoperit cu lac protector

Placa adaptoare pentru VLT® 3000 si VLT® 5000
Cod de comanda: 130B0524 - se va utiliza numai pentru unitdtile IP20/NEMA tip 1 panadla 7,5 kW

Extensie USB

Cod de comanda:
130B1155: cablu de 350 mm
130B1156: cablu de 650 mm

Set IP21/Tip 1 (NEMA 1)

Cod de comandd

130B1121: pentru dimensiunea de carcasd A1
130B1122: pentru dimensiunea de carcasd A2
130B1123: pentru dimensiunea de carcasc A3
130B1187: pentru dimensiunea de carcasd B3
130B1189: pentru dimensiunea de carcasd B4
130B1191: pentru dimensiunea de carcasd C3
130B1193: pentru dimensiunea de carcasd C4

Invelis de protectie contra intemperiilor NEMA 3R
Cod de comanda

176F6302: pentru dimensiunea de carcasd D1A

176F6303: pentru dimensiunea de carcasd D2h

Invelis de ecranare contra intemperiilor NEMA 4X
Cod de comandd

130B4598: pentru dimensiunea de carcasd A4, A5, B1, B2
130B4597: pentru dimensiunea de carcasd C1, C2

Conector pentru motor
Cod de comanda:
130B1065: dimensiune de carcasd A2 — A5 (10 piese)

Conector retea de alimentare

Cod de comanda:

130B1066: conectori retea de alimentare IP55 — 10 piese
130B1067: conectori retea de alimentare IP20/21 - 10 piese

Borna Releu 1
Cod de comanda: 13081069 (conectori cu 3 poli pentru releul 01 — 10 piese)

Bornd Releu 2
Cod de comanda: 130B1068 (conectori cu 3 poli pentru releul 02 — 10 piese)

Borne card de control
Cod de comanda: 130B0295

VLT® Leakage Current Monitor Module RCMB20/RCMB35
Cod de comanda:

130B5645:A2 - A3

130B5764: B3

130B5765: B4

130B6226: C3

130B5647: C4

Software PC

VLT® Motion Control Tool MCT 10

VLT® Motion Control Tool MCT 31

Software-ul HCS Danfoss de calculare a armonicelor
VLT® Energy Box

Danfoss ecoSmart™
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Compatibilitatea accesoriilor cu dimensiunea carcasei

Prezentare generald numai pentru dimensiunile de carcasa D, E si F

F3/F4 F9 F11/F13
. q o Pozitie | D1h/ | D3h/ | D5h/ | Dé6h/ | D1n/ | E1h/ | E3h/ F1/ | (cutablou (cutablou | F10/ | (cutablou
Riiens tnelcaicasa codtip | D2h | D4h | D7h | D8h | D2n | E2h | E4h F2 pentru pentru F12 pentru
optiuni) optiuni) optiuni)
- m] - - - m] O - m] - _

Carcasé_cu canal posterior rezistent 4 O B B
la coroziune

nggllii?ndeite;rrélnare pentru reteaua 4 o _ o a g a B = - = = = - -
Radiatoare electrice si termostat 4 O - O O - O - - ] - ]
lluminarea cabinetului cu priza de curent 4 - - - - - - - = O O = = ]
Filtre RFI &) 5 m] m] m] m] m] m] m] m] - m] - m] - m]
Monitor al rezistentei de izolatie (IRM) 5 - - - = = = = = - u] _ o _ o
Dispozitiv de curent rezidual (RCD) 5 - - - - - _ - _ _ ) _ O _ o
Chopper de franare (IGBT-uri) 6 - O (m] O (m] O (m] O O O O O O O
gzns%ijrgifgzglr?ue Off cu releu 6 o O o O o O o o| o O O O O O
Borne de regenerare 6 - u] ] u] ] u] ] u] u} u] u] u] u] u]
Borne motor comune 6 [ ] [ ] ] [ ] [ ] u]

Oprire de urgenta cu releu de siguranta Pilz 6 - - - - - - - - - u] - - - .
Safe Torque Off + releu de siguranté Pilz 6 - - - - - - m] m] m] m] m] m]
Fara LCP 7 (m] m] (m] o = o m] = = = - — _ _
VLT® Control Panel LCP 101 (Numeric) 7 m] m} m] o - - - - - _ - _ _ _
VLT® Control Panel LCP 102 (Grafic) 7 (m] u] (m] u] [] n ]

Sigurante fuzibile 9 O O O - o ] m}

Borne pentru distribuire de sarcina 9 - m] - - - - - O O = _ _ _
e o o |- || |-l o |- - |-] -
Separator 9m - - - O (m] O - O - O = u] = u]
Intreruptoare de circuit 9m - - - ] - - - - - ] _ _ _ _
Contactori 9m - - = o = = = - - u] _ _ _ _
Demaroare manuale pentru motor 10 - - - - - - - - m] m] - - m] m]
e 1 [ e e e R I E ) T I i -
Sursa de 24V c.c. 11 - - - - - - - - ] [m] _ _

Monitorizarea temperaturii externe 11 = = - - - - - - o o - - o o
Panou de acces la radiator 11 m] o m] O - O ] - - — — _ _ _
Convertizor de frecventa NEMA 3R Ready 1 o = = = = = - = = - - - - -

- Optiuni prevdzute cu sigurante fuzibile
) Nu este disponibil pentru 690 V

O Optional

B Standard
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Carcasa cu canal posterior
rezistent la coroziune

Pentru o protectie suplimentara impotriva
coroziunii in mediile ostile, unitatile pot

fi comandate cu o carcasa ce include un
canal posterior din otel inoxidabil, radiatoare
placate special si un ventilator imbunatatit.

Aceastd optiune este recomandata in
mediile cu aer sdrat, cum ar fi cele din
apropierea oceanului.

invelis de ecranare pentru
reteaua de alimentare

Invelisul de ecranare Lexan® poate fi montat
in fata bornelor pentru alimentare de la retea
si a placii de intrare, pentru a proteja impotriva
contactului accidental cand usa carcasei

este deschisa.

Radiatoare electrice
si termostat

Montate in interiorul cabinetului la converti-
zoarele de frecventa cu dimensiunile de carcasa
D si F si controlate printr-un termostat automat,
radiatoarele electrice controlate cu ajutorul
unui termostat automat ajutd la prevenirea
condensului in interiorul carcasei.

Configurarile implicite ale termostatului pornesc
radiatoarele la 10 °C (50 °F) si le opresc la
15,6 °C (60 °F).

lluminarea cabinetului
cu priza de curent

In interiorul cabinetului convertizoarelor

de frecventa cu dimensiunea de carcasa F
poate fi montat un sistem de iluminare pentru
a creste vizibilitatea in timpul reparatiilor

si a intretinerii. Sistemul pentru iluminat
include o priza de curent pentru alimentarea
temporara a computerelor de tip laptop

sau a altor dispozitive. Disponibila

cu doua niveluri de tensiune:

B 230V,50Hz,2,5A, CE/ENEC
B 120V,60Hz, 5 A, UL/cUL

Filtre RFI

Convertizoarele de frecventa din seria VLT®
sunt prevazute in mod standard cu filtre RFI din
Categoria A2 incorporate. Daca sunt necesare
niveluri suplimentare de protectie RFI/EMC
(pentru compatibilitatea electromagnetica),
acestea pot fi obtinute utilizand filtre RFI
optionale din Categoria A1, care furnizeaza
suprimarea interferentei frecventei radio si a
radiatiei electromagnetice conform EN 55011.

La convertizoarele de frecventd cu dimensiunea
de carcasa F, filtrul RFI Clasa A1 necesita
un tablou pentru optiuni.

Sunt disponibile, de asemenea, filtre RF
pentru uz maritim.

Monitor al rezistentei
de izolatie (IRM)

Monitorizeaza rezistenta de izolatie in
sistemele izolate (sisteme IT in terminologia
|EC) intre conductorii cu faze ai sistemului

si pamant. Existd un pre-avertisment ohmic
si un punct de referinta pentru alarma
principald pentru nivelul izolatiei. Un releu
de alarma SPDT pentru utilizare externa este
asociat fiecdrui punct de referintd. Numai
un singur monitor al rezistentei de izolatie
poate fi conectat la fiecare sistem izolat (IT).

B |ntegrat in circuitul de oprire de siguranta
Safe Torque Off al convertizorului de frecventa
B Afisaj LCD pentru rezistenta de izolatie
B Memoria erorilor
W Taste INFO (informatii), TEST (testare)
si RESET (resetare)

Dispozitiv de curent rezidual
(RCD)

Utilizeazd metoda de echilibrare centrald
pentru a monitoriza curentii cu defectiune
de impdmantare in sistemele impamantate
si in cele Impdmantate cu rezistentd mare
(sisteme TN si TT in terminologia IEC). Exista
un pre-avertisment (50% din punctul de
functionare pentru alarma principald) si un
punct de referintd pentru alarma principala.
Un releu de alarma SPDT pentru utilizare
externa este asociat fiecarui punct de referinta.
Necesita un transformator de curent,de tip
fereastra” extern (furnizat si instalat de client).

B |ntegrat in circuitul de oprire de siguranta
Safe Torque Off al convertizorului de frecventa

B Dispozitivul de tip B IEC 60755
monitorizeaza curentul continuu in
impulsuri si curentii c.c. cu defectiune
de impamantare

B Indicator grafic al barei cu LED pentru
nivelul curentului cu defectiune de
impdmantare intre 10% si 100% din
punctul de functionare

B Memoria erorilor

W Tasta TEST (testare)/RESET (resetare)

Functia Safe Torque Off
cu releu de siguranta Pilz

Disponibild pentru convertizoarele de frecventa
cu dimensiunea de carcasa F. Permite releului
Pilz sd se potriveasca in carcasa fdrd a necesita
un tablou pentru optiuni.

Oprire de urgenta cu releu
de siguranta Pilz

Include un buton suplimentar de comanda

cu 4 conductori pentru oprirea de urgenta,
montat in partea frontald a carcasei, si un releu
Pilz care il monitorizeaza impreuna cu circuitul
de oprire de siguranta Safe Torque Off si cu
pozitia contactorului. Necesita un contactor si
tabloul pentru optiuni pentru convertizoarele
de frecventa cu dimensiunea de carcasa F.

Chopper de franare (IGBT-uri)

Bornele de frana cu un circuit cu chopper

de franare IGBT permit conectarea rezistorilor
de franare externi. Pentru informatii detaliate
despre rezistorii de franare, consultati Ghidul
de proiectare pentru VLT® Brake Resistor

MCE 101, MG.90.0x.yy, care se afld la
http:/drivesliterature.danfoss.com/

Borne de regenerare

Permit conectarea unitatilor de regenerare

la magistrala c.c. pe partea bateriei de
condensatoare a reactorilor c.c. pentru franare
regenerativa. Bornele de regenerare pentru
dimensiunea de carcasa F sunt dimensionate
pentru aproximativ 50% din puterea nominala
a convertizorului de frecventd. Consultati
fabrica pentru limitele puterii de regenerare
in functie de dimensiunea si tensiunea
specifice ale convertizorului de frecventa.

Borne pentru distribuire
de sarcina

Aceste borne se conecteazd la magistrala c.c.
pe partea redresorului reactorului circuitului
intermediar si permit alimentarea mai multor
convertizoare de frecventd cu energia

magistralei de c.c. In cazul convertizoarelor de
frecventa cu dimensiunea de carcasa F, bornele
pentru distribuirea sarcinii sunt dimensionate
pentru aproximativ 33% din puterea nominala
a convertizorului de frecventa. Consultati
fabrica pentru limitele de distribuire a sarcinii
in functie de dimensiunea si tensiunea
specifice ale convertizorului de frecventa.

Separator

Un maner montat pe usa permite utilizarea
manuald a unui separator de retea pentru

a porni sau opri alimentarea cu energie a
convertizorului de frecventd, sporind nivelul
de sigurantd in timpul operatiunilor de service.
Deconectarea este interblocatd cu usile
cabinetului pentru a evita deschiderea acestora
in timpul alimentarii cu energie electrica.

intreruptoare de circuit

Un intreruptor de circuit poate fi deconectat
de la distantd, insd trebuie sé fie resetat
manual. Intreruptoarele de circuit sunt
interblocate cu usile cabinetului pentru a

evita deschiderea acestora in timpul alimentarii
cu energie electrica. La comandarea unui
intreruptor de circuit ca optiune, sunt incluse,
de asemenea, sigurantele pentru protectia
convertizorului de frecventd impotriva
suprasarcinii la curent cu actionare rapida.

Contactori

Un comutator contactor controlat electric
permite pornirea sau oprirea de la distanta

a alimentdrii cu energie a convertizorului

de frecventa. Daca este comandata optiunea
Oprire de urgenta IEC, un contact auxiliar

pe contactor este monitorizat de modulul
de siguranta Pilz.

Demaroare manuale
pentru motor

Furnizati curent trifazat pentru ventilatoarele
electrice de rdcire, care sunt adesea necesare
pentru motoarele mai mari. Curentul pentru
startere este furnizat prin sarcina oricarui
contactor, intreruptor de circuit sau separator
de retea disponibil. Daca se comanda o optiune
de filtru RFI Clasa 1, partea de intrare a filtrului
RFl asigurd puterea pentru starter. Alimentarea
cu energie este intrerupta inaintea fiecarui
demaror al motorului si este oprita atunci
cand alimentarea cu energie a convertizorului
de frecventa este opritd. Sunt permise
maximum doud startere. Daca este comandat
un circuit protejat cu sigurante de 30 A,

se permite un singur starter. Starterele sunt
integrate in circuitul de oprire de siguranta
Safe Torque Off al convertizorului de frecventa.

Functiile unitatii includ:

B Comutator de functionare (pornit/oprit)

B Protectie la scurtcircuit si suprasarcina
cu functie de testare

B Functie de resetare manuala

Borne de 30 A, protejate
cu sigurante fuzibile

B Curent trifazat corespunzand tensiunii
nominale pentru alimentarea
echipamentului auxiliar al clientului

B Nu este disponibil daca sunt selectate
doud demaroare de pornire manuale

B Bornele sunt oprite cand curentul de intrare
al convertizorului de frecventd este oprit

B Curentul pentru bornele protejate cu
sigurante va fi furnizat prin sarcina oricarui
contactor, intreruptor de circuit sau
separator de retea disponibil, daca este
comandata o optiune cu filtru RFl de
clasa 1, intrarea filtrului RFI asigurand
curentul pentru starter.
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Borne motor comune

Optiunea de borne motor comune furnizeaza
barele magistralei si componentele de
conexiune necesare pentru a conecta bornele
motorului de la invertoarele paralele la

o singurd borna (per faza), in vederea

instalarii setului de intrare prin partea
superioara pe partea laterald a motorului.

Aceastd optiune este, de asemenea,
recomandatd pentru a conecta iesirea

unui convertizor de frecventa la un filtru

de iesire sau la un contactor de iesire.
Bornele comune ale motorului elimina
necesitatea utilizarii unor cabluri cu lungime
egala de la fiecare invertor la punctul
comun al filtrului de iesire (sau al motorului).

Sursade 24V c.c.

B5A120W, 24V cc

B Protejat impotriva supracurentului de
iesire, a suprasarcinii, a scurtcircuitelor
si a supratemperaturii

B Pentru alimentarea dispozitivelor accesorii
furnizate de client, cum ar fi senzori,
PLC I/0, contactori, sesizori de temperaturd,
indicatori luminosi si/sau alte echipamente
electronice

B Diagnosticele includ un contact c.c.
corespunzator uscat, un LED verde indicand
alimentarea corespunzatoare cu c.C.
si un LED rosu indicand suprasarcina

B Versiune cu RTC disponibila

Monitorizarea
temperaturii externe

Proiectat pentru monitorizarea temperaturii
componentelor externe ale sistemului, cum ar
fi spirele si/sau lagarele motorului. Include opt
module de intrare universale, precum si doud
module specializate de intrare pentru termistor.
Toate cele zece module sunt integrate in
circuitul de oprire de siguranta Safe Torque

Off al convertizorului de frecventa si pot fi
monitorizate prin intermediul unei magistrale
de comunicatie, care necesitd achizitionarea
unui cuplor separat pentru modul/magistrala.
Optiunea de frana Safe Torque Off trebuie
comandata daca selectati monitorizarea
temperaturii externe.

Intrdri universale (5)

Tipuri de semnal:

B Intrari RTD (inclusiv Pt100), cu 3 sau 4 cabluri
B Termocuplu

B Curent analogic sau tensiune analogica

Functii suplimentare:
B O iesire universald, care poate fi configurata
pentru tensiune analogicd sau curent analogic
B Doud relee de iesire (N.O))
B Afisaj LC cu doua linii si diagnostice
cu LED-uri
B Detectarea ruperii cablurilor senzorilor,
a scurtcircuitelor si a polaritatii incorecte
B Software pentru configurarea interfetei
W Daca sunt necesare 3 conexiuni PTC,
trebuie addugata o optiune de card
de control MCB 112.

Monitoare suplimentare pentru

temperatura externa:

B Aceastd optiune este disponibild daca
aveti nevoie de mai multe functii decat
cele oferite de MCB 114 si MCB 112.

VLT® Control Panel LCP 101
(Numeric)

B Mesaje de stare
B Meniu rapid pentru o punere
in functiune usoara
B Setare si modificare a parametrilor
B Functie de pornire/oprire actionata
manual sau selectarea modului Automat
B Functie de resetare

Cod de comanda
130B1124

VLT® Control Panel LCP 102
(Grafic)

B Afisaj in mai multe limbi

B Meniu rapid pentru o punere
in functiune usoard

B O copie de rezerva completa
a parametrilor si functie de copiere

B Jurnal de alarme

B Tasta ,Info” explicd functia elementului
selectat pe afisaj

B Pornire/oprire actionata manual sau
selectarea modului Automat

B Functie de resetare

B Grafice ale tendintelor

Cod de comanda
130B1107

VLT® Wireless
Communication Panel
LCP 103

B Acces complet la convertizorul de frecventa
B Mesaje de eroare in timp real
B Notificari PUSH pentru alarme/avertismente
B Criptare WPA2 sigurd si securizata
B Functii intuitive ale parametrilor
B Grafice in timp real pentru monitorizare
si reglare
B Asistenta in mai multe limbi
B |ncarcare sau descarcare a fisierului cu
parametri in memoria incorporatd sau
pe dispozitivul inteligent

Cod de comanda
134B0460

Seturi separate pentru dimensiunile de carcasa D, E si F

Set

invelis de protectie contra intemperiilor NEMA 3R

Set cu USB pe usa

Cabluri motor set intrare prin partea superioara pentru dimensiunea de carcasa F
Cabluri de retea set intrare prin partea superioard pentru dimensiunea de carcasa F

Seturi borne motor comune

Placa adaptoare

Set canal posterior

Carcase NEMA 3R Rittal si carcase sudate

Seturi de rdcire prin canalul posterior pentru carcasele non-Rittal
Set de racire prin canalul posterior (intrare-jos/iesire-sus)

Set de racire prin canalul posterior (intrare-jos/iesire-spate)

Set de racire prin canalul posterior (intrare-spate/iesire-spate)
Set de racire prin canalul posterior ((intrare-spate/iesire-sus)

Set telescopic de rdcire prin canalul posterior
Set soclu cu rdcire prin intrare-spate/iesire-spate
Set soclu

Intrare prin partea superioara a cablurilor magistralei de comunicatie
Set de conectori sub-D9 cu intrare prin partea superioara pentru optiunea PROFIBUS

Set de instalare la distanta a panoului LCP
Set de bare de legare la pdmant

Set de cabluri multiple

Set de bare colectoare motor in forma de L
Common Mode Filter

Set de radiatoare electrice

Set soclu fnalt

Set cleme de cablu

Disponibil pentru urmatoarele dimensiuni de carcasa

D1h, D2h

D1h, D2h, D3h, D4h, D5h, D6h,
D7h, D8h, E1h, E2h, E3h, E4h, F

F
F
F1/F3, F2/F4
D1h, D2h, D3h, D4h
D1h, D2h, D3h, D4h, E3h, E4h
D3h, D4h
D3h, D4h
D1h, D2h, D3h, D4h, E3h, E4h

D1h, D2h, D3h, D4h, E3h, E4h, F

E1h, E2h, E3h, E4h
D1h, D2h
D1h, D2h, D5h, D6h, D7h, D8h
D3, D4, D1h - D8h
D1h —D8h, E1h — E4h
Disponibil pentru toatd gama de produse
ETh, E2h
D1h, D2h
D1h, D2h, D3h, D4h
D1h, D2h, D3h, D4h, D5h, D6h, D7h, D8h
ETh, E2h

E3h, E4h
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invelis de protectie contra
intemperiilor NEMA 3R

Conceputd pentru a fi montatd pe convertizorul
de frecventd VLT® pentru a-| proteja de

razele solare directe, zapada si deseuri.
Convertizoarele de frecventa folosite cu

acest invelis de ecranare trebuie comandate
din fabricd ca,NEMA 3R Ready” Aceasta este

o optiune de carcasd cu codul de tip E5S.

Cod de comanda
D1h 176F6302
D2h 176F6303

Set cu USB pe usa

Disponibil pentru toate dimensiunile de
carcasa, acest set cu cordon de extensie
pentru USB permite accesul la comenzile
convertizorului de frecventa prin intermediul
computerului, fard a deschide unitatea.

Seturile pot fi aplicate numai pentru
convertizoarele de frecventa fabricate

dupd o anumitd datd. Convertizoarele de
frecventa fabricate inainte de aceste date

nu dispun de elementele necesare pentru

a accepta aceste seturi. Consultati tabelul
urmator pentru a stabili cdror convertizoare
de frecventa li se potrivesc seturile respective.

Cod de comanda

Dimensiunile de carcasa D...
Dimensiunile de carcasa E
Dimensiunile de carcasa F ....

176F1784
176F1784
176F1784

Cabluri motor set intrare prin
partea superioara pentru
dimensiunea de carcasa F

Pentru a utiliza acest set, convertizorul de
frecventa trebuie comandat cu optiunea de
borne motor comune. Setul include tot ceea
Cce este necesar pentru a instala un cabinet
cu intrare prin partea superioara, pe latura
motorului (partea dreapta) a unei carcase
de dimensiunea F.

Cod de comanda

F1/F3,400 mm.... 176F1838
F1/F3, 600 mm ..176F1839
F2/F4 400 mm . 176F1840
F2/F4, 600 MM oottt 176F1841

F8,F9, F10,F11,F12, F13.......... Contactatifabrica

Cabluri de retea set intrare
prin partea superioara
pentru dimensiunea

de carcasa F

Seturile includ tot ceea ce este necesar pentru
ainstala o sectiune de intrare superioard pe
partea retelei de alimentare (partea stanga)

a unei carcase de dimensiunea F.

Cod de comanda
F1/F2,400 mm....
F1/F2,600 mm ...
F3/F4 cu separator,
F3/F4 cu separator, 600 mm
F3/F4 fard separator, 400 mm.. .
F3/F4 fara separator, 600 mm.. 176F1837
F8,F9,F10,F11,F12,F13........ Contactati fabrica

Seturi borne motor comune

Prin seturile de borne motor comune barele
colectoare si componentele hardware necesare
se pot conecta la bornele motorului de

la invertoarele paralele la o singurd borna
(per faza), In vederea instaldrii setului de
intrare prin partea superioard pe partea
laterald a motorului. Acest set este echivalent
cu optiunea de borne motor comune a unui
convertizor de frecventd. Acest set nu este
necesar pentru a instala setul de intrare

prin partea superioard in partea laterala

a motorului daca optiunea de borne motor
comune a fost specificatd la comandarea
convertizorului de frecventa.

Setul este, de asemenea, recomandat pentru

a conecta iesirea unui convertizor de frecventa
la un filtru de iesire sau la un contactor de
iesire. Bornele comune ale motorului elimina
necesitatea utilizarii unor cabluri cu lungime
egala de la fiecare invertor la punctul comun
al filtrului de iesire (sau al motorului).

Cod de comanda
F1/F2,400 mm ...
F1/F2,600 mm

...176F1832
...176F1833

Placa adaptoare

Placa adaptoare este utilizata pentru a inlocui
un convertizor de frecventa vechi cu carcasa
de dimensiunea D cu noul convertizor de
frecventa cu carcasa de dimensiunea D,
utilizand acelasi montaj.

Cod de comanda

Placa adaptoare D1h/D3h pentru a inlocui
convertizorul de frecventa D1/D3......... 176F3409
Placa adaptoare D2h/D4h pentru a inlocui
convertizorul de frecventa D2/D4......... 176F3410

Set canal posterior

Seturile pentru canale posterioare sunt oferite
pentru conversia dimensiunilor de carcasa D
si E. Acestea sunt furnizate in doua configuratii
- ventilatie cu intrare-jos/iesire-sus si ventilatie
numai prin partea superioara. Disponibile
pentru dimensiunile de carcasa D3h si D4h.

Cod de comanda sus si jos

Set D3h 1.800 mm fara soclu 176F3627

Set D4h 1.800 mm fara soclu.. .. 176F3628
Set D3h 2.000 mm cu soclu..... .. 176F3629
Set D4h 2.000 mm cu soclu... 176F3630

Carcase NEMA 3R Rittal
si carcase sudate

Seturile sunt proiectate pentru a fi utilizate cu
convertizoarele de frecventa IP00/IP20/Sasiu
pentru a atinge nivelul NEMA 3R or NEMA 4
de protectie nominala impotriva infiltratiilor.
Carcasele sunt destinate numai utilizarii
externe, pentru a asigura protectie

impotriva intemperiilor vremii.

Cod de comanda pentru NEMA 3R
(carcase sudate)
Set D3h de racire prin canalul posterior

(intrare spate, iesire Spate) ... 176F3521
Set D4h de racire prin canalul posterior

(intrare spate, iesire SPate) ... 176F3526
Cod de comanda pentru

NEMA 3R (carcase Rittal)

Set D3h de rdacire prin canalul posterior

(intrare spate, iesire SPate) ... 176F3633
Set D4h de racire prin canalul posterior

(intrare spate, iesire Spate) ... 176F3634

Seturi de racire prin canalul
posterior pentru carcasele
non-Rittal

Seturile sunt proiectate pentru a fi utilizate
cu convertizoarele de frecventd IP20/Sasiu
cu carcase non-Rittal pentru racire prin
intrare-spate/iesire-spate. Seturile nu includ
placutele pentru montarea carcaselor.

Cod de comanda
D3h 176F3519
D4h 176F3524

Cod de comanda pentru rezistenta

la coroziune

D3h 176F3520
D4h 176F3525

Set de racire prin
canalul posterior
(intrare-jos/iesire-spate)

Set pentru directionarea fluxului de aer
prin canalul posterior din partea de jos
a convertizorului de frecventa spre
evacuarea prin spate.

Cod de comanda

D1h/D3h 176F3522
D2h/D4h 176F3527
Cod de comanda pentru rezistenta

la coroziune

D1h/D3h 176F3523
D2h/D4h 176F3528

Set de racire prin
canalul posterior
(intrare-spate/iesire-spate)

Aceste seturi sunt concepute pentru a fi
utilizate la redirectionarea fluxului de aer prin
canalul posterior. Canalul posterior de récire
din fabrica directioneaza aerul din partea

de jos a convertizorului de frecventd spre a

fi evacuat prin partea de sus. Setul permite
aerului sa fie dirijat induntru si in afara prin
spatele convertizorului de frecventa.

Cod de comanda pentru setul de racire

prin intrare-spate/iesire-spate

Dih 176F3648
D2h 176F3649
D3h 176F3625
D4h 176F3626
D5h/D6éh 176F3530
D7h/D8h 176F3531

Cod de comanda pentru rezistenta
la coroziune

Dih 176F3656
D2h 176F3657
D3h 176F3654
D4h 176F3655

Cod de comanda pentru
VLT® Low Harmonic Drives

Din 176F6482
D2n 176F6481
E9 176F3538
F18 176F3534

Cod de comanda pentru
VLT® Advanced Active Filter AAF 006
D14 176F3535
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Set telescopic de racire
prin canalul posterior

Seturile de racire prin panoul posterior pentru
convertizoarele de frecventa IP20/cu sasiu

au rolul de a directiona aerul de la radiator in
afara panoului in care este instalat convertizorul
de frecventd. Noul set telescopic oferd mai
multa flexibilitate si instalare mai simpla

in interiorul panoului.

Seturile sunt furnizate in stare aproape
premontatd si includ o placa cu garnitura
de etansare pentru carcasele Rittal standard.

Cod de comanda pentru carcasele D:
D3h (intrare jos/iesire spate) 176F6760
D4h (intrare jos/iesire spate) 176F6761

Coduri de comanda pentru carcasele E:
E3h (intrare jos/iesire sus)

Placa inferioard 600 MM .....ocovveesiees 176F6606
E3h (intrare jos/iesire sus)
Placa inferioard 800 MM ..o..oovevrevrroe 176F6607

E4h (intrare jos/iesire sus)
Placd inferioara 800 mm
ETh (intrare spate/iesire spate)

176F6608
..176F6617

E2h (intrare spate/iesire spate) . 176F6618
E3h (intrare spate/iesire spate) .. 176F6610
E4h (intrare spate/iesire spate) .... 176F6611
E3h (intrare jos/iesire spate)

Placd inferioard 600 MM ..o 176F6612
E3h (intrare jos/iesire spate)

Placd inferioard 800 MM ..cccoeroerrsrreren 176F6613
E4h (intrare jos/iesire spate)

Placa inferioara 800 mm o 176F6614
E3h (intrare spate/iesire sus) .176F6615
E4h (intrare spate/iesire sus).. ... 176F6616

Set soclu cu racire prin
intrare-spate/iesire-spate
Consultati documentele suplimentare
177R0508 si 177R0509.

Cod de comanda
Set D1h 400 mm
Set D2h 400 mm

176F3532
176F3533

Set soclu

Setul cu soclu este un soclu cu indltimea

de 400 mm pentru dimensiunile de carcasa
D1h, D2h, ETh si E2h si de 200 mm pentru
dimensiunile de carcasd D5h si Déh, cu ajutorul
caruia convertizorul de frecventa poate fi
montat pe podea. Partea din fata a soclului este
prevazutd cu deschideri pentru patrunderea
aerului in componentele electrice.

Cod de comanda

Set D1h 400 mm 176F3631

Set D2h 400 mm..... .176F3632
Set D5h/Déh 200 mm ... .176F3452
Set D7h/D8h 200 mm ... .176F3539
Set E1h 400 mm..... .176F6764

Set £2h 400 mm 176F6763

Set pentru optiuni
cu placuta de intrare

Seturile pentru optiuni cu placuta de intrare
sunt disponibile pentru dimensiunile de
carcasa D si E. Seturile pot fi comandate pentru
a adduga sigurante, separator/sigurante,

filtru RFI, filtru RFI/sigurante si filtru RFI/
separator/sigurante. Contactati fabrica pentru
a afla codurile de comanda ale seturilor.
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Intrare prin partea
superioara a cablurilor
magistralei de comunicatie

Setul de intrare prin partea superioara ofera
posibilitatea de a instala cabluri pentru
magistrala de comunicatie prin partea
superioard a convertizorului de frecventa.

La instalare, setul are clasa de protectie IP20.
Daca se doreste o protectie nominald mai mare,
se poate utiliza un alt conector de cuplare.

Cod de comanda

D1h-D8h 176F3594

Set de conectori sub-D9
cu intrare prin partea
superioara pentru
optiunea PROFIBUS

Setul oferd o conexiune sub-D9 cu intrare
in partea de sus pentru PROFIBUS, care

mentine clasa de protectie nominala IP a
convertizorului de frecventd pana la IP54.

Cod de comanda
176F1742

Set de instalare la distanta
a panoului LCP

Setul de instalare la distantd a afisajului LCP
ofera un design usor de instalat, cu protectie
nominala IP54, pe care il puteti monta pe
panouri si pe pereti cu grosimea intre 1 si 90
mm. Capacul frontal blocheaza lumina soarelui
pentru a facilita programarea. Capacul inchis
poate fi blocat pentru a preveni manipularea,
pastrand vizibile LED-urile de pornire/
avertizare/alarma. Este compatibil cu toate
optiunile de panouri VLT® Local Control Panel.

Cod de comanda pentru carcasa IP20

Cablu cu lungime de 3 m 134B5223
Cablu cu lungime de 5 m ..134B5224
Cablu cu lungime de 10 m.. 134B5225

Set de bare de legare

la pamant

Mai multe puncte de impamantare pentru
convertizoarele de frecventd ETh si E2h.
Setul include o pereche de bare de

impamantare pentru instalare in interiorul
carcasei.

Cod de comanda

ETh/E2h 176F6609

Set de cabluri multiple

Setul este conceput pentru a conecta
convertizorul de frecventd cu cablurile multiple
pentru fiecare faza a motorului si a alimentarii.

Cod de comanda
D1h 176F3817
D2h 176F3818

Set de bare colectoare
informadel

Setul permite montarea cablurilor multiple
pentru fiecare faza a motorului sau a
alimentdrii. Convertizoarele de frecventa D1h,
D3h pot avea 3 conexiuni per faza de 50 mm?,
iar convertizoarele de frecventd D2h, D4h

pot accepta 4 conexiuni per fazd de 70 mm?.

Cod de comanda

Set de bare colectoare motor in forma

de L pentru DTh/D3h..cnricrirss 176F3812
Set de bare colectoare motor in forma

de L pentru D2h/D4h....occsciis 176F3810
Set de bare colectoare retea in forma

de L pentru DTh/D3h...cvcrccciis 176F3854
Set de bare colectoare retea in forma

de L pentru D2h/D4h....rrierirsis 176F3855

Set miez mod comun

Conceput ca un subansamblu de 2 sau 4

miezi de mod comun pentru a reduce curentii
portanti. In functie de tensiunea si de lungimea
cablurilor, numarul miezilor se poate schimba.

Cod de comanda

Common Mode Filter T5/50 m............. 176F6770
Common Mode Filter T5/100 m
sauT7 176F3811

Set de radiatoare electrice

Setul de radiatoare electrice include o pereche
de radiatoare anticondens de 40 W de instalat
in carcasele E1h si E2h.

Cod de comanda

ETh, E2h 176F6748

Set soclu inalt

Setul cu soclu fnalt contine toate piesele
necesare pentru a instala soclul inalt pentru
convertizoarele de frecventd ETh si E2h.
Soclul inalt are 400 mm (15,7 in) si inlocuieste
soclul standard livrat o datd cu convertizorul
de frecventa.

Cod de comanda
Set soclu inalt pentru ETh..
Set soclu fnalt pentru E2h...

Set cleme de cablu

Setul include toate piesele necesare pentru
ainstala clemele de cablu pentru reteaua
de alimentare, motor si cablurile de control.

Cod de comanda
E3h 176F6746
E4h 176F6747







ENGINEERING
TOMORROW

Apa proaspata si curata reprezinta un element
fundamental al civilizatiei — vitala pentru
agricultura si importanta pentru industrii

Danfoss oferd concepte inovatoare pentru a pastra resursele eficiente din punct de vedere energetic. La ora actuald procesarea
pretioase de apa si energie. De la desalinizarea prin osmoza apei poate chiar sd genereze energia necesara pentru a acoperi
inversd la metodele traditionale de productie si distributie cererea de energie pentru intregul ciclu parcurs de apa.

a apei si la tratarea apelor reziduale, Danfoss oferd solutii

Statia de tratare a apelor Lucrdrile de tratare a apei Sistemul hidraulic

reziduale genereaza aduc economii de 0,3 al autodromului

surplus de energie milioane de lire sterline asigurd performanta

Statia de tratare a apelor reziduale la costurile de functionare  exceptionala

Marselisborg, Danemarca Lucrarile de tratare a apei de la Chertsey, Autodromul International Enzo
realizate de Affinity Water, Marea Britanie and Dino Ferrari, Italia

E Cititi despre acest studiu de caz E Cititi despre acest studiu de caz E Cititi despre acest studiu de caz

Descoperiti mai multe studii de caz pentru VLT® AQUA Drive aici:
https://www.danfoss.com/en/markets/water-and-wastewater/

Urmariti-ne si aflati mai multe despre convertizoarele de frecventa
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Firma Danfoss nu isi asuma nici o responsabilitate pentru posibilele erori din cataloage, brosuri si alte materiale tiparite. Danfoss isi rezerva dreptul de a modifica produsele sale fara notificare.
Aceasta se aplica de asemenea produselor care au fost deja comandate cu conditia ca modificarile sa nu afecteze in mod substantial specificatiile deja convenite. Toate marcile comerciale sunt
proprietatea companiilor respective. Danfoss si emblema Danfoss reprezinta marci comerciale ale Danfoss A/S. Toate drepturile sunt rezervate.

EtherNet/IP™ si DeviceNet™ sunt mdrci comerciale ale ODVA, Inc.
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